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RESOLUTION SUR LE PROBLEME
DES ARRIERES DE CONTRIBUTIONS

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1'Unité
Africaine réuni en sa soixante-deuxidme session ordinaire du 21 au
24 juin 1995 a Addis-AbSEé, Ethiopie,

Rappelant ses résolutions antérieures sur la question des
arriérés de contributions, a3 savoir les résolutions CM/Res.1279
(LII), CM/Res.1311 (LII), CM/Res.1364 (LV), CM/Res.1423 (LVII),
CM/Res.1480 (LIX) et CM/RES.1554 (LXI),

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général sur l'état des
contributions dues au budget ordinaire de l1'Organisation au 15 juin
1995 (Doc.CM/1881 (LXII) Rev.1, '

Ayant également examiné le Rapport du Comité des contributions
tel que contenu dans le Doc.CM.1882 (LXII),

Gravement préoccupé@ par le nombre croissant des Etats membres

qui n'honorent pas leurs contributions financiéres au budget de
l1'Organisation,

Conscient du fait que le montant sans cesse accru des arriérés
de contributions dus par les Etats membres constitue un sérieux
obstacle pour l'Organisation dans l'accomplissement de sa mission
et 1l'exécution de ses responsabilités croissantes,

Réaffirmant une fois encore que 1le paiement régulier de
contributions au budget ordinaire de 1l'Organisation est une
obligation fondamentale pour chaque Etat membre,

1. PREND NOTE du rapport de la quatri@me session du comité
des contributions (CM/1882 (LXII);

2. FELICITE les Etats membres qui sont & jour dans le

paiement de 1leurs obligations financiéres envers
l'Organisation;

3. RENOUVELLE son appel aux Etats membres qui n'ont pas

encore payé leurs arriérés de contributions pour qu'ils
le fassent de toute urgence, en ayant a l'esprit la date
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limite du 1ler juin 1995 qui est fixée dans les
résolutions CM/Res.1279 (LII) et 1l'article 115 du
Réglement financier de 1'OUA pour 1l'application effective
des sanctions contre les Etats membres en défaut de
paiement;

DECIDE d'accorder exceptionnellement et provisoirement et
pPour une période de six mois une exemption des sanctions
stipulées dans la résolution CM/RES.1279 (LII) et dans

l'Article 115 du Raglement financier de 1'OUA aux pays
suivants:

a) la Somalie et le Libéria;

b) les pays qui ont payé des sommes importantes en
réglant prés de 25 % de leurs arriérés depuis la
soixante-et~uniéme session du Conseil;

c) les autres pays qui ont fait des efforts similaires
en payant au moins 25 % de leurs arriérés avant
l'expiration du moratoire de six mois;

DECIDE que les sanctions contre les pays qui n'ont pas
réglé 25 % de leurs arriérés de contributions soient
appliquées & compter du 29 juin 1995, immédiatement apreés
la Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement;

FELICITE le comité des contributions pour le travail
accompli et 1lui demande de poursuivre l'examen a sa
prochaine session de l'application des sanctions déja
adoptées, d'élaborer des nouvelles sanctions ainsi que
d'envisager des mesures incitatives et d'en faire rapport
a la soixante-troisiéme session du Conseil des Ministres.

EXPRIME SA SATISFACTION aux Etats membres qui ont déployé
des efforts considérables pour réduire les montants des
arriérés de leurs contributions réglementaires.

1T
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RESOLUTION SUR LA SOMALIE

Le cConseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-Deuxiéme Session Ordinaire du 21 au
23 juin 1995 3 Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général sur la
situation en Somalie, Document CM/1884 (LXII),

Ayant entendu la déclaration du Ministre des Affaires
Etrangéres de l'Ethiopie, sur la Somalie,

Notant avec tisfactio les résultats de la mission
entreprise par les notables Somalis d'Ethiopie ainsi que la visite
effectuée en Somalie par la délégation tripartite composée du
Secrétariat de 1'OUA, de 1'Ethiopie et de la Tunisie,

Exprimant sa préoccupation devant 1l'évolution de la situation

en Somalie et l'impasse actuelle du processus de réconciliation
nationale,

Exprimant l'ufgente nécessité pour la Communauté
Internationale de fournir une assistance humanitaire & la Somalie
et de contribuer & la reconstruction et & la réhabilitation du

pays,

Réaffirmant 1'impérieuse nécessité d'instaurer et de maintenir
un climat de sécurité qui favorise le déroulement des activités
humanitaires et du processus de paix en Somalie,

Reconnaissant le rd8le majeur que 1'Afrique est appelée & jouer
dans le réglement du conflit en Somalie,

1. PREND NOTE du rapport du Secrétaire Général;

2. REND HOMMAGE 3 S.E. le Président Zine El Abidine Ben Ali de
Tunisie, Président en exercice de 1'OUA, & S.E Meles Zenawi,
Président du Gouvernement de Transition d'Ethiopie, et au
Secrétaire Général de 1'OUA pour les efforts qu'ils ne cessent
de déployer dans la recherche d'une politique négociée au
probléme somalien, conformément au mandat que leur a confié la
Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de 1'OUA;
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EXHORTE les dirigeants somaliens & agir d'urgence et &
promouvoir le dialogue en vue de la mise en place d'une
autorité nationale & base élargie pour la réalisation de la
réconciliation nationale;

LANCE UN APPEL 3 toutes les factions somaliennes pour qu'elles
s'abstiennent de toute activité susceptible de conduire le
pays & la guerre généralisée;

SOULIGNE la nécessité pour 1'OUA de suivre de prés 1l'évolution
de la situation en Somalie, et pour la mission tripartite
créée a Tunis par la 2&me réunion de 1l'Organe Central au
niveau des Chefs d'Etat et de Gouvernement, de poursuivre ses

efforts visant a aider le peuple somalien a réaliser la
réconciliation nationale;

LANCE UN APPEL & la Communauté Internationale pour qu'elle
continue a fournir une assistance adégquate au peuple somalien
dans les domaines du redressement, de la reconstruction du
pays et de l'assistance humanitaire;

EXHORTE les dirigeants somaliens & faire tout ce qui est en
leur pouvoir pour faciliter 1l'acheminement de 1l'assistance
humanitaire aux populations déplacées qui sont dans le pays;

BOULIGNE 1'importance pour les organisations internationales
et régionales (Nations Unies, Lique des Etats Arabes,
Organisation de 1la Conférence Islamique) de coordonner
étroitement leurs efforts avec ceux de 1'OUA en vue d'aider le

peuple Somalien & réaliser la paix, la stabilité et 1la
réconciliation nationale;

DEMANDE au Secrétaire Général de faire rapport & la prochaine

Session Ordinaire du Conseil des Ministres sur la situation en
Somalie.
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RESOLUTION SUR LE BURUNDI

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 Juin 1995 3 Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné 1le Rapport du Secrétaire Général sur 1la
situation au Burundi, Document CM/1884 (LXII) B,

Ayant pris note avec satisfaction des résultats de la mission
de la délégation ministérielle de 1'OUA composée du Secrétaire
Général, des Ministres des Affaires Etrangéres de l'Afrique du Sud
et de Maurice, du Secrétaire Ad'Etat aux Affaires Etrangéres de
Tunisie et du Vice-Ministre des Affaires Etrangéres de 1'Egypte,

qui s'est rendue au Burundi du 11 au 13 avril 1995 et du 29 mai au
3 juin 1995,

Ayant entendu la déclaration du Ministre des Relations
extérieures et de la Coopération du Burundi sur l'évolution de 1la
situation au Burundi

Exprimant sa préoccupation devant la situation de crise
politique et constitutionnelle récurrente dans le pays en
particulier le déclenchement récent de la violence, les assassinats

politiques et les actes d'épuration ethnique dans certaines régions
du pays,

Exprimant sa satisfaction devant les efforts déployés par
1'OUA en vue d'aider au rétablissement de la paix, de la confiance
et de la stabilité au Burundi,

Rappelant la décision prise par 1l'Organe Central du Mécanisme
pour la Prévention, la Gestion et le Réglement des conflits de
renouveler le mandat de la MIOB pour une période de trois mois, &
compter du 17 juin 1995 et de renforcer sa composante militaire de

~

47 & 67 officiers ainsi que sa composante civile,

1. PREND NOTE du Rapport du Secrétaire Général sur la situation
au Burundi ;
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REAFFIRME son ferme soutien & la Convention de Gouvernement et
lance un appel a toutes les forces politiques et autres forces
en particulier l'armée et les forces de sécurité, afin
qu'elles oeuvrent ensemble a la mise en oeuvre de ladite
convention en vue de la restauration et de la consolidation de
la paix et de la sécurité au Burundi;

CONDAMNE énergiquement la poursuite de la militarisation de la

société burundaise qui a entrainé 1la prolifération des
milices;

CONDAMNE énergiquement en outre 1! attaque perpétrée par des
milices le 14 juin 1995 dans la province de Cibitoke contre un
convoi ol se trouvait le Représentant du Secrétaire Général de

1'0UA, attaque qui s'est soldée par la mort d'un observateur
militaire de 1'0UA;

8ALUE la mémoire du Capitaine Kabre SANA du Burkina Faso,

membre de la MIOB qui a trouvé la mort alors qu'il était au
serive de la paix;

LANCE UN APPEL pour une plus grande coopération entre les pays
de la région dans leur recherche de solutien au probléme de
1'insécurité et 1'instabilité causé par 1'infiltration massive
et illégale d'armes au Burundi;

REITERE son soutien aux engagements pris lors de la Conférence
de Bujumbura sur les réfugiés et les personnes déplacées dans
la région des Grands Lacs et exhorte toutes les parties
concernées a en assurer la mise en oeuvre immédiate;

REITERE son appel pour une assistance humanitaire urgente et
accrue aux personnes déplacées au Burundi et aux réfugiés
burundais dans les pays voisins;

ADRESSE S8ES FELICITATIONS ET EXPRIME SA GRATITUDE aux pays qui
ont envoyé des officiers au Burundi; se félicite des
arrangements faits en vue de renforcer la composante militaire
de la MIOB; et lance un appel & la Communauté internationale

pour qu'elle apporte une assistance financiére et matérielle
a la MIOB;
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SOULIGNE le réle positif que les pays voisins peuvent jouer
pour ramener une paix durable au Burundi;

INVITE les Etats membres et la Communauté Internationale dans
son ensemble & encourager, & promouvoir, et a soutenir les
éléments de la modération au Burundi et 3 tout mettre en
oeuvre pour isoler et neutraliser les é&léments extrémistes 2
désarmer et 3 démanteler les milices dans le pays;

S8OULIGNE l'importance d'une plus grande coopération entre
1'0OUA et les Nations Unies en ce qui concerne la situation au
Burundi;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de continuer & suivre
la situation au Burundi et de faire rapport sur la situation
ainsi que sur les activités de la MIOB & la prochaine session
du Conseil.
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RESOLUTION SUR LA SITUATION AU RWANDA

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxi®me session ordinaire du 21 au
23 juin 1995, a Addis-Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné 1le rapport du Secrétaire Général sur la
situation au Rwanda, Doc/CM/1884 (LXII) C,

Ayant entendu 1la déclaration du Ministre des Affaires
Etrangéres de la République du Rwanda;

Ayant pris note du rapport du Secrétaire Général des Nations
Unies sur la MINUAR en date du 4 juin 1995, et des résolutions du
9 juin 1995 adoptées par le Conseil de Sécurité,

Notant avec satisfaction les mesures et initiatives que 1le
Gouvernement du Rwanda prend pour garantir la paix et la sécurité
sur l'ensemble du territoire national,

]
Exprimant sa profonde préoccupation devant 1l'infiltration

continue d'armes dans la région et les incursions armées qui en
résultent au Rwanda et ayant présent & 1l'esprit les récents
incidents survenus lors de la fermeture du camp de personnes
déplacées de Kibeho pendant lesquels beaucoup de civils innocents
ont perdu la vie;

Conscient du fait que la présence des réfugiés dans les pays
voisins continuent d'étre un probléme non seulement pour les pays
d'asile mais également pour le Gouvernement du Rwanda,

Notant avec satisfaction la généreuse hospitalité des pays

voisins, notamment le Zaire, la Tanzanie et le Burundi gqui ont
accueilli prés de 2 millions de réfugiés rwandais qui ont fui leur
pays a la suite de la guerre,

8e félicitant du réle humanitaire joué par les Nations Unies,

les autres Organisations internationales et les Organisations non
gouvernementales au Rwanda et dans les pays d'asile;
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Rappelant la convocation du Sommet régional de Nairobi le 7
janvier 1995 visant 3 trouver des solutions durables au probléme du

Rwanda;

Exprimant sa gratitude aux pays africains qui ont
généreusement fourni des contingents & la Mission des Nations Unies
pour l'Assistance au Rwanda (MINUAR);

1.

S.

PREND NOTE du rapport du Secrétaire Général et lui
demande de poursuivre les efforts en vue de contribuer &
la restauration d'une paix durable au Rwanda;

EXPRIME son indignation contre 1le génocide et les
massacres perpétrés au Rwanda d'avril a mi-juillet 1994
et CONDAMNE les commanditaires et auteurs de ce crime
contre 1l'humanité, unique en son genre dans l'histoire de
1'Afrique et du monde entier au cours de ce dernier
demi-siécle;

REAFFIRME son soutien aux conclusions du Sommet régional
de Nairobi du 7 janvier 1995 et LANCE UN APPEL & toutes
les parties concernées en particulier les Nations Unies
et le HCR pour qu'elles assurent la mise en oeuvre
urgente des résultats dudit Sommet;

EXPRIME son soutien sans réserve & la résolution 978 du
Conseil de Sécurité des Nations Unies qui demande que
toutes les personnes suspectées d'implication dans les
massacres et le génocide d'avril-juillet 1994 soient
arrétées et jugées;

DEMANDE & 1'OUA et aux pays africains d'apporter leur
pleine coopération au Tribunal international pour le
Rwanda et de fournir au Gouvernement du Rwanda le
personnel requis pour faciliter le processus de jugement
de tous les suspects;

EXPRIME SA GRATITUDE aux pays voisins qui en dépit de
leurs propres problémes continuent a offrir 1'hospitalité
aux réfugiés rwandais;
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PRIE INSTAMMENT les Nations Unies et 1la Communauté
internationale de continuer a prendre 1les mesures
nécessaires, y compris le soutien logistique et financier
aux pays d'asile (en particulier le Zaire, la Tanzanie et
le Burundi) afin de leur permettre d'entreprendre 1la
séparation des milices et des anciens soldats d'avec les
réfugiés bona fide dans les camps;

INSIBTE auprés des organismes et pays donateurs afin que
ces fonds annoncés lors de la Table ronde de Genadve du 18
au 19 janvier 1994 pour la reconstruction et 1la

réhabilitation du Rwanda soient débloqués entidrement et
rapidement;

EXHORTE les pays de la région 3 continuer 3 lutter contre
les infiltrations illégales d'armes, ce qui permettra de
mettre fin & la situation générale d'instabilité et de
déstabilisation dans la région;

EXHORTE le Gouvernement rwandais 3 poursuivre ses efforts
visant & créer des conditions propices au retour de
Rwandais qui ont trouvé refuge dans les pays voisins
notamment en Tanzanie, au Burundi et au Zaire;

8E FELICITE du rdle exemplaire joué par les forces
africaines de la MINUAR et LANCE UN APPEL . aux pays
fournissant des troupes pour qu'ils continuent a apporter
leur assistance cruciale au Gouvernement du Rwanda dans
le cadre du mandat révisé de la MINUAR I1;

FELICITE le Président en exercice de 1'0OUA, S.E. le
Président Ben Ali et le Secrétaire Général de 1*oua, S.E.
Dr. salim Ahmed Salim pour les efforts inlassables qu'ils
ont déployés dans le cadre de la recherche d'une solution
pacifique et durable a la crise du Rwandgj
EXPRIME 8A GRATITUDE aux organisations humanitaires
internationales, y compris les ONG pour le réle qu'elles
jouent dans la satisfaction des besoins des réfugiés

ainsi que des rapatriés et des personnes déplacées au
Rwanda;

DEMANDE au Secrétaire Général de continuer & suivre de
prés 1l'évolution de la situation au Rwanda et d'en faire
rapport & la prochaine Session du Conseil des Ministres.
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RESOLUTION SUR LA SITUATION EN ANGOLA

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-deuxiéme session ordinaire a Addis-
Abéba, Ethiopie, du 21 au 23 Juin 1995,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire. Général sur la
situation en Angola, '

Notant avec satisfaction les récents progrés réalisés dans la
mise en oeuvre du protocole de Lusaka,

Ayant entendu les explications données par le Ministre des
Relations Extérieures de la République d'Angola sur 1l'évolution de
la situation générale, particuliérement la décision politique de
confier au Dirigeant de 1'UNITA un des postes de Vice-Président,

Exprimant sa gratitude aux pays qui envoient leurs troupes,
tout comme a4 ceux qui apportent d'autres genres de contributions a

la troisiéme mission de vérification des Nations Unies en Angola
(UNAVEM III),

1. SALUE l'adoption par le Conseil de Sécurité de la résolution

-+ 976/95 qul institue 1'UNAVEM III et en appelle aux Nations

Unies pour accélérer le déploiement du contingent militaire

des forces de maintien de la paix en Angola de fagon a
consolider le processus;

2. EXPRIME SA GRATITUDE au Gouvernement angolais et & 1'UNITA
pour les vrogrés réalisés dans la mise en oeuvre du Protocole
de Lusaka, en particulier pour 1l'observation effective du
cessez-le-feu, l'ouverture des routes, et le déminage des
voies, la libre circulation des personnes et des biens ainsi
que la lilbération des prisonniers;

3. EXPRIME EN OUTRE sa satisfaction concernant la rencontre du 6
mai 1995 encre le Président de la République, Son Excellence
M. José Eduardo Dos SANTOS, et le Chef de 1'UNITA, Dr. Jonas
Malheiro SAVIMBI, rencontre dont les résultats ont renforcé la
confiance des angolais et de la communauté internationale dans
le processus de paix et de réconciliation nationale;
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SE FELICITE de la décision prise par le Gouvernement angolais
et LOUE en particulier les efforts déployés par le Président
José Eduardo Dos SANTOS en vue d'intégrer le Chef de 1'UNITA
dans les structures de 1'Etat, ce qui contribuera a 1a
consolidation du processus de paix et a la réconciliation
nationale en Angola;

EXHORTE le Chef de 1'UNITA M. Jonas SAVIMBI a maintenir 1la
volonté politique qu'il a manifestée au cours de la rencontre
de Lusaka et & collaborer é&troitement avec le Chef de 1l'Etat;

ENCOURAGE le Gouvernement angolais et 1'UNITA & persévérer
dans leurs efforts en vue d'honorer les engagenments qu'ils ont
pris dans le cadre du protocole de Lusaka;

SALUE les efforts déployés par S.E. le Président Chiluba, le
représentant spécial du Secrétaire Général des Nations Unies
M. Alioune Blondin BEYE et les trois Etats observateurs dans
le cadre de la poursuite du processus de paix en Angola, ainsi
que ceux des pays voisins, qui continuent & apporter leur
contribution & la recherche de la paix et de la réconciliation
nationale en Angola;

SE FELICIYTE EN OUTRE des efforts déployés par la délégation
ministérielle africaine qui a été envoyée a New York en
février 1995 pour participer & la session du Conseil de

' Sécurité de 1'ONU sur 1'Angola pour manifester le soutien

total de 1'Afrique au processus de paix en Angola;

LANCE UN APFEL & tous les Etats membres de 1'OUA et au reste
de la comamunauté internationale pour qu'ils apportent une
assistance humanitaire et un appui matériel, technique et
financier au Gouvernement de la République de 1'Angola afin
d'assurer la réintégration sociale des réfugiés tout comme la
mise en oeuvre du programme de reconstruction nationale;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de suivre de prés le
processus de mise en oeuvre du protocole de Lusaka et de
continuer a oeuvrer, en collaboration avec le Secrétaire
Général des Nations Unies et son représentant spécial en
Angola, en cherchant tous les voies et moyens permettant &
1'OUA d'appuyer les efforts des Nations Unies en vue d'assurer

la stabilité, la paix durable et la réconciliation nationale
en Angola.
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RESOLUTION SUR LE LIBERIA

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1l'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995 a Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné 1le Rapport du Secrétaire Général sur 1la

situation au Libéria tel que contenu dans le document CM/1884
(LXII),

Ayant entendu 1la déclaration du Ministre des Affaires
Etrangéres du Gouvernement du Libéria sur la situation au Libéria,

Rappelant la résolution CM/Res.1561 (LXI) adoptée & sa 6léme
session ordinaire & Addis-Abéba, Ethiopie, ainsi que les autres
résolutions antérieures de 1'OUA sur la crise libérienne,

Rappelant la réunion des Ministres des Affaires Etrangéres et
celles des Chefs d'Etat et de Gouvernement du Comité des neuf de la
CEDEAO sur le Libéria, tenues a Abuja, Nigéria, du 15 au 16 mai
1995 et du 17 au 20 mai 1995 respectivement, ainsi que les réunions
consultatives séparées entre les Chefs d'Etat et de Gouvernement du
Comité des Neuf et 1les parties au conflit 1libérien, tenues
également & Abuja du 15 au 20 mai 1995;

Rappelant en outre 1l'Accord d'Akosombo et ses clarifications
d'Accra ainsi que les Accords d'acceptation et d'adhésion signés
respectivement en septembre et en décembre 1994 entre les parties
au conflit libérien, notamment le Front Patriotique National du
Libéria (NPLF), le Mouvement Uni de Libération du Libéria (ULIMO K
et ULIMO J), les forces armées du Libéria (AFL), le Conseil pour la
Paix au Libéria (LPC), la Conférence nationale du Libéria (LNC),
les forces de défense de la Lofa (LDF), le Comité révolutionnaire
central du Front national patriotique du Libéria (CRC-NPFL);

Notant que 1l'Accord d'Akosombo et ses clarifications, qui
reconnaissent 1'Accord de Cotonou comme le cadre du rétablissement
de la paix, visent & étoffer et & amender cet Accord en vue
d'accélérer et de faire avancer le processus de paix au Libéria, et
de veiller 3 sa mise en oeuvre intégrale,
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Notant avec satisfaction les efforts soutenus et inlassables
déployés par le Président en exercice de 1la CEDEAO, S.E. 1le
Capitaine Jerry John Rawlings, Président de la République du Ghana,
et par certains autres dirigeants de la sous-région de 1'Afrique de
1'Ouest pour faciliter le dialogue entre les factions belligérantes

du Libéria en vue d'un ré&glement rapide et pac1f1que de la crise
libérienne;

Reconnaissant que le désarmement total de toutes les factions
est trés crucial pour 1l'instauration d'une paix permanente et
durable au Libéria, et notant les graves problémes financiers et
logistiques que rencontre 1'ECOMOG pour s'acquitter de son mandat
de maintien de la paix au Libéria;

Exprimant sa préoccupation devant la détérioration de 1la
situation de la sécurité sur l'ensemble du territoire libérien,
l'interruption de l'assistance humanitaire et 1le déplacement de
milliers de civiles & 1'intérieur du pays, qui sont en grande

partie la conséquence de la recrudescence de la violence entre les
diverses factions;

Encouragé par le nouvel élan imprimé au processus de paix
grdce aux efforts inlassables et aux contributions des libériens
tant de 1'intérieur que de 1l'extérieur, élan qui a permis d'aboutir
a des consultations et & instaurer la confiance entre et au sein

des parties, ainsi qu'entre les parties et certains dirigeants de
la sous-région;

Prenant dGment note de 1'immense contribution que les Nations
Unies, 1'Organisation de 1'Unité Africaine et 1la Communauté
Economique des Etats de 1'Afrique de 1'Ouest (CEDEAO) continuent

Y

d'apporter & la recherche de la paix au Libéria;

Conscient des besoins considérables de la Nation et du peuple
libériens en matiére d'assistance humanitaire, de réhabilitation et
de reconstruction,

Réalisant que le succés de l'application de tous les accords
pertinents pour ramener la paix au Libéria dépendra dans une large
mesure des contributions et de l'assistance financiére continue de
la communauté internationale, notamment les pays donateurs;

11
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8E FELICITE de la nouvelle initiative de paix du
Président en exercice de la Communauté Economique des
Etats de 1l'Afrique de 1'Ouest (CEDEAO) et des efforts
déployés par certains autres dirigeants de la sous-
région, qui ont abouti a la signature par les parties au
conflit 1libérien, de 1'Accord d'Akosombo et ses
clarifications d'Accra, des Accords d'acceptation et
d'adhésion, ainsi que du communiqué final d'Abuja de mai
1995, adopté par la 3éme réunion des Chefs d'Etat et de
Gouvernement du Comité des Neuf, et les EXHORTE 3 ne pas

relacher leurs efforts jusqu'a ce que la paix reviennee
au Libéria;

AFFIRME que 1l'Accord de Cotonou, tel qu'étoffé et amendé
par 1l'Accord d'Akosombo et ses clarifications d'Accra,
continue d'offrir le meilleur cadre pour 1l'instauration
d'une paix durable au Libéria, et INVITE toutes les
parties & placer 1'intérét national du pays au dessus de
1'intérét individuel afin de respecter et d'appliquer ces
accords;

CONFIRME qu'un désarmement total de toutes les parties
belligérantes est trés crucial pour parvenir 3 une paix
durable au Libéria et constitue une condition nécessaire
pour la tenue des élections présidentielles et des
€lections générales;

INVITE toutes les parties a respecter scrupuleusement le
calendrier de la mise en oeuvre tel qu'annexé a 1l'Accord
d'Akosombo et ses clarifications d'Accra en ce qui
concerne le cessez-le~feu, le désengagement des forces,
la création de zones de sécurité dans tout le pays, le
campement et le désarmement devant aboutir 3 la tenue
d'élections démocratiques;

FELICITE tant 1'ECOMOG que les pays fournissant des
troupes a 1'ECOMOG élargie notamment 1le Nigéria, 1le
Ghana, la Guinée, la Sierra Leone, la Gambie, le Mali, 1le
Sénégal, la Tanzanie et 1'Ouganda, pour les sacrifices
qu'ils ont consentis et qu'ils continuent de consentir
pour la recherche de la paix au Libéria, en dépit des

Tr
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colts considérables en hommes et en matériels qu'ils ont
a payer;

LOUE les efforts inlassables déployés par 1l'Eminente
personnalité de 1'0UA, M. K. Banana, dans le cadre des
efforts communs visant a résoudre la crise libérienne et
l'encourage 3 poursuivre ces efforts.

EXPRIME sa reconnaissance aux pays de la communauté
internationale qui ont fourni du personnel a la Mission
d'observation des Nations Unies au Libéria pour appuyer
le processus de paix;

FELICITE le Président en exercice de la CEDEAO, le
Président Jerry John Rawlings de la République du Ghana,
ainsi que les autres dirigeants de la CEDEAO, notamment
ceux du Comité des Neuf sur le Libéria, pour les efforts
inlassables qui ont abouti récemment & la tenue d'une
réunion au Sommet du Comité & Abuja, en mai 1995 pour
ramener la paix au Libéria et restaurer la stabilité dans
la sous-région;

CONSCIENT du fait que la réunion d'Abuja en mai 1995 a
contribué & rétablir la confiance entre les factions
libériennes et a renforcé 1l'engagement a rechercher une
paix durable au Libéria;

FELICITE le Chef d'Etat du Nigéria, le Général Sani
Abacha et le Gouvernement nigérian pour avoir accepté
d'abriter la réunion et pour avoir fourni les facilités
nécessaires et LANCE UN APPEL aux factions libériennes
pour qu'elles maintiennent la dynamique de paix;

EXPRIME sa reconnaissance aux Etats-Unis d'Amérique et &
l'Union Européenne pour leurs contributions au Fonds
Spécial des Nations Unies pour le Libéria et leur lance
un appel pour qu'ils accroissent leurs allocations au
Fonds, et LANCE UN APPEL 3 la communauté des donateurs
internationaux dans son ensemble, pour qu'elle aide &
doter le Fonds de ressources suffisantes;

1T
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INVITE le Secrétaire Général des Nations Unies a veiller
d ce que le Fonds soit utilisé& non seulement pour aider
tous les contingents de 1'ECOMOG, notamment pour couvrir
leurs besoins essentiels en logistique, mais aussi pour
soutenir les mesures d'encouragement et appuyer les
programmes visant & faciliter 1le désarmement des
combattants; . ’

INVITE le Secrétaire Général de 1'OUA & identifier les
sources de financement de 1'OUA et & 1les mettre a
contribution, et & solliciter 1'appui financier d'autres
sources pour aider 1'ECOMOG a s'acquitter de son mandat
au Libéria;

LANCE un appel & 1la communauté internationale, en
particulier les institutions des Nations Unies concernées
et les Organisations internationales non gouvernementales
pour qu'elles accordent le soutien financier, matériel et
technique nécessaire au rapatriement et & la
réinstallation des réfugiés libériens et des personnec
déplacées a l'intérieur du pays, en vue d'ouvrir la voie
4 la tenue d'élections démocratiques;

INVITE en outre la communauté internationale a respecter
strictement 1l'embargo sur les armes imposé contre les
factions en guerre dans 1le conflit 1libérien par 1la
résolution 788 du Conseil de Sécurité des Nations unies,
et EXHORTE également les Etats membres de la CEDEAO,
notamment tous les pays voisins du Libéria, & prendre les
mesures appropriées pour prévenir le transbordement des
armes de leurs territoires vers les factions en guerre au

Libéria conformément aux sanctions imposées par la
CEDEAO;

INVITE la communauté internationale a reconnaitre et a

faire confiance & 1l'actuel Gouvernement de transition
national du Libéria (LNJG) et & ses successeurs;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1l'Organisation de
1'Unité Africaine de suivre de prés 1l'évolution de 1la
situation au Libéria et d'en faire rapport & la prochaine
session ordinaire du Conseil des Ministres.
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RESOLUTION SUR LA SITUATION EN SIERRA LEONE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-Deuxidme Session Ordinaire du 21 au
23 juin 1995, & Addis Abeba, Ethiopie,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général sur la

situation en Sierra Léone tel que contenu dans le Document CM/1884
(XLII)F,

Ayant entendu les déclarations de la délégation de la Sierra
Léone sur la situation prévalant actuellement dans le pays,

Profondément préoccupé par les événements tragiques qui se
produisent en Sierra Léone et qui ont entrainé des pertes en vies

humaines, des destructions massives de biens, le déplacement des
populations civiles & 1l'intérieur du pays et 1l'exode des réfugiés
vers les pays voisins:

1. EXPRIME sa grave préoccupation face a la détérioration de la
situation de conflit en Sierra Léone, qui a entrainé des
pertes en vies humaines, d'importants dégats matériels et le
déplacement massif des populations civiles a 1l'intérieur du
pays ainsi que la fuite de certains milliers de Sierra Léonais
dans les pays voisins comme réfugiés;

2. PREND NOTE de la volonté déclarée du Gouvernement de Sierra
Léone de rechercher un réglement négocié du conflit et LANCE
UN APPEL au Front Révolutionnaire Uni pour qu'il réponde
positivement & 1l'offre du Gouvernement;

3. LANCE UN APPEL & toutes les parties pour qu'elles déclarent
une cessation immédiate des hostilités et se félicite de 1la
libération par le Front Révolutionnaire Uni d'un certain

nombre d'otages et 1'EXHORTE 3 libérer les autres otages qu'il
détient’;

réserves de la Sierra Leone
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LANCE UN APPEL aux Etats membres de 1'OUA et & la communauté
internationale pour qu'ils accordent une assistance
humanitaire au grand nombre de Sierra Léonais qui sont
déplacés dans leur pays ainsi qu'a ceux qui sont réfugiés dans
les pays voisins en particulier la Guinée;

DEMANDE au Secrétaire Général de tout mettre en oeuvre pour
établir et maintenir le contact avec toutes les parties
concernées afin d'aider le peuple Sierra Léonais 3 engager le
plus tét possible un processus de réconciliation nationale
visant & rétablir la paix et la stabilité.
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RESOLUTION SUR LA CRISE ENTRE LA GRANDE
AMAHIR A _ARABE BYENNE E1 ES8 ETATS-UNIS

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 Juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Guidé par les principes et objectifs des chartes des Nations
Unies et de 1'OUA appelant les Etats membres a régler leurs
différends par des moyens pacifiques, a respecter 1l'indépendance de
tous les Etats membres et 3 s'abstenir de toute menace contre leur

souveraineté, leur intégrité territoriale et la sécurité de leur
peuple,

Ayant examiné 1le rapport du Secrétaire Général sur le

différend opposant la Libye aux Etats-Unis, au Royaume-Uni et i la
France,

Ayant entendu 1la déclaration du Président du Comité
ministériel de 1'OUA sur ledit différend créé par la Résolution
CM/Res.1566 (LXI) adoptée par la 6léme session ordinaire du
Conseil, ainsi que celle du Chef de la délégation libyenne,

Rappelant la déclaration du Secrétaire Général de 1'OUA du 6
décembre 1991 concernant les menaces américaine et britannique
formulées contre 1la Grande Jamahiriya, et dans laquelle 1le
Secrétaire Général demande aux parties concernées de faire preuve
de retenue et d'essayer de trouver une solution & cette question
par le biais du dialogue et de moyens pacifiques, conformément aux
principes du droit international, de respect de la souveraineté des
Etats et de s'abstenir de tout acte susceptible d'entraver les
procédures légales,

Ienant compte de la position de la Grande Jamahiriya qui
condamne le terrorisme sous toutes ses formes et tous ceux qui ont
recours au terrorisme ou 1l'encouragent, ainsi que de 1la
disponibilité totale de la Jamahiriya a apporter sa coopération a

tout effort régional ou international visant 3 trouver une solution
4 ce probléme,




- 26 -

CM/Res. 1587 (LXII)
Page 2

Notant avec satisfaction les initiatives positives prises par
la Grande Jamahiriya pour résoudre ce différend, son acceptation de
la résolution du Conseil de Sécurité NO. 731/92 et sa requéte
adressée au Secrétaire Général pour qu'il trouve une formule pour
l'application de ladite résolution, ainsi que la coopération dont
elle a fait preuve dans le contexte de ses initiatives et de ses
propositions,

Profondément préoccupé par les préjudices humains et matériels
que subissent les peuples arabes en Libye et dans les pays voisins
d cause des mesures coercitives prises & 1l'encontre de la Libye en

application des deux résolutions du Conseil de Sé&curité : (748/92
et 883/93),

Déplorant 1'indifférence des trois pays occidentaux & 1'é&gard
de toutes les résolutions successives prises par les organisations

régionales en faveur d'une solution juste et é&quitable du
différend,

Réaffirmant la grave menace que représente la crise de
Lockerbie pour la paix et la sécurité en Afrique, notamment en
Afrique du Nord et dans la région méditerranéenne, s'il n'est pas
trouvé une solution satisfaisante pour toutes les parties,

Rappelant toutes les déclarations, tous les communiqués et
toutes les résolutions pertinentes du Conseil des Ministres, de la
Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement, ainsi que de
l'Organe Central sur la prévention, la gestion et le réglement des
conflits sur cette question,

Appréciant les initiatives positives prises par la Grande
Jamahiriya Arabe Libyenne pour trouver une solution & la crise sur
la base du respect de la souveraineté et du droit international et

de son acceptation de la résolution 731 (1992) du Conseil de
Sécurité,

Toujours préoccupé par les souffrances endurées par le peuple
arabe libyen et les Etats voisins & la suite des sanctions injustes
imposées contre la Libye, avec toutes leurs conséquences sur les
travailleurs immigrants dans ce pays,
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8E FELICITE de la Déclaration de la Grande Jamahiriya
Arabe Libyenne Populaire et Socialiste réitérant sa
condamnation du terrorisme et sa totale disponibilité a
coopérer, dans le cadre des efforts internationaux, avec
toute partie concernée par la lutte contre le terrorisme
et son éradication, ainsi que du sens é&levé de
responsabilité et de la retenue avec lesquels la Libye
traite cette crise;

EXPRIME S8A PREOCCUPATION devant l'escalade de la crise et
les menaces d'imposer des sanctions supplémentaires ou
d'utiliser la force comme méthode dans les relations
entre Etats, ce qui constituerait une violation des
Chartes de 1'OUA et de 1'ONU ainsi que du droit et des
normes internationaux;

REAFFIRME sa solidarité avec la Grande Jamahiriya Arabe
Libyenne Populaire et Socialiste et EXHORTE toutes les
parties concernées a &viter toute mesure susceptible de
faire monter 1la tension et, partant, d'avoir des
conséquences néfastes pour le peuple Arabe Libyen et les
pays voisins;

EXPRIME UNE FOIS DE PLUS sa satisfaction pour 1la
disponibilité de la Jamahiriya Arabe Libyenne & trouver
une solution pacifique au différend et & coopérer a cette

fin en instaurant un dialogue sincére avec les parties au
conflit;

8E FELICITE du travail accompli par le Comité ministériel
de 1'OUA sur le différend et lui demande de continuer a
coordonner les efforts et les initiatives, en explorant
toutes les possibilités de dialogue avec le concours du
Secrétaire Gé&néral en vue de garantir un réglement
pacifique et juste du différend et d'en faire rapport au
Conseil en temps opportun;

DEPLORE le maintien des sanctions contre la Libye en
dépit des efforts déployés et des initiatives prises par
les différentes organisations régionales et
internationales pour trouver une solution pacifique et
juste 3 la crise, conformément au droit international;
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REITERE S8ON APPEL au Conseil de Sécurité pour qu'il
reconsidére ses résolutions 731 (1992), 748 (1992) et 883
(1993) dans le sens de la levée de l'embargo qui frappe
la Libye;

LANCE UN APPEL a toutes les parties concernées pour
qu'elles répondent favorablement aux initiatives allant
dans le sens du dialogue et des négociations, en vue
d'aboutir a une solution pacifique de 1la crise
conformément & l'article 33 du chapitre 6 de la Charte de
1'ONU qui invite les pays & régler leurs différends par
voie de négociations, de médiation et de prodédures
légales conformément au droit international, et DEMANDE
un jugement juste et égquitable des deux suspects dans un

‘pays neutre accepté par toutes les parties concernées;

SOLLICITE le soutien des organisations internationales,
notamment la Ligue des Etats arabes, l'Organisation de la
Conférence Islamique, le Mouvement des Non-Alignés et le
groupe des 77, en faveur de la Libye dans sa demande
légitime d'un sidge au Conseil de Sécurité et se déclare
energiquement opposé 3 toute tentative visant & priver la
Libye d'un sidge au Conseil de Sécurité en raison du
différend de Lockerbie.
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RESOLUTION SUR_LES REFUGIES, RAPATRIES
ET PERSONNES DEPLACEES EN AFRIQUE

Le Conseil des Ministres de l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995, & Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné le rapport de la Commission des Vingt de 1'oua
sur 1 es réfugiés, rapatriés et personnes déplacées en Afrique;

Ayant é&galement exam né, conformément a 1la résolution
CM/Res.1562 (LXI), les recommandations adoptées par 1le Symposium
organisé conjointement par 1'OUA et le HCR A Addis Abéba, Ethiopie
du 8 au 10 Septembre 1995, sur les réfugiés et les déplacements
forcés des populations en Afrique,

Rappelant toutes les déclarations et résolutions antérieures,
en particulier la Déclaration AHG/Decl.1 (XXVI); et les résolutions
CM/Res.1443 (LVII), CM/Res.448 (XVIII),

Notant avec inquiétude que, malgré les efforts déployés par
les Etats membres tant individueilement que collectivement, 1la

situation des réfugiés et des personnes déplacées n'a cessé de
s'aggraver, atteignant des proportions alarmantes,

Profondément préoccupé par la détérioration continue de 1la
situation des réfugiés en Afrique et par les conséquences néfastes
qui en résultent pour les Etats d'asile notamment sur le plan de la
sécurité, de 1l'environnement et des infrastructures,

Conscient de la tragédie que vivent les réfugiés et les
personnes déplacées, notamment les femmes, les enfants, 1les
personnes agées et celles qui sont handicapées,

Soulignant 1'importance de l'enseignement et de la diffusion
du droit international humanitaire en tant que moyens de garantir
une protection accrue aux réfugiés et aux personnes déplacées,

Notant avec satisfaction, s'agissant du rapatriement
volontaire des réfugiés, les développements encourageants et
positifs en cours dans Plusieurs régions d'Afrique ainsi que le
rdle joué a cet égard pPar le HCR et les pays concernés,

1. PREND NOTE du rapport de la Commission des Vingt de 1'OUA sur
les réfugiés et des recommandations pertinentes y relatives;

2. DEMANDE aux Etats membres de s'attaquer résolument aux causes
profondes du probléme des réfugiés et des personnes déplacées
telles qu'identifiées dans la résolution CM/Res. 1448 (LVIII);

- - '
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PRIE INSTAMMENT les pays d'origine de favoriser, par
l'adoption de mesures nationales adéquates, le rapatriement
des réfugiés qui le souhaitent et ce en conformité avec les
dispositions pertinentes de la Convention de 1'OUA de 1969;

REAFFIRME son attachement aux instruments internationaux
relatifs aux droits de 1l'homme et des peuples ainsi qu'a la
Convention de 1'OUA de 1969;

DEMANDE 3 la Commission des Vingt de 1'OUA sur les réfugiés,
de redoubler d'efforts pour mobiliser des ressources accrues
en faveur des réfugiés et des personnes déplacées et
d'élaborer une stratégie visant 3 alléger les souffrances des
réfugiés africains et a proposer des solutions durables;

LANCE UN APPEL a la Communauté internationale et notamment aux
pays donateurs et au HCR pour qu'ils intensifient et
redoublent leurs efforts visant 3 aider les réfugiés et a
alléger leurs souffrances compte tenu du fardeau de plus en
plus lourd que doivent supporter les pays d'asile;

LANCE UN APPEL & la Communauté internationale et en
particulier au HCR pour qu'ils apportent un appui accru aux
pPays engagés dans le programme de raptriement volontaire des
réfugiés et qu'ils &tablissent un lien entre les opérations de

secours et celles 1liées & la réhabilitation et au
développement.

DEMANDE EN OUTRE aux Etats membres de mettre en oeuvre les
recommandations formulées lors du symposium conjoint OUA/HCR
tenu a Addis Abéba, Ethiopie, du 8 au 10 septembre 1994 sur

les réfugiés et les déplacements forcés des populations en
Afrique;

EXHORTE les Etats membres a favoriser l'enseignement et la
diffusion du droit international humanitaire;

ENCOURAGE les ONG africaines a s'impliquer plus activement
dans les opérations d'assistance humanitaire et & coordonner
leur efforts avec ceux de 1'0UA;

EXPRIME sa profonde gratitude aux pays d'asile pour
l'hospitalité et la générosité a 1'égard des réfugiés et
REMERCIE la Communauté internationale, singuliérement le HCR
et le CICR, pour les actions qu'ils ménent en Afrique en
faveur des réfugiés et des personnes déplacées.
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RESOLUTION SUR LA CONFERENCE REGIONALE
SUR L'ASSISTANCE AUX REFUGIES, RAPATRIES ET
PERSONNES DEPLACEES DANS LA REGION DES GRANDS LACS

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1'Unité
Africaine réuni en sa soixante-deuxidme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995 A Addis-Abéba, Ethiopie;

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général relatif a 1la
Conférence régionale sur l'assistance aux réfugiés, rapatriés et
personnes déplacées dans la Ré&gion des Grands Lacs;

Rappelant la Résolution CM/Res.1527 (LX) adoptée par la 60&me
session ordinaire du Conseil des Ministres, tenue en Juin 1994 a
Tunis, Tunisie, qui demandait 1la convocation d'une Conférence
régionale sur l'assistance aux réfugiés, rapatriés et personnes
déplacées dans la Région des Grands Lacs;

Notant avec satisfaction que cette Conférence s'est tenue du
15 au 17 février 1995 a Bujumbura, Burundi, sous les auspices de

l'Organisation de 1'Unité Africaine et du Haut Commissariat des
Nations Unies pour les Ré&fugiés;

S8e félicitant du réle joué par le Secré&taire Général de 1'OUA
et le Haut Commissaire des Nations Unies pour les R&fugiés dans
l'organisation et la co-présidence de la Conférence de Bujumbura;

Rendant hommage au gouvernement de la République du Burundi
pour avoir abrité la Conférence et fé&licitant les Etats de la
Région des Grands Lacs et la communauté internationale dans son

ensemble pour leur participation et leur contribution au succés de
la. Conférence;

Préoccupé par l'afflux continuel de réfugiés et le déplacement
constant de personnes dans la Région des Grands Lacs qui imposent
une charge supplémentaire aux pays d'asile;

Notant avec une profonde gratitude la disponibilité et 1la

volonté des pays d'asile de la Région d'accueillir les réfugiés et

les personnes déplacées malgré les difficultés économiques
actuelles;

Appréciant les efforts inlassables déployé&s par le HCR, le
CICR, les organisations gouvernementales et non gouvernementales
pour fournir une assistance aux réfugiés et aux personnes déplacées
dans la Région des Grands Lacs;

Convaincu que le Plan d'Action adopté par la Conférence
régionale de Bujumbura demeure la base de l'action humanitaire en
faveur des réfugiés, des rapatriés et des personnes déplacées de la
Région, en particulier pour ce qui est de l'accent mis sur le
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rapatriement volontaire en tant que solution la plus durable au
probléme des réfugiés;

1.

PREND NOTE avec satisfaction du rapport du Secrétaire
Général relatif & 1la Conférence régionale sur
l'assistance aux réfugiés, rapatriés et personnes
déplacées;

PRIE INSTAMMENT les Etats membres de la Région des Grands
Lacs de continuer a rechercher des solutions aux causes
profondes du probléme des réfugiés et des personnes
deplacées, et LANCE UN APPEL au pays d'origine afin
qu'ils créent un climat de sécurité et de confiance qui
constitue la clé& du probléme du rapatriement des
réfugiés; ‘

ENCOURAGE les pays de la Région a poursulvre leur
politique généreuse d'octroi d'asile;

FELICITE la communauté internationale pour l'assistance
humanitaire qu'elle n'a cessé d'offrir aux réfugiés et
aux personnes déplacées dans la Région, et lui LANCE UN
APPEL pour qu'elle continue a fournir l'assistance aux
millions de réfugiés et de personnes déplacées de la
Région des Grands Lacs;

LANCE UN APPEL & 1la communauté internationale pour
qu'elle aide les pays d'asile & faire face aux lourdes
contraintes liées & 1l'accueil d'un grand nombre de
réfugiés;

APPUIE les efforts entrepris en vue du fonctionnement
effectif du Tribunal International chargé de juger les
responsables du génocide et des graves violations du
droit international humanitaire au Rwanda;

FELICITE 1les pays d'asile et le HCR pour 1l'adoption de
mesures visant a renforcer la sécurité dans les camps des
réfugiés;

NOTE AVEC SATISFACTION la signature, le 12 avril 1994, de
1'Accord Tripartite sur le rapatriement des réfugiés par
le Rwanda, la Tanzanie et le HCR, et la tenue, le 22 mai
1995, de la premiére réunion de la Commission conjointe
pour le rapatriement et la réintégration des réfugiés
rwandais dont 1'OUA, le HCR et les représentants des
réfugiés sont membres;

LANCE UN APPEL aux pays de la Région et a la Communauté
internationale pour qu'ils poursuivent leurs efforts
visant & créer des conditions propices pour le
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rapatriement volontaire, des réfugiés et DEMANDE aux pays
d'origine et a la Communauté internationale de faciliter
la réinstallation et la réintégration des réfugiés, ainsi
que le retour des personnes déplacées dans leurs communes
respectives;

BALUE les initiatives prises par le Secrétaire Général de
1'OUA et le Haut Commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés dans le cadre des efforts qu'ils ne cessent de
déployer pour suivre la mise en oeuvre du Plan d‘'Action
adopté par la conférence de Bujumbura.

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA et au Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés de
rencontrer dés qu'ils le pourront, et si possible au
cours de la présente 62éme session du Conseil des
Ministres, le Président du Conseil, les ministres des
Affaires Etrangé@res des pays de la région des Grands Lacs
et autres Etats membres concernés en vue de trouver les

voies et moyens d'accélérer la mise en oeuvre du Plan
d'Action.

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de collaborer
étroitement avec le Secrétaire Général des Nations Unies
en vue de trouver les voies et moyens d'organiser une
Conférence internationale sur la paix, la sécurité et la
stabilité dans la région des Grands Lacs.
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RESOLUTION SUR LA QUESTION PALESTINIENNE

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de l'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général de 1'OUA sur la
question palestinienne, Document CM/1889 (LXII),

Rappelant les résolutions pertinentes adoptées par les
sessions antérieures du Conseil des Ministres et de 1la Conférence
des Chefs d'Etat et de Gouvernement sur la question palestinienne,

Réaffirmant la légitimité de la lutte que méne le peuple
palestinien sous la direction de 1'OLP, son seul représentant
légitime, dans le but de recouvrer ses territoires occupés et
d'exercer ses droits nationaux inaliénables, y compris son droit de
retourner dans sa patrie, & l'autodétermination et a établir son
propre Etat indépendant, comprenant Jérusalem Est,

Suivant attentivement les efforts de paix déployés en vue
d'un réglement global et juste de la question palestinienne sur la
base des résolutions 242, 338 et 478 du Conseil de Sécurité des
Nations Unies et des droits nationaux et politiques légitimes du
Peuple palestinien;

1. REAFFIRME que la question palestinienne constitue 1la
cause profonde du conflit au Moyen-Orient, que la
question de Jérusalem est au centre de la question
palestinienne, et que 1'instauration d'une paix globale,
juste et durable implique ce qui suit :

a) Le retrait d'Isragél de tous les territoires
palestiniens et arabes occupés, Y compris Jérusalem
Est; et la reconnaissance et le respect des droits
nationaux inaliénables du peuple palestinien
conformément & la résolution de 1'Assemblée
générale des Nations Unies 3236 (XXIX) ;

b) Le renoncement a tous les actes de violence par
toutes les parties}

c) La libération de tous les prisonniers et détenus,
conformément & 1l'Accord conclu entre Israél et
1'OLP et aux dispositions de 1la quatriéme
convention de Genéve adoptée le 12 aolt 1949;

AL



- 35 -

CM/Res.1590 (LXII)
Page 2

d) La cessation de toute activité visant a& implanter
de nouvelles colonies israéliennes dans 1les
territoires palestiniens occupés, Y compris
Jérusalem Est, et la nécessité de démanteler celles
déja existantes, de mettre fin immé&diatement a 1la
confiscation des terres palestiniennes i Jérusalem
et autour de Jérusalem et dans tous les autres
territoires palestiniens et arabes occupés, et
d'annuler immédiatement tous 1les ordres de
confiscation et tous les arrangements faits par
Israél et d'éviter que de telles actions ne se

reproduisent, conformément aux résolutions
pertinentes de 1'Assemblée générale des Nations
Unies.

REAFFIRME la nécessité de résoudre le probléme des
réfugiés palestiniens sur la base des principes des
droits de 1'homme et conformément aux résolutions
pertinentes des Nations Unies, notamment la résolution
194 (1948) de 1l'Assemblée Générale et la résolution 237
(1967) du Conseil de Sécurité;

EXPRIME son soutien au principe "La Terre contre la
Paix", conformément aux résolutions 242 (1967) et 338
(1973) du Conseil de Sécurité et & la Déclaration de
principe signée le 13 septembre 1993 a Washington par
1'OLP et Isra&l comme un premier pas vers la mise en
oeuvre du Principe de la Terre contre la Paix qui doit
étre rapidement suivi de mesures similaires sur 1la
question palestinienne et arabe.

' ENCOURAGE Israé&l et 1'OLP & poursuivre le processus de

paix et affirme la nécessité pour Isra&l de respecter les
dispositions de 1l'accord conclu par les parties et a
mettre en oeuvre sans retard et dans les délais fixés
lesdits accords, conformément & 1la Déclaration de

=

pPrincipe signée i Washington et aux autres accords.

EXPRIME S8A GRATITUDE pour les efforts déployés par toutes
les autres parties au cours des pourparlers de paix
bilatéraux et multilatéraux, et les ENCOURAGE i
persévérer dans ce sens en vue de parvenir A une solution
juste et pacifique de la question palestinienne;

REAFFIRME son soutien & 1'OLP et & son Autorité
Palestinienne Nationale et au Gouvernement palestinien
intérimaire et LANCE UN APPEL & la communauté des
donateurs, aux Organisations et aux Institutions
Financiéres Internationales pour qu'ils fournissent
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l'assistance économique et financiére nécessaire au
Conseil Palestinien pour 1la Réconstruction et 1le
Développement (PCDAR) afin de lui permettre d'exploiter
et de mettre en valeur les ressources des territoires
palestiens et de réhabiliter les institutions nationales
palestiniennes et 1les infrastructures de 1l‘'&conomie
nationale palestinienne complétement détruites par
l'occupation israélienne ; '

INVITE les Etats membres a continuer a apporter 1leur
assistance & 1'OLP lors des négociations prochaines pour
assurer le transfert de tous 1les pouvoirs et
responsabilités des territoires palestiniens occupés vy
compris Jérusalem Est a lt'autorité nationale
palestinienne;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de suivre
l'évolution de la situation concernant la question de la
Palestine et d'en faire rapport a la prochaine session du
Conseil des Ministres de 1'OUA.

TT
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‘RESOLUTION SUR LA SITUATION AU MOYEN-ORIENT

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 janvier 1995, & Addis-Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général de
1'Organisation de 1'Unité Africaine sur la situation au Moyen-
Orient, document CM/1889,

Guidé par les principes et objectifs énoncés dans les Chartes
de 1l'Organisation de 1'Unité Africaine et de 1l'Organisation des
Nations Unies, et par 1la détermination commune des peuples
africains et arabes de rassembler leurs potentialités en wvue de

sauvegarder leurs souverainetés et de recouvrer leurs droits
fondamentaux légitimes,

Ayant & 1l'esprit toutes les résolutions pertinentes adoptées
sur la situation au Moyen-Orient par la Conférence des Chefs d'Etat
et de Gouvernement et le Conseil des Ministres de 1'OUA,

Rappelant que la question palestinienne est la cause profonde
du conflit arabo-israélien au Moyen-Orient et que celle de
Jérusalem constitue la cause de la question palestinienne,

1. NOTE AVEC SATISFACTION l'évolution positive de la situation au
Moyen-Orient et EXPRIME son appui total aux efforts qui sont
déployés en vue de parvenir & un réglement global et juste de
la question palestinienne et du conflit israélo-arabe,
conformément aux résolutions internationales notamment les
résolutions N° 242 - 338 et 478 et 425 du Conseil de sécurité
et sur la base du principe de "la Terre contre la Paix";

2. SE FELICITE de l'évolution positive de la situation au Moyen-
Orient notamment la signature de 1l‘'Accord de paix du 26
octobre 1994 par Israé&l et la Jordanie ;

réserves de la Cdéte d'Ivoire sur l'ensemble dAu texte
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EXPRIME son soutien total au peuple palestinien et aux pays
arabes dans leurs efforts de mettre fin & 1l'occupation
israélienne et d'instaurer une paix globale, juste et durable
au Moyen-Orient;

REAFFIRME que la question palestinienne et la question de
Jérusalem constituent la cause profonde du conflit israélo-
arabe et qu'il ne saurait y avoir de paix globale, juste et
durable au Moyen-Orient sans le retrait total d'Israé&l de tous
les territoires palestiniens et arabes occupés y compris
Jérusalem, les Hauteurs du Golan Syrien et le Sud-Liban, et
sans l'exercice par 1le peuple palestinien de ses droits
nationaux inaliénables;

DEMANDE & 1l'Organisation des Nations Unies et & ses
institutions spécialisées d'intensifier leurs efforts dans le
domaine du développement économique des territoires arabes
occupés, y compris Jérusalem et, INVITE tous les Etats membres
a soutenir les projets dans la ville de Jérusalem et &
soutenir le vaillant peuple palestinien;

REAFFIRME son appui a la résolution 681 du Conseil de Sécurité
des Nations Unies l'application de toutes les dispositions de
la Convention IV de Genéve de 1949 relative & la protection
des civils en temps de guerre au peuple palestinien dans les
territoires occupés, y compris Jérusalem;

INVITE INSTAMMENT 1les Nations Unies et 1la Communauté
internationale & veiller & <ce qu'Israél se conforme
strictement aux résolutions des Nations Unies et de 1l'Agence
Internationale de 1l'Energie Atomique (AIEA) qui demandent
l'utilisation de ses installations nucléaires & des fins
pacifiques et a contraindre 1Israél & soumettre ses
installations atomiques au contréle international et a
présenter la liste compléte de son stock de matériel atomique
au Conseil de sécurité et & 1l'agence internationale de
l'énergie atomique;

réserves de Cap Vert

m
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REITERE son soutien & la proposition du Président Hosni
Moubarak, Président de la République Arabe d'Egypte, de faire

du Moyen-Orient une zone exempte d'armes de destruction
massive;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de suivre la situation

au Moyen-Orient et d'en faire rapport & la prochaine session
du Conseil des Ministres.
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RESOLUTION SUR LA MISE EN OEUVRE

DU TRAITE INSTITUANT L°'AFRIQUE_COMME
ZONE EXEMPTE D'ARMES NUCLEAIRES

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Rappelant la résolution AHG/Res.11(I) sur la dénucléarisation
de 1l'Afrique adoptée par la Conférence des Chefs d'Etat et de
Gouvernement de 1'OUA au Caire en 1964,

Réaffirmant ses précédentes résolutions CM/Res. (I),
CM/Res.28(II), CM/Res.78 (XXXIII), CM/Res.1101 (LXVI) Rev.1,
CM/Res.1342 (LIV) et CM/Res.1395 (LVI) sur le désarmement global et
la dénucléarisation de 1'Afrique, :

Rappelant é&galement sa résolution <M¥/Res.1529 (LX) par
laquelle le Conseil a demandé au Secrétaire Général de convoque
une réunion conjointe du Groupe Intergouvernemental d'experts de
1'OUA et du Groupe d'experts OUA/ONU pour étudier le projet de
Traité et lui soumettre un rapport final,

Ayant 3 1l'esprit les résolutions pertinentes des Nations Unies
sur la question,

Reconnaissant que la création de zones exemptes d'armes
nucléaires contribue au renforcement de la tendance internationale
a la non-prolifération;

Conscient de 1l'offre faite par 1le Gouvernement de 1la
République Arabe d'Egypte d'accueillir la cérémonie de signature,
et celle du Gouvernement de la République Sud Africaine d'abriter
le siége de la Commission Africaine de l'Energie Nucléaire,

Considérant que la,. réunion conjointe des deux groupes
d'experts a eu lieu a Johannesbourg (Afrique du Sud), du 29 mai au
2 juin 1995 et que le texte final du projet de Traité de PELINDABA

instituant 1'Afrique comme zone exempte d'armes nucléaires lui a
été sounis,
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Ayant examiné et amendé le rapport des experts et le projet de

Traité de PELIDABA, tels que contenus dans le Doc. CM/381 (LXII),

Considérant que 1le présent texte a pris en compte des

commentaires et observations des Etats membres de 1'0UA,

1.

PREND NOTE ET ADOPTE le rapport de la réunion conjointe du
Groupe Intergouvernemental de 1'OUA et du Groupe d'experts

OUA/ONU tel que contenu et amendé& dans le document CM/3181
(LXII) ;

CONVIENT que la création d'une zone africaine exempte d'armes
nucléaires ne devrait pas porter atteinte a 1l'intégrité

-~

territoriale et a la souveraineté des autres Etats membres;

EXPRIME sa profonde gratitude et ses remerciements au

gouvernement et au peuple sud-africains, pour avoir abrité
ladite réunion;

EXPRIME SA GRATITUDE & l'Organisation des Nations Unies pour
le support technique et l'assistance financiére apportés en

vue de l'organisation de la réunion conjointe des deux groupes
d'experts ;

ESTIME que la création des zones exemptes d'armes nucléaires,
notamment au Moyen-Orient, renforcerait la sécurité en Afrique

ainsi que la viabilité de la zone africaine exempte d'armes
nucléaires;

ACCUEILLE FAVORABLEMENT 1l'offre du Gouvernement é&gyptien
d'accueillir 1la cérémonie de signature et celle du
Gouvernement sud-africain d'abriter le siége de la Commission
Africaine de 1l'Energie Nucléaire et EXPRIME SA GRATITUDE aux
deux gouvernements concernés ;

DECIDE de soumettre le projet de texte du Traité de Pelindaba
instituant 1'Afrique comme zone exempte d'armes nucléaires tel
que formulé par le groupe d'expperts OUA/ONU et tel gqu'amendé
a la 31éme session ordinaire de la Conférence des Chefs d'Etat
et de Gouvernement en vue de son adoption ;

e — . -
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LANCE un appel & 1la communauté internationale, et en
particulier aux Etats dotés d'armes nucléaires, afin qu'ils
apportent au Traité de PELINDABA amendé 1'appui requis,
notamment par leur adhésion aux Protocoles qui les concernent;

DEMANDE au Secrétaire Général de faire rapport a la soixante-
troisiéme session ordinaire du Conseil des Ministres, sur 1la
mise en oeuvre de la présente résolution.
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RESOLUTION SUR LA CONVENTION DES NATIONS UNIES
DE 1980 SUR CERTAINES ARMES CLASSIQUES ET SUR LES
PROBLEMES POSES PAR LA PROLIFERATION DES

MINES ANTIPERSONNEL EN AFRIQUE

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné les recommandations formulées lors du Séminaire
organisé conjointement par 1'OUA et le CICR a Addis Abéba, les 11
et 12 avril 1995, sur le droit international humanitaire et 1la
Convention des Nations Unies de 1980 sur 1'interdiction ou 1la
limitation de 1l'emploi de certaines armes classiques qui peuvent
étre considérées comme produisant des effets traumatiques
excessifs, Doc. CM/1887 (LXII) Annexe 1,

Considérant la résolution CM/Res.1526 (LX) sur le respect du
droit international humanitaire et l'appui & l'action humanitaire
dans les conflits armés adoptée par le Conseil des Ministres lors
de sa 60&me session ordinaire, tenue 3 Tunis en juin 1994, et en
particulier son paragraphe 6 (b) par lequel le Conseil invite ceux
des Etats membres qui ne l'ont pas encore fait a devenir parties &
la convention précitée;

Rappelant que cette Convention sera soumise & révision lors de
la Conférence d'examen qui aura lieu & Vienne, Autriche du 25
septembre au 13 octobre 1995,

Constatant qu'd ce jour seuls trois Etats africains sont
parties & cette Convention,

Profondément préoccupé par les conséquences dramatiques
induites par 1l'emploi généralisé et indiscriminé des mines
antipersonnel et le fait que 1'Afrique est, de toutes les parties
du monde, celle qui compte le plus grand nombre de ces engins et
qui en paie le plus lourd tribut,

Constatant en particulier avec inquiétude 1'augmentation
sensible du nombre des victimes des mines antipersonnel parmi 1la
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population civile et le coOt &levé que représente le déminage et la
réhabilitation des zones affectées,

Conscient que seules des mesures appropriées adoptées par

l'ensemble de la Communauté internationale permettront de mettre un
terme a ce fléau,

Notant avec inquiétude la mise au point d'armes laser

aveuglantes,

1.

PREND NOTE des recommandations pertinentes formulées lors du
Séminaire précité;

CONDAMNE les violations flagrantes du droit international

humanitaire que constitue 1l'usage indiscriminé des mines
antipersonnel.

INVITE INSTAMMENT tous les Etats membres qui ne l'ont pas
encore fait & devenir parties, dans les meilleurs délais, a la

Convention des Nations Unies de 1980 sur certaines armes
classiques;

EXHORTE les Etats membres @& participer pleinement et
activement a la Conférence d'examen prévue a Vienne du- 25
septembre au 13 octobre 1995 et & y défendre la position

commune africaine telle qu'énoncée lors du séminaire précité,
a savoir :

i) "l'interdiction totale de la fabrication et de 1l'emploi
des mines;

ii) 1l'extension du champ d'application de la Convention de
1980 aux conflits armés non internationaux;

iii) l'adjonction & 1la Convention de mécanismes pour en
garantir l'application effective;

iv) 1la mobilisation de ressources accrues pour le déminage,

la réhabilitation des zones affectées et l'assistance aux
victimes";
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LANCE UN APPEL & la Communauté internationale pour qu'elle
apporte un appui accru aux structures nationales et régionales
africaines chargées de l'assistance aux victimes des mines

antipersonnel, notamment 1l'Institut africain de réadaptation
(IAR);

DEMANDE aux pays qui en sont responsables de fournir les
ressources et les informations nécessaires, y compris les
cartes relatives & l'emplacement des mines aux pays africains
qui ont &té victimes du fléau des mines pendant la 2éme guerre
mondiale et/ou 1lors des conflits qui ont précédé leur

~

accession a 1l'indépendance;

APPORTE S8ON SOUTIEN & l'adoption, par la Conférence d'examen,
d'un Protocole interdisant les armes i laser aveuglantes;

REITERE les termes de la résolution CM/Res.1370 (LV) sur les
réfugiés et les personnes déplacées "langant un appel a tous
les Etats membres de l'Organisation de 1'Unité Africaine, qui
sont en mesure de le faire, pour qu'ils fournissent, par
1'intermédiaire de 1l'Organisation de 1'Unité Africaine ou de
tout autre organe compétent, les compétences techniques, le
personnel, le matériel, le savoir faire technique ou toute
autre ressources appropriée en vue de contribuer aux
opérations de déminage et de destruction des minutions n'ayant

pas explosé dans les zones potentielles d'implantation des
réfugiés rapatriés";

DEMANDE au Secrétaire Général de suivre la mise en oeuvre de
cette résolution et d'en faire rapport a la prochaine session
du Conseil des Ministres.
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RESOLUTION SUR LA 2EME FOIRE

COMMERCIALE AFRO-ARABE 6 - 14 OCTOBRE 1995
HANNES g - U, U_8U

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995 & Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné 1le rapport du Secrétaire Général sur la
Coopération Afro-Arabe contenu dans le document CM/1891 (LXII),

Considérant les résolutions CM/Res. 1343 (LIV) et CM/Res.1440
(LVII), portant sur la coopération Afro-Arabe,

Ayant présent 3 1l'esprit les Déclarations et Programmes
d'Action adoptés par la Premiére Conférence au Sommet pour la
Coopération Afro-Arabe tenue du 7 au 9 mars 1977, au Caire
(République Arabe d'Egypte),

Déterminé & promouvoir la Coopération Afro-Arabe dans tous les
domaines:

1. PREND ACTE du rapport du Secrétaire Général sur la Coopération
Afro-Arabe; ‘ '

2. PREND NOTE AVEC S8ATISFACTION des préparatifs engagés au niveau
du Comité d'Organisation de la Deuxidme Foire Commerciale
Afro-Arabe qui aura lieu & Johannesburg (Afrique du sud) du 6
au 14 octobre 1995;

3. ~DEMANDE & tous les Etats membres de participer effectivement
aux différents volets de cette deuxidme &dition de la Foire
Commerciale Afro-Arabe et de prendre les mesures appropriées

pour faire la publicité la plus large possible sur cette
manifestation;

4. DEMANDE é&galement aux organisations régionales africaines
notamment la CEA et la BAD d'apporter tout appui nécessaire au
succés de la foire et INVITE les institutions internationales
(ONUDI, CNUCED, CCI, UNESCO etc...) a participer activement
aux différentes manifestations relatives au forum de 1la
coopération;
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DEMANDE au Secrétaire Général de poursuivre ses efforts auprés
des institutions concernées, y compris 1'Union Européenne en
vue de mobiliser les ressources financidres nécessaires qui
pourraient faciliter la participation des Etats membres;

EXPRIME 8A GRATITUDE au Gouvernement de 1la République
d'Afrique du Sud pour les excellentes dispositions prises A ce

jour en vue d'assurer le succéds de cette importante
manifestation Afro-Arabe;

DEMANDE au Secrétaire Général de faire rapport au cours de la
63éme session ordinaire du Conseil des Ministres des résultats
de cette Deuxiéme Foire Commerciale Afro-Arabe.
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RESOLUTION PORTANT SUR L'ETUDE
DE LA SITUATION DE L'AVIATION

8 ERIEN

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-Deuxiéme Session Ordinaire, du 21
au 23 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Avant examiné le rapport du Secrétaire Général sur 1'é&tude de

la situation de l'aviation civile et du transport aérien (document
CM/1894 (LXII),

Rappelant les dispositions du Traité instituant la Communauté
Economique Africaine,

Rappelant en outre les dispositions de la Déclaration de
Politique Générale en matiére d'Aviation Civile,

Conscient de 1'importance de l'aviation civile et du transport
aérien dans le développement socio-&conomique de 1'Afrique,

Préoccupé par 1'é&tat précaire de 1l'industrie aéronautique
civile sur le continent,

Considérant que la réalisation de projets prioritaires dans ce
sous-secteur constitue la voie vers sa réhabilitation et son plein
épanouissement dans un environnement caractérisé par 1la
déréglementation et la libéralisation,

Considérant en outre que la coopération entre les Etats

membres est l'unique moyen de réaliser les objectifs assignés au
sous-secteur,

Notant le contenu du mandat de 1l'étude sur l'aviation civile
et le transport aérien:

1. PREND NOTE du rapport du Secrétaire Général sur 1l'étude de la
situation de 1l‘'aviation civile et du transport aérien
(Document CM/1894 (LXII); ‘ '

2. DEMANDE au Secrétaire Général de 1'0UA de distribuer 1le
document 3 tous les Etats membres afin de recueillir 1leurs
avis techniques et autres sur la question, et de faire rapport

a ce sujet au Conseil pour 1lui permettre de .prendre une
décision sur cette é&tude;
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Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1l'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxi@me session ordinaire & Addis-
Abéba, Ethiopie, du 21 au 23 juin 1995,

Rappejant le Plan d'Action de Lagos et l'Acte Final de Lagos
de 1980, et le Traité instituant la Communauté Economique Africaine
de 1991 pour la promotion du développement &économique de 1l'Afrique,

Consjidérant le Programme d'Action du Caire (ECM/2CXVII) tel
qu‘'adopté par sa dix-septi@me session extraordinaire sur 1les
questions de développement é&conomique et social de 1'Afrique
(CM/1869/LXI), tenue du 26 au 28 mars 1995,

Profondément préoccupé& par le fait que la situation socio-
économique en Afrique soit restée précaire en dépit des efforts
considérables que les gouvernements africains déploient
individuellement et collectivement pour l'améliorer,

Notant avec préoccupation que le moment est venu de procéder
4 l'examen & mi-parcours de 1'UN-NADAF alors qu'aucun progreés
significatif n'a &té accompli par la communauté internationale dans
la mise en oeuvre de ce programme,

Considérant qu'un certain nombre de plans et de programmes ont
été adoptés par 1l'Assemblée Générale des Nations Unies et par
d'autres instances dans 1'intention déclarée d'apporter un soutien
plus accru au développement de 1l'Afrique,

Notapt que de nombreux pays africains ont entrepris, dans les
années récentes, des réformes politiques et économiques risquées,

en vue de promouvoir la croissance économique et le développement
durable, ‘
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Notant avec préoccupation que la position des pays africains
dans l'économie mondiale compétitive contemporaine demeure faible,
comme cela est illustré par la régression de leur part du commerce
mondial, de l'aide financi@re extérieure et des investissements
étrangers, ainsi que par le niveau relativement faible de 1leur
évolution technologique,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Résolution 49/142
du 23 décembre 1994 de 1l'Assemblé&ée Générale sur la mise en oeuvre
du Nouveau Programme des Nations Unies pour le développement de
1'Afrique dans les années 90, en particulier le paragraphe 12 de
son dispositif relatif & 1la contribution spéciale pour 1le
financement des projets et programmes de diversification des
produits de base dans les pays africains,

Reconnajssant la contribution que le Systéme des Nations Unies
peut apporter dans la mise en oeuvre du Programme d'Action du Caire
et soulignant la nécessité de promouvoir une coopération plus

étroite entre 1'OUA et les institutions spécialisées des Nations
Unies,

Reconnaissant que les pays africains subiront, & court terme,
des pertes dans le domaine de l'accés aux marchés et dans celui de
ltagriculture, suite & la récente conclusion des négociations de
1'Uruguay Round,

Reconnaissant également qu'il n'a pas été trouvé de solution
durable au probléme de la dette extérieure et du fardeau du service
de la dette des pays africains,

1. S8E FELICITE du point de 1l'ordre du jour intitulé
"Développement de 1l'Afrique, y compris la mise en oeuvre
de 1'UN-NADAF" comme théme du segment de haut niveau de
la session de fond de 1'ECOSOC (du 4 au 6 juillet 1995);

2. FELICITE les Secrétaires Généraux de 1'ONU et de 1'0UA
pour leurs initiatives dans le cadre de la mise en oeuvre
du Nouvel Agenda des Nations Unies pour le Développement
de 1'Afrique dans les années 90 (UN-NADAF) et leur
exprime son soutien pour leurs actions remarquables a la
téte respectivement de 1'ONU et de 1'0QUA;
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PRIE INSTAMMENT tous les gouvernements africains de
participer activement, au niveau ministériel, au segment
de haut niveau de 1'ECOSOC sur le développement de
1'Afrique, y compris la mise en oeuvre de 1'UN-NADAF,
prévu du 4 au 6 juillet 1995 & Gendve, Suisse;

INVITE le Secrétaire Gé&néral de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine a participer aux débats du segment de haut
niveau, et le Secrétariat de 1'OUA a apporter son soutien
technique aux délégations africaines;

EXPRIME sa satisfaction concernant la coopération étroite
entre l'Organisation de 1'Unité Africaine et le Systéme
des Nations Unies et LANCE UN APPEL pour intensifier
cette coopération dans divers secteurs, en particulier
dans le cadre de la mise en oeuvre du Programme d'Action
du Caire;

LANCE UN APPEL 3 la communauté internationale en faveur
d'un partenariat avec 1'Afrique, pour créer un
environnement économique international propice,
susceptible de soutenir et de faciliter la croissance
économique et le développement des pays africains;

INVITE la communauté internationale et 1les Etats
participant au Fonds africain de développement de 1la
Banque Africaine de Développement & accorder une
attention particuliére & la diversification des produits
de base africains en vue d'en accélérer le processus, et
les INVITE INSTAMMENT 3 envisager de verser, dans les
meilleurs délais, une contribution initiale
extraordinaire adéquate pour financer la phase
préparatoire des projets et programmes de diversification
des produits de base dans les pays africains;

INVITE EN OUTRE la Communauté internationale a renforcer
la Commission Economique des Nations Unies pour 1l'Afrique
(CEA) pour 1lui permettre de remplir efficacement sa
fonction de coordination dans la mobilisation du Systéme
des Nations Unies pour la mise en oeuvre de 1'UN-NADAF;
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DEMANDE INSTAMMENT aux créanciers bilatéraux et
multilatéraux d'engager un dialogue avec les pays
africains afin d'identifier et de mettre en oeuvre les
stratégies susceptibles de permettre la réduction du
fardeau de la dette des pays africains, notamment 1le
fardeau du service de la dette des pays africains, et
partant, de dégager des ressources pour la croissance
économique et le développement;

APPELLE la communauté internationale a contribuer a la
mise en oeuvre du plan d'action adopté par la Conférence
africaine sur les implications de 1l'Uruguay Round sur
les économies africaines (avril 1995, Tunis) et en
particulier & 1'accés aux marchés et a4 l'agriculture, en
vue d'identifier et de corriger leurs effets négatifs a
l'aide d'instruments appropriés, y compris des mesures
compensatoires ou d'assistance financiére;

PRIE INSTAMMENT la communauté internationale de faciliter
l'accés a la technologie et le transfert de technologies
appropriées et écologiquement saines, pour le
développement des pays africains;

LANCE UN APPEL aux pays développés, en particulier i ceux
qui ne l'ont pas fait, pour qu'ils réalisent 1l'objectif
de 0,7 % de leur PNB fixé au titre de l'aide publique
concernant les apports de développement (APD) pour les
pays en développement en particulier 1l'objectif de
ressources contenu dans 1'UN-NADAF;

DEMANDE INSTAMMENT & la communauté internationale
d'accroitre son soutien & 1l'intégration é&conomique
régionale de 1l'Afrique, en particulier & la Communauté
Economique Africaine, et aux autres groupements sous-
régionaux d'intégration é&conomique du continent;

DECIDE d'inscrire cette question a l'ordre du jour de sa
soixante-troisiéme session et DEMANDE au Secrétaire

=~

Général de lui faire rapport a ce sujet.
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RESOLUTION SUR_LE FONDS SPECIAL D'ASSISTANCE
D' URGENCE 8EC ESSE E
LA FAMINE EN UE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-Deuxiéme Session Ordinaire du 21 au
23 juin 1995 & Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné 1le rapport du Secrétaire Général sur les
activités et 1le fonctionnement du Fonds Spécial d'Assistance
d'Urgence pour la lutte contre la sé&cheresse et la Famine en
Afrique contenu dans le document CM/1895 (LXII),

Rappelant le but et les objectifs du Fonds Spécial, instrument
de solidarité et de coopération agissantes et expression de 1la
volonté de 1'Afrique 3 lutter contre la sécheresse et la famine,

Profondément préoccupé par l'ampleur de la sécheresse en
Afrique et ses répercussions sur le développement économique et
social des Etats membres,

Rappelant en outre ses résolutions CM/Res. 1315 (LVIII) et
CM/Res. 1336 (LVII), relatives a la campagne de sensibilisation des

donateurs et de mobilisation de ressources financiéres pour 1le
Fonds,

Profondément préoccupé par la situation financiére du Fonds et
par la réduction graduelle de ses ressources et par l'absence de
nouvelles contributions,

1. PREND NOTE du rapport du Secrétaire Général sur le Fonds
Spécial d'Assistance d'Urgence pour 1la lutte contre 1la

sécheresse et la Famine en Afrique contenu dans le document
CM/1895 (LXII);

2. APPROUVE les recommandations du Comité Directeur du Fonds
Spécial réuni en sa dix-neuvidme session ordinaire le 22 mai

1995, relatives a la mobilisation des ressources financiéres
en faveur du Fonds;

1T
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DEMANDE en particulier au Secrétaire Général et au Comité
Directeur du Fonds Spécial d'explorer de nouvelles méthodes en
vue de renflouer le Fonds Spécial;

EXHORTE les Etats membres bénéficiaires de 1'assistance
financiére du Fonds i soumettre leurs rapports périodiques sur
1'état d'avancement de la mise en oeuvre de leurs projets;

LANCE encore une fois un appel & la Communauté internationale
et a tous les Etats membres, aux Organisations
Gouvernementales et Non-Gouvernementales, et aux Homnmes

d'Affaires pour qu'ils -contribuent généreusement au Fonds
Spécial;

S8E FELICITE des activités entreprises par le Fonds Spécial
durant la Premiére Décennie de son existence et REMERCIE les
membres du Comité Directeur du Fonds et le Secrétaire Général
pour les efforts louables déployés en vue d'assurer le bon
fonctionnement du Fonds;

EXPRIME SES REMERCIEMENTS au Bureau des Nations Unies pour la
Région Sudano-Sahélienne pour 1l'assistance technique et
financiére apportée au Fonds durant cette décennie dans le

cadre de la campagne de mobilisation de ressources
financiéres;

EXPRIME EN OUTRE sa gratitude & la Bangue Africaine de
Développement (BAD) pour sa coopération constante et les
efforts louables qu'elle a déployés dans la gestion des
ressources financiéres du Fonds durant cette décennie;

DONNE MANDAT au Secrétaire Général de mettre au point et de
signer un nouvel accord entre 1'OUA et 1la BAD sur
l'administration et la gestion des ressources financiéres du
Fonds quand il viendra & expiration le 5 juillet 1995 pour une
période supplémentaire de cing (5) ans;

DECIDE de renouveler, pour une période de deux ans, a partir
de la 20&éme session ordinaire, la composition du Comité
Directeur du Fonds Spécial d'Assistance d'Urgence comme suit:
Afrique du Nord - Libye; Afrique de l'Ouest - Gambie et Mali;
Afrique centrale - Rwanda, Congo; Afrique Australe -
Mozambique; Afrique de 1'Est - Soudan;

DEMANDE au Secrétaire Général de faire rapport au Conseil des
Ministres sur 1'évolution de la situation du Fonds.
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RESOLUTION SUR LES TRAVAUX DE LA
DIX-~-HUITIEME SESSION ORDINATRE DE LA
COMMISSION DU TRAVAIL DE L'OUA

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa 62éme Session ordinaire du 21 au 23 juin
1995 a Addis-Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné le Rapport du Secrétaire Général sur les travaux
de la dix-huitiéme session ordinaire de la Commission du Travail de
1'0OUA tel que contenu dans le Document CM/1896 (LXII);

Rappelant la Résolution LC/Res.209 (XVIII) sur les activités
relevant de la compétence de la Commission du Travail de 1'OUA et
la Résolution CM/Res.1536 (LX) sur les travaux de la dix-septiéme
session ordinaire de la Commission du Travail de 1'0OUA,

Rappelant en outre la Résolution LC/Res.211 (XVIII) sur le
Sommet mondial pour le développement social, et la Résolution
CM/Res.1413 (LXI) sur la situation des travailleurs migrants en
Afrique,

Ayant & l'esprit 1les Résolutions LC/Res.199 (LXII) et
CM/Res.1236 (L), qui invitent le Secrétariat de 1'OUA & convoquer
une Conférence régionale sur la Jeunesse sous le théme : "La
Jeunesse africaine dans 1les années 90 et au-deld : Paix,
Participation et Développement",

Inspiré par la Déclaration AHG/Decl.l (XXVII) de la 27éme
Session ordinaire de 1la Conférence des Chefs d'Etat et de
Gouvernement sur la Crise de 1'Emploi en Afrique :

1. S8E FELICITE du Rapport du Secrétaire Général sur les
travaux de 1' 18éme Session de la Commission du Travail
de 1'0UA; '

2. EXPRIME sa profonde gratitude a la Grande Jamahiriya
Arabe Libyenne Populaire et Socialiste et au peuple
libyen pour les excellentes dispositions et facilités qui
ont contribué au succés de la 18éme session ordinaire de
la Commission du Travail;

3. REITERE son appel aux Etats membres pour qu'ils
respectent et mettent en oeuvre le principe du
tripartisme dans la composition de leurs dé&lé&gations
respectives non seulement & la Commission du Travail de
1'OUA, a la Conférence internationale du Travail, aux
réunions connexes du BIT, mais é&galement au niveau
national;

Tr



10.

11.

- 56 -

CM/Res1598 (LXITI)
Page 2

DEMANDE au Secrétariat conjoint (OUA/CEA/BAD) et aux
autres partenaires sociaux intéressés, de créer un
mécanisme de suivi au niveau continental chargé de la
mise en oeuvre de la Déclaration et du Programme d'Action
du Sommet mondial pour le développement social;

DEMANDE au Secrétaire Général, en étroite consultation
avec les institutions/organisations des Nations Unies
concernées, les autorités tunisiennes et tout autre Etat
membre désireux d'abriter la Conférence sur la Jeunesse
et le Développement, d'informer les Etats membres de
toute nouvelle donnée relative a la reconvocation de 1la
Conférence;

INVITE le Secrétaire Général & accélérer le processus en
vue d'organiser la réunion tripartite OUA/BIT/OAT sur la
migration des travailleurs entre pays africains dans les
régions et pays qui connaissent actuellement une forte
migration des travailleurs et des problémes socio-
économiques, politigues et culturels qu'elle entraine;-

INVITE EN OUTRE le Secrétaire Général & accélérer les
préparatifs pour la convocation du séminaire tripartite
africain sur les entreprises multinationales et les zones
industrielles d'exportation;

EXHORTE les Etats membres qui ne l'ont pas encore fait,
a ratifier la Charte Africaine sur les droits et le bien-
étre de 1'Enfant, la Convention des Nations Unies sur les
droits de 1l'Enfant et la Convention N° 138 du BIT
concernant 1l'4ge minimum pour 1l'admission a l'emploi;

LANCE un appel aux pays qui ne l'ont pas encore fait pour
qu'ils ratifient non seulement 1'Accord portant création
de 1l'Institut africain de Réadaptation (IAR) comme un
témoignage de 1l'engagement et de la solidarité avec les
personnes handicapées mais é&galement pour qu'ils
s'acquittent de leurs contributions dues a' 1'Institut;

LANCE EGALEMENT un appel aux Etats membres qui ne 1'ont
pas encore fait pour qu'ils aident au Conseil Supréme du
Sport en Afrique (CSSA) & sortir de sa situation

financiare précaire en payant leurs contributions dues au
CSSA;

LANCE EN OUTRE un appel aux Etats membres pour qu'ils
apportent le soutien nécessaire au Centre Africain de
Recherche appliquée et de Formation en matiére de
développement social (CAFRADES) et permettre ainsi & cet
Institut d'entreprendre ses activités qui sont d'une
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importance toute particuliére pour le développement
social en Afrique;

EXHORTE les Etats membres a participer activement et
efficacement aux Sixidmes Jeux Africains prévus du 13 au
23 septembre 1995 & Harare, Zimbabwe;

INVITE les Etats membres & mettre en oeuvre, dans leurs
domaines de compétence respective, les décisions et
recommandations contenues dans 1le rapport et les
résolutions et a informer le Secrétariat de toutes les
actions entreprises dans le cadre de la mise en oeuvre
des décisions et résolutions de la dix-huitidme session
de la Commission du Travail;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'0OUA de soumettre un
rapport sur la mise en oeuvre de la présente ré&solution
aux l9éme et 63&me sessions de la Commission du Travail
de 1'OUA et du Conseil des Ministres respectivement.
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Le Conseil des Ministres de 1l’Organisation de 1/Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxidme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995 A& Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général sur les progreés
accomplis dans la réalisation des objectifs de décennie pour la
survie, la protection et le développement de 1l’enfant - Doc CM/1897
(LXII),

Rappelant la Résolution CM/Res. 1350 (LIV) sur la mise en
oceuvre du programme de la Décennie de l’Afrique pour la survie, la
protection et le développement de l1l’enfant,

Rappelant en outre les Ré&solutions CM/Res. 1408 (LV); CM/Res
1464 (LVIII); CM/Res. 1532 (LX) et CM/Res. 1533 (LX) de 1la
Conférence internationale sur l’assistance & 1l’enfant africain
(CIAA) instituant le mécanisme pour la réalisation des objectifs de
mi-décennie définis dans le consensus de Dakar et des objectifs
pour l’an 2000 adoptés par la Conférence Mondiale sur la survie,
la protection et le développement de 1l’enfant dans les années 1990,

Ayant & l’esprit la Résolution CM/Res. 1468 (LVIII) sur la
conférence panafricaine sur 1’éducation des jeunes filles ainsi que
les principes de la réforme du secteur de la santé contenus dans
l’Initiative de Bamako et les progrés importants accomplis dans
l’extension soutenue de la couverture et de la qualité des soins de
santé minimum peu coGteux gri&ce i la redynamisation accélérée du
systéme sanitaire,

Quidé par la Déclaration de Tunis adoptée par la Conférence
sur le suivi des objectifs de la Décennie pour l’enfant, tenue du
11 au 13 janvier 1995 & Tunis,
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Considérant les dispositions de la Charte Africaine sur les
Droits et le Bien-étre de l’enfant et le Plan d’Action du Sommet
Mondial ainsi que les dispositions de la Convention des Nations
Unies sur les droits de l‘enfant et le Plan d’action du Sommet
Mondial, et le consensus réalisé lors de la conférence a Dakar sur
l’Assistance & l’enfant africain ainsi que le Plan d’Action qui
s’en est suivi,

Reconnaigsant les efforts louables faits par les Etats membres
en langant et en mettant en oeuvre des plans d’action nationaux
dans le cadre de la Décennie africaine pour 1la survie, la
protection et 1le développement de 1l’enfant, de méme que les
résultats obtenus par bon nombre d/Etats membres qui se sont

~

engagés a assurer le bien-étre des enfants,

Conscient des importants progrés réalisés récemment par les.
Etats membres dans 1la mise au point de 1législations et de
programmes de mobilisation sociale pour 1l’iodisation du sel a
l’&chelle universelle,

Reconnaissant et se félicitant des réalisations spectaculaires

dans le domaine de 1l’éradication du ver de guinée sur le continent,

Notant avec une trés grave préoccupation que la situation des

enfants dans un certain nombre d’Etats membres demeure critique en
raison de facteurs socio-&conomiques, de 1la dégradation de-
l’environnement, des conflits armés ainsi que de la croissance
démographique et du fléau du SIDA,

1. REAFFIRME son soutien aux principes énoncés dans la Charte
Africaine sur les Droits et le Bien-&tre de l’enfant, dans la
convention des Nations Unies sur les droits de 1l’enfant, et
dans le consensus de Dakar;

2. RECOMMANDE aux Etats membres et & 1leurs partenaires au
développement d‘/adopter le concept des 20/20, tel qu’entériné
par le Sommet Mondial pour le développement social et qui
demande tant aux partenaires des pays industrialisés qu’aux
pays en voie de développement intéressés de prendre
l’engagement mutuel d’allouer, en moyenne, 20 % de 1l’Aide
Publique au Développement (APD) et 20 % des budgets nationaux
respectivement aux programmes sociaux de base;

1T
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REITERE la nécessité pour tous les Etats membres de mobiliser
le maximum de ressources au plan social en vue de tenir
compte, dans leurs plans et budgets de développement, des
objectifs contenus dans la Décennie pour la survie, 1la
protection et le développement de 1l’enfant;

INVITE tous les Etats membres 3 renforcer les stratégies pour
la mobilisation sociale afin de permettre que les moyens
d’information jouent un réle plus efficace dans les campagnes
de sensibilisation visant & ce changement de comportements aux
niveaux individuel, des ménages et de la Communauté, surtout
ceux liés a la santé et a l’&ducation, afin de garantir 1la
réalisation des objectifs au profit des enfants;

INSISTE sur la nécessité pour tous 1les Etats membres
d’intensifier leurs programmes de coopération mutuelle et de
mener, en collaboration étroite avec 1’0OUA et les institutions
spécialisées compétentes des Nations Unies, 1la campagne
d’échange d’informations ainsi que l‘’analyse exhaustive des
actions et des plans engagés par les différents pays pour

réaliser les objectifs de la Décennie;

EXHORTE les Etats membres a adopter et i adapter les principes
de réforme du secteur de la santé contenus dans l’/Initiative
de Bamako en s’inspirant des legons apprises dans la mise en
oeuvre de cette Initiative, & accroitre les contributions
financiéres des gouvernements et & renforcer les capacités
nationales pour la réforme du secteur de la santé, y compris
la décentralisation, le partenariat communautaire et
1’accroissement des dépenses au titre des prestations des
services de soins de santé rentables;

LANCE UN APPEL en faveur de la création d‘un climat propice a
la paix, a la stabilité et a la démocratie, conditions sine
qua non a la réalisation des objectifs de survie, de
protection et de développement de 1l’enfant africain;

EXHORTE les Etats membres a promulguer une loi, dans les
meilleurs délais, qui assure 1‘iodisation du sel destiné a la
consommation humaine et animale, et & mettre en place des
mécanismes d’application et de contréle.
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LANCE EN OUTRE UN APPEL en faveur de la création d’un
mécanisme OUA/UNICEF de coordination et de suivi permanents au
sein de 1‘0UA pour faciliter le respect total des droits de
l’enfant & la survie, & la protection et au développement;

APPROUVE la Déclaration de Tunis sur le suivi des objectifs de
mi-décennie pour l’enfant tels qu’adoptés par la conférence
sur le suivi des objectifs de la Décennie pour 1’/Enfant, tenue
4 Tunis, du 11 au 13 janvier 1995;

RECOMMANDE 1’institutionalisation d’une conférence biennale de
1’0UA similaire & la Conférence africaine de Tunis sur le
suivi des objectifs de mi-décennie pour l’enfant pour :

i) évaluer en profondeur les résultats obtenus dans ce
domaine;

ii) examiner les obstacles rencontrés par les Etats membres
et;

iii) définir les moyens qui pourraient permettre de garantir
la réalisation pleine et entiére des objectifs de survie,
de protection et de développement des enfants en Afrique;

DEMANDE a tous les Etats membres de faire rapport en 1996 sur
l’état d’avancement des objectifs de mi-décennie en se servant
des paramétres internationaux reconnus et en tenant compte du
fait que 1995 est 1l‘année fixée pour la réalisation de ces
objectifs; :

LANCE UN APPEL & la Communauté Internationale, aux
institutions concernées des Nations Unies ainsi qu’aux
organisations internationales gouvernementales et non
gouvernementales pour qu‘elles mobilisent 1les ressources
nécessaires & la réalisation des objectifs de la Décennie, et
ce, dans le cadre de la promotion d’un véritable partenariat,
afin d’améliorer 1l‘environnement économique international et
de garantir un développement digne des enfants africains;

SBOULIGNE la nécessité vitale pour tous les Etats membres de
mettre effectivement en oeuvre les dispositions énoncées lors
du Sommet de 1/OUA de Tunis sur le SIDA et l’enfant africain;
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LANCE EN OUTRE UN APPEL aux Etats membres qui n’ont pas
ratifié la Charte africaine des droits et du bien-é&tre de
l’enfant pourqu’ils le fassent en vue de promouvoir la mise en
oeuvre intégrale des dispositions de cette Charte;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1’OUA de continuer 3 suivre
de prés la mise en oeuvre de la présente résolution et d’en

~

faire rapport a la soixante-troisiéme session ordinaire du
Conseil.

I
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RESOLUTION SUR LA CINQUIEME SESSION
DE LA CONFERENCE DES MINISTRES AFRICAINS
DE LA SANTE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxidme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995 & Addis Abéba, Ethiopie,

Avant examiné 1le rapport du Secrétaire Général sur 1la
cinquiéme session de la Conférence des Ministres Africains de la
Santé tenue du 24 au 29 avril 1995 au Caire, République Arabe
d'Egypte, (Document CM/1898 (LXII),

ant & l'esprit les diverses déclarations adoptées par les
différentes sessions de la Conférence des Chefs d'Etat et de

Gouvernement sur les situations sanitaires précaires sur notre
continent,

conscient de la nécessité de s'attagquer au probléme du
développement de la santé sur le continent, tel que stipulé dans le
Traité instituant la Communauté Economique Africaine,

Préoccupd par les difficultés auxquelles l'Afrique se trouve
confrontée dans ses efforts pour trouver une solution aux
innombrables problémes, tels que la propagation du SIDA, 1les
catastrophes naturelles et les catastrophes provoquées par 1l'homme
Y compris le nombre sans cesse croissant des conflits et des
troubles civils et leurs effets non seulement sur la santé des
populations mais aussi sur les infrastructures sanitaires,

Conscient des contraintes financiéres qui constituent un frein
au développement de systémes de santé,

1. PREND NOTE et approuve les résolutions, la Déclaration et 1le
Plan d'Action contenus dans le rapport du Secrétaire Général
sur la Conférence des Ministres africains de la Santé tenue du
24 au 29 avril 1995 au Caire, Ré&publique Arabe d'Egypte, Doc
CM/1898 (LXII);
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EXPRIME SA GRATITUDE au Président, au Gouvernement et au
peuple de la République Arabe d'Egypte pour la chaleureuse
hospitalité et pour les excellentes facilités qui ont été

“accordées aux participants et qui ont permis le succés de la

Conférence;

EXPRIME SA GRATITUDE A toutes les agences des Nations Unies et
ONG qui ont participé a la Conférence pour leur assistance

technique et matérielle laquelle a facilité la préparation de
la réunion;

LANCE UN APPEL aux Etats membres pour qu'ils renforcent leur
coopération dans le domaine de la santé afin de relever les
nombreux défis qui se posent & notre continent et pour qu'ils
communiquent leurs rapports sur la situation sanitaire dans
leurs pays au Secrétariat Général qui les inclura dans ses
propres rapports a l'avenir;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de 1lui faire
régulidrement rapport sur les mesures qu'il aura prises dans
le cadre de la mise en oeuvre de ces résolutions et sur les
progrés réalisés a cet effet.

T . S ——
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RESOLUTION SUR LE ROLE DES UNIVERSITES
AFRICAINES ET DES ETABLISSEMENTS D'ENSEIGNEMENT

N ANS LE ELOPPEMENT
DU CONTINENT

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa Soixante-deuxié@me session ordinaire du 21 au
23 juin 1995, & Addis Abé&ba, Ethiopie,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général - Doc CM/1899
(LXII) sur 1le réle des Universités et des Etablissements

d'Enseignement Supérieur Africains dans 1le développement du
continent,

Rappelant la résolution AHG/Res.215 (XXVIII) adoptée en
juillet 1992 par la conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement
sur le rdle des Universités et des Etablissements d'enseignement.
supérieur africains dans le développement, .

Ayant & 1l'esprit 1les recommandations exprimées par les
"Assises de 1'Afrique" qui ont &té organisée par 1'UNESCO a Paris
du 6 au 10 février 1995 sur la nécessité de redynamiser
l'enseignement supérieur et de réduire son coft ainsi que les
conclusions des sé&minaires de 1'UNESCO sur la planification,
l'orientation et la gestion de 1'enseignement supérieur en Afrique
organisés dans le cadre du programme "Priorité Afrique",

Considérant le réle des Universités et des Etablissements
d'enseignement supérieur dans le développement socio-é&conomique,
scientifique et culturel d'une part et pour la liberté , la dignité
et la démocratie d'autre part, réle qui est souligné dans 1la
résolution CM/Res.1534 (LX) sur 1la nouvelle approche et 1la
méthodologie visant A promouvoir 1'Unité Africaine dans le cadre de
la Communauté Economique Africaine,

Considérant en outre le réle de l'Association des Universités
Africaines dans la mobilisation des ressources humaines et autres
de ses institutions membres en vue de soutenir les efforts de
développement des Etats membres,

1. PREND NOTE du rapport du Secrétaire Général - Doc. CM/1899
(LXII); ainsi que des conclusions et recommandations du
colloque sur "les Universités en Afrique dans les années 90 et
au-dela" qui a &té organisé conjointement du 16 au 20 janvier
1995 au Lesotho par l'Association des Universités Africaines
et les donateurs du groupe de travail sur 1'Enseignement
supérieur en Afrique;

T



- 66 -

CM/Res.1601 (LXII)
Page 2

EXPRIME sa satisfaction & 1'UNESCO pour 1le succés de
l'Organisation "des Assises de l'Afrique" qui ont adopté des
recommandations pertinentes sur des gquestions revétant une
importance capitale pour le développement humain de 1'Afrique;

LANCE UN APPEL aux Etats membres pour qu'ils soutiennent
l'Association des Universités Africaines dans ses efforts
visant & renforcer 1le réle que jouent les Universités
africaines dans 1la promotion du développement social et
économique des pays africains;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA, en collaboration avec
l'Association des Universités Africaines de soumettre aux
Etats membres le rapport du Colloque sur les Universités en
Afrique dans les années 90 et au-deld et tout autre document
relatif & 1l'enseignement supérieur pour leur permettre
d'étudier la possibilité de convoquer une réunion spéciale des
Ministres chargés de 1l'enseignement supérieur;

DEMANDE au Secrétaire Général de faire rapport a la prochaine
session du Conseil des Ministres.
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RESOLUTION SUR LA CINQUIEME CONFERENCE
REGIONALE AFRICAINE SUR LES FEMMES ET
LA PLATE-FORME D'ACTION AFRICAINE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné 1le rapport du Secrétaire Général sur la

Cinquiéme Conférence Régionale Africaine sur les Femmes, Doc.
CM/1500 (LXII),

Rappelant toutes les résolutions antérieures adoptées par le
Conseil des Ministres de 1'OUA sur le renforcement du rdle et
l'amélioration de 1la contribution des femmes africaines au
développement politique et socio-économique, '

Rappelant en outre que la Quatriéme Conférence Mondiale sur

les Femmes se tiendra 3 Beijing en septembre 1995,

Reconnaissant que la Cinquiéme Conférence Régionale Africaine
sur les Femmes tenue du 16 au 23 novembre 1994, & Dakar, Sénégal,
et l'adoption de la Plate-forme d'Action Africaine en tant que
position commune africaine sur l'épanouissement des femmes visent
l'accélération de la responsabilisation sociale, é&conomigque et

politique de toutes les femmes, & tous les niveaux et a toutes les
étapes de leurs vies,

Réaffirmant la nécessité de consolider et de renforcer la
Position Commune Africaine adoptée par la Conférence des Chefs
d'Etat et de Gouvernement dans tous les secteurs, en particulier
pour ce dqui est de l'épanouissement des femmes pour qu'elles
contribuent positivement au développement,

Rappelant la grave préoccupation exprimée et 1'engagement pris
pris les Etats membres dans le cadre de l'Article 75 du Traité
instituant la Communauté Economique Africaine en ce qui concerne
l'épanouissement des femmes et l'amélioration de 1leur situation
économique, sociale et culturelle afin d'assurer l‘'intégration
totale des femmes aux activités de développenent,

T
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Rappelant en outre le Plan d'Action de Kampala sur les Femmes
et la Paix relatif au réle vital des femmes dans le maintien de 1la
paix et le réglement des conflits,

Se félicitant du ré6le que jouent les institutions des Nations
Unies dans les efforts visant a promouvoir 1'intégration des femmes
aux activités de développement en convoquant des conférences
régionales et mondiales consacrées aux problémes des femmes,

Conscient de tous les changements politiques et &conomiques
majeurs intervenus en Afrique et de la nécessité pour les femmes de

participer activement au processus de développement & divers
titres,

1. PREND NOTE du rapport du Secrétaire Général sur la Cinquiéme
Conférence Régionale Africaine sur les Femmes ;

2. EXPRIME sa profonde gratitude et sa satisfaction au

gouvernement et au peuple du Sénégal pour avoir accueilli avec
succés ces conférences ;

3. ENTERINE la Plate-forme d'Action Africaine adoptée par 1la
Cinquiéme Conférence Régionale Africaine sur les Femmes en
tant que position commune africaine et cadre d'élaboration des
politiques et de mise en oeuvre de programmes concrets et
durables pour 1l'épanouissement des femmes en vue de promouvoir
1l'égalité, le développement et la paix ;

4. REAFFIRME qu'a la lumiére des changements survenus en Afrique
en particulier et dans le monde en général, l'intégration
totale des femmes doit viser & promouvoir 1l'égalité dans le
processus de prise de décisions, la recherche de la paix gréce
a la prévention, a la gestion et au réglement des conflits, et
la protection des droits de 1l'homme ;

5. LANCE UN APPEL aux Etats membres pour qu'ils :

a) intégrent le facteur de l'égalité des sexes dans toutes
leurs politiques, tous 1leurs plans et toutes leurs

actions en vue de réaliser 1'égalité, le développement et
la paix;




- 69 -

CM/Res.1602 (LXII)
Page 3

b) assurent 1l'épanouissement des femmes en oeuvrant pour
leur rsponsabilisation, leur participation et la prise en
compte de leurs capacités en matiére de prise de décision
a4 tous les niveaux et 3 toutes les étapes de leurs vies,
afin d'éliminer les pratiques et les comportements
sociaux, culturels et individuels qui perpétuent 1la
discrimination contre les femmes dans la législation, de

méme que dans les secteurs politique, é&économique et
social ;

c) tiennent davantage compte de la contribution de
1'expérience des talents, de la perspicacité et de 1la
créativité des femmes en ce qui concerne le progrés et
l'avenir de notre continent ;

d) fassent montre de volonté et d'engagement politiques en
mobilisant toutes les ressources humaines et financiéres
disponibles aux niveaux international, régional et
national pour la mise en oeuvre de la Plate-forme
d'Action ;

e) participent pleinement et effectivement & la Conférence
de Beijing ;

DEMANDE au Secrétaire Général de renforcer sa collaboration
avec la CEA et la BAD, sous les auspices du Secrétariat
conjoint, en vue de mobiliser les ressources nécessaires i la
mise en oeuvre efficace de la Plate-forme d'action pour les
femmes pour permettre & 1'OUA, en tant qu'Organisation
politique de pointe attachée & 1l'intégration des femmes au
développement, de jouer un rdle efficace en co-parrainant de
futures conférences africaines <continentales sur 1les
principaux thémes concernant les femmes, ainsi qu'a la mise en
oeuvre des mesures proposés dans ladite Plate-forme d'action.

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de soumettre des
rapports sur 1l'évolution de la mise en oeuvre de la Plate-
forme d'Action Africaine au Conseil des Ministres et a 1la
Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement.

1T hd
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RESOLUTION PORTANT DECLARATION
DE "1996" ANNEE DE L'EDUCATION EN AFRIQUE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa 62*™ session ordinaire du 21 au 23 juin 1995
4 Addis-Abéba (Ethiopie),

Ayant examiné le Rapport de la Réunion des Ministres Ouest et
Centrafricains en charge de 1'Education de Base intitulé
"perspectives de Ségou",

convaincu que 1'éducation de base constitue le socle du
développement,

Profondément préoccupé par 1l'inefficacité des schémas
classiques d'Education,

convaincu de la nécessité d'une harmonisation des politiques
éducatives favorables a la synergie des actions,

Convaincu par ailleurs gue la coopération sous-régionale
renforcée est un facteur de promotion et d‘'intégration,

Déterminé a assurer la participation effective des communautés
et des partenaires de 1'éducation & la définition et a la mise en
oeuvre des politiques d'éducation en vue de garantir 1'insertion
sociale et la promotion individuelle,

1. APPROUVE la Déclaration sur les "Perspectives de Ségou",

2. APPUIE la création de 1l'observatoire des "Perspectives de
Ségou" et des Réseaux régionaux et leur élargissement;

3. DECLARE 1996 Année de l'Education en Afrique.
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RESOLUTION SUR LA MISE EN OEUVRE
DES RECOMMANDATIONS DES "ASSISES DE L’/AFRIQUE"

Le Conseil des Ministres de 1’Organisation de 1’Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995 & Addis-Abéba,

S8e félicitant des "Assises de 1l’Afrique" organisées par
1’UNESCO & son siége a Paris, du 6 au 10 février 1995 sur "le
Développement Social : les priorités de 1’Afrique", qui ont formulé
des recommandations d’intérét majeur sur : 1’école, l’université,
la formation des cadres; la science et la technologie pour un
développement durable; la régionalisation et le développement; la
communication, le développement en milieu rural et la dimension

culturelle du développement; la démocratisation au quotidien et la
culture de la paix;

Ayant & 1l’esprit 1les conclusions du Sommet mondial de
Copenhague, Danemark (6 au 12 mars 1995) sur le développement
social et la nécessité pour les Etats africains d’entreprendre des
actions de suivi de maniére concertée;

Considérant 1’entrave au développement des pays africains que
constituent les divers conflits dont sont actuellement le théatre
plusieurs Etats membres de 1/OUA et la nécessité de développer en
conséquence une politique de prévention susceptible de promouvoir
une culture de la paix et de la tolérance,

1. SOULIGNE 1l'’importance que les Etats membres de 1’/0OUA
devraient accorder aux recommandations pertinentes des
"Assises de 1l’Afrique", notamment celles qui ont trait a
1’é&ducation et a la formation, particuliérement en ce qui
concerne la priorité a accorder a ce secteur lors des
négociations sur les programmes d’ajustement structurel,
a4 la régionalisation de l’enseignement supérieur et a la
création de centres régionaux d’excellence, ainsi qu’a
l’utilisation des nouvelles technologies pour 1le
développement de 1’é&ducation;

AL
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INVITE les Etats membres de 1/0UA,

i) a accroitre les ressources budgétaires consacrées a
la science et a la technologie,

ii) a recourir au Fonds de 1’UNESCO pour la science et
la technologie en Afrique,

iii) & demander au PNUD d’affecter un pourcentage
raisonnable de son chiffre indicatif de
planification (CIP) au développement de la science
et la technologie dans 1les pays africains, au
niveau national;

FAIT APPEL & tous les partenaires de 1’Afrique,. publics
et privés, a contribuer é&galement au financement du
développement de la science et de 1la technol_ogie en

Afrique;

INVITE 1le Secrétaire Général A& entreprendre les
initiatives qui lui paraitront susceptibles de contribuer
aux efforts des Etats membres et de la communauté
internationale, notamment dans le cadre de la mise en
oceuvre des recommandations des "Assises de 1/Afrique" par
1’UNESCO, pour garantir un meilleur respect des droits de
1’homme, établir ou renforcer des institutions
démocratiques et promouvoir une culture de la paix et de
la tolérance en vue de créer un environnement de paix et
de stabilité pour le développement du continent.
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RESOLUTION SUR L‘ACCORD DE COOPERATION
PROPOSE ENTRE L'ORGANISATION DE L°'UNITE AFRICAINE
ET LA COMMISSION INTERNATIONALE
CATHOLIQUE DE LA MIGRATION

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1l'Unité
Africaine, réuni en sa 62&me Session ordinaire du 21 au 23 juin
1995 & Addis-Abéba, Ethiopie;

Ayant examiné le rapport du Secrétaire Général sur l'accord de
coopération proposé entre 1l'Organisation de 1'Unité Africaine (OUA)
et la Commission Internationale Catholique de la Migration (CICM),

Considérant le mandat de la CICM et le réle important qu'elle

joue dans l'assistance aux réfugiés, aux personnes déplacées et aux
migrants,

Considérant également que les principes et objectifs régissant
les activités de la CICM sont conformes a ceux de 1'0UA,

Tenant compte de la nécessité de renforcer la coopération
entre 1'OUA et 1la CICM dans le domaine de 1l'assistance aux
réfugiés, aux migrants et aux personnes déplacées en Afrique,

Considérant que 1l'officialisation des relations qui existent
déja entre 1'OUA et la CICM permettra & ces deux Organisations de
renforcer leur coopération afin d'harmoniser et de coordonner leurs
activités dans les domaines concernés d'intérét commun,

1. PREND NOTE du rapport du Secrétaire Général contenu dans
le document CM/1901 (LXII);

2. APPROUVE le projet d'accord de coopération entre 1'0OUA et
la CICM;

3. AUTORISE le Secrétaire Général de 1'OUA a signer ledit
accord avec le représentant diment habilité de la CICM.
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RESOLUTION SUR LA ISON DE
L’AFRIQUE A PARIS

Le Conseil des Ministres de 1l’Organisation de 1’Unité
Africaine réuni en sa soixante-et-deuxiéme session Ordinaire du 21
au 23 juin 1995 & Addis Abéba, Ethiopie,

Avyant examiné le Rapport CM/1879 (LXII) Add. 1 sur la Maison
de 1’Afrique a PARIS,

constatant qu’en dépit des réformes courageuses entreprises
par les Etats africains et 1les réalisations appréciables
enregistrées dans tous les domaines de 1l’activité humaine,
l’Afrique continue d’étre 1njustement présentée a travers des
stéréotypes négatifs,

Convaincu qu‘une action ambitieuse, résolue et concertée est
nécessaire afin d’infléchir, partout ol besoin se fait sentir,
cette perception préjudiciable & l’Afrique et aux africains,

Conscient du fait que la Maison de 1’Afrique & PARIS poursuit
l’ambition cardinale de faire mieux connaitre un Continent en
mouvement, qui agit et invente, face aux désastres et autres
calamités, en présentant les principaux acteurs de 1’Afrique, de la
Culture, des Arts et de 1l’économie, avec leurs idées, leurs
initiatives et leurs défis,

8e félicitant des projets déja  initiés dans le cadre de
l’ceuvre de réhabilitation et de défense des intéréts matériels et
moraux de l’Afrique, a l/’instar du Centre Afrique de LONDRES et
d’autres institutions poursuivant la méme vocation,

1. 8E FELICITE des importantes initiatives prises par le Centre
Afrique ainsi que son rdle éminemment positif pour une
meilleure connaissance de l’Afrique dans le reste du monde;

2. INVITE les Etats membres, les hommes d‘affaires africains
ainsi que les institutions culturelles en Afrique & apporter
toute 1l’assistance possible & la Maison de 1’Afrique en vue de

~

l’aider a réaliser ses objectifs;
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LANCE UN APPEL i la communauté internationale, compte tenu des
buts et objectifs de la Décennie Mondiale du Développement
Culturel (1988-1997) pour qu’‘elle n’épargne aucun effort en
vue de soutenir la Maison de 1l’Afrique dans la réalisation de
ses objectifs;

DEMANDE au Secrétaire Général de soumettre périodiquement un
rapport sur le projet "Maison de l1’Afrique a PARIS".
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RESOLUTION SUR LE MOUVEMENT SCOUT EN AFRIQUE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 Juin 1995 a Addis Abéba, Ethiopie,

Considérant que l'avenir de 1l'Afrique dépend dans une large
mesure de l'effort qu'elle aura consenti & la promotion et au

développement de ses ressources humaines et notamment de sa
jeunesse,

Notant que les jeunes seront appelés dans l'avenir & assumer
diverses responsabilités dans leurs pays respectifs et que leur
éducation constitue de ce fait, une étape décisive pour 1leur
préparation a la vie active,

Conscient de la nécessité de compléter 1'aspect académique de
l'éducation des jeunes par un apport non formel de mouvements
éducatifs dans lesquels ils pourront développer leurs
connaissances, compétences et attitudes,

Avant & l'esprit le caractére indépendant et apolitique du
Mouvement Scout,

Constatant que le scoutisme est le plus grand mouvement
éducatif au monde et que son but est de contribuer au développement

harmonieux des jeunes 3 travers un plein épanouissement de toutes
leurs potentialités,

Reconnaissant qu'en Afrique, le scoutisme constitue le plus
grand mouvement de jeunes, un mouvement qui a largement fait ses
preuves tant dans le domaine de l'éducation et 1l'encadrement des
jeunes que dans celui de la formation des adultes,

Notant avec satisfaction que dans de nombreux pays d'Afrique
le scoutisme a su mener & bien des projets de développement
communautaires, - production alimentaire, santé, hygiéne,
alphabétisation - et apporter ainsi une contribution directe a
l'amélioration des conditions de vie des populations concernées,
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S8ALUE le mouvement scout en Afrique et sa contribution au
processus de développement global du continent;

DECIDE de consacrer une Journée du Scoutisme en Afrique et
demande au Secrétariat de 1'OUA d'engager des consultations
avec les Etats membres en vue de fixer une date qui symbolise
le mouvement scout;

LANCE UN APPEL A tous les Etats Membres de 1'OUA 3 apporter un
soutien actif au développement, & la consolidation et a
1l'expansion du scoutisme en Afrique;

RECOMMANDE d'accorder aux structures nationales de scoutisme
en Afrique 1l'appui nécessaire en vue de faciliter leur
participation aux activités internationales du scoutisme;

PRIE le Secrétaire Général de 1'0OUA de suivre la mise en
application de ces recommandations.
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RESOLUTION SUR LE ROLE DE
L'OLYMPISME DANS L°'EDIFICATION D'UN MONDE PACIFIQUE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine (OUA) réuni a sa soixante-deuxiéme session ordinaire du
21 au 23 juin 1995 & Addis Abéba, Ethiopie,

Rappelant sa résolution CM/Res. 1472 (LVIII) adoptée lors de
sa 58éme session ordinaire qui a eu lieu au Caire (Egypte) du 21 au
26 juin 1993, suite a l'appel lancé par le Comité international
olympique (CIO) pour 1'édification d'un monde meilleur et pacifique

par le biais du sport,

Rappelant également son soutien & la décision proclamant 1994
"année du sport et de 1'idéal olympique", décision qui visait aussi
& célébrer le centenaire de la fondation du Comité international
olympique,

Considérant le rdle actif joué par 1'OUA et les Etats membres
dans l'adoption de l'année du Sport et dans la défense de 1l'idéal
olympique,

Ayant & l'esprit sa résolution CM/Res/1530/LX adoptée lors de
sa soixantiéme session ordinaire qui a eu lieu & Tunis (Tunisie) du
6 au 11 juin 1994.

Reconnaissant que 1l'objectif du mouvement olympique est
d'édifier un monde meilleur et pacifique en éduquant la jeunesse
par le moyen du sport et de la culture;

Se félicitant de 1la participation du mouvement sportif
africain & la promotion de 1la paix et de 1la coopération
internationale;

Rappelant en outre les résolutions de 1'Assemblée Générale des
Nations Unies cotées A/RES/48/10 et A/RES/48/11 du 25 octobre 1993
ainsi que celle adoptée le 5 décembre 1994 référencée A/49/L.46 qui
ont eu le soutien unanime de tous les Etats membres de 1'OQUA;

1. FELICITE le mouvement olympique international pour avoir
réussi a4 mobiliser la jeunesse du monde en faveur de la paix;
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ENGAGE les Etats membres de 1'OUA A réaffirmer lors des
travaux de la cinquantiéme session de 1l'Assemblée Générale, le
respect de la tréve olympique durant les prochains jeux de la
XXVIéme olympiade, jeux du centenaire, qui auront lieu en 1996
a Atlanta (Etats Unis d'Amérique);

INVITE les Etats membres de 1'0UA, conformément a4 1la
résolution A/49/L.46 du 5 décembre 1994 de 1l'Assemblée
Générale des Nations Unies, & se faire représenter par leurs
ministres ou par des responsables chargés des questions de la
jeunesse et des sports & 1la cinquantidme session de
l'Assemblée Générale des Nations Unies prévue & New York les
6 et 7 novembre 1995 en vue d'apporter leur soutien aux débats
qui auront lieu sur le point 3 1'Ordre du jour intitulé:

"Edification d'un monde pacifique et meilleur gr&ce au sport
et & 1'idéal olympique".

INVITE le Secrétaire Général de 1'OUA A assurer le suivi et la
mise en oeuvre de cette résolution et d'en faire rapport a la
prochaine session du Conseil des Ministres de 1'OUA.
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Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1l'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 juin 1995 a Addis Abé&ba, Ethiopie,

Rappelant les liens historiques, politiques et moraux qui

lient les Etats Membres de 1'Union Européenne et le Groupe d'Etats
ACP,

Vu les résultats de la réunion de négociation du Conseil des
Ministres ACP-UE du 30 novembre au ler décembre 1994 et du 15 - 16
février 1995 a Bruxelles,

Vu le contenu de 1la résolution adoptée par 1'Assemblée
paritaire ACP-UE lors de sa réunion de février 1995 a Dakar, sur
1'état d'avancement des négociations en vue de la révision a mi-
parcours de la Convention de Lomé IV,

Soulignant le caractére particulier de la Convention de Lomé
qui, de par ses dispositions, constitue un programme de coopération
unique dans son genre, dans le cadre de relations entre pays
développés et pays en développement,

Vivement préoccupé par le fait que la derniére session du
Conseil ACP-UE s'est achevé de maniére abrupte sans gu'aucun accord
n'ait pu étre conclu sur le montant de 1'enveloppe,

Considérant que 1'aide en faveur des pays ACP, en général et
des Etats Africains, en particulier, a diminué en termes réels
alors que 1les dépenses extérieures de 1'Union Européenne
connaissent, dans le méme temps, une trés nette progression,

1. REGRETTE VIVEMENT la‘position prise par certains Etats membres
de 1'Union Européenne qui semblent insensibles aux difficultés
de plus en plus grandes que rencontrent leurs partenaires ACP;
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LANCE UN VIBRANT APPEL 3 ceux des Etats Membres ayant annoncé
leur volonté de diminuer leur contribution financiére a 1la

politique de développement é&conomique, & revenir sur leur
position;

DEMANDE que l'enveloppe financidre du FED tienne compte de
réalités telles que : l'élargissement de l'Union Européenne,
le taux d'inflation, 1l'inclusion de nouveaux principes et
d'une clause suspensive dans la Convention de Lomé IV et du
fardeau de la dette entre autres;

ESTIME que le montant de 13.3 milliards d'Ecus, avancé au
cours des contacts informels, ne devrait é&tre considéré que
comme le strict minimum acceptable;

LANCE UN APPEL A la présidence de l'Union Européenne pour
qu'elle veille & ce que toute offre, qui devra &tre faite,
soit acceptable et conforme 3 l'esprit de solidarité ayant
toujours animé la coopération ACP-UE;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de transmettre la
présente résolution aux Etats Membres de 1l'Union Européenne

individuellement et A la réunion de Luxembourg le 22 juin

1995.
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Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa 622me session ordinaire du 21 au 23 Juin
1995 & Addis Abéba, Ethiopie,

Avant entendu la déclaration du Chef de dé&légation du Mali
relative & la situation financiére critique de 1'Union Panafricaine
des Télécommunications (UPAT),

Profondément préoccupé par cette situation hautement

préjudiciable au programme d'intégration en matidre de
télécommunications,

Convaincu que le niveau &levé des arriérés de contributions
des Etats Membres de l'Union compromet dangereusement la mise en
oeuvre du programme d‘'activités de 1'Union et sa restructuration

pour une meilleure adaptation A 1l'évolution internationale des
télécommunications,

1. LANCE un vibrant appel & tous les Etats Membres de 1'Union
Panafricaine des Té&lé&communications (UPAT) & s‘'acquitter de
leurs contributions;

2. RECOMMANDE 1'appui des Etats Membres de 1'Union Panafricaine

des Té&lécommunications au programme de restructuration en
cours.
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RESOLUTION SUR L'‘'OUA/CSTR-SAFGRAD

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1l'Unité
Africaine réuni en sa Soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21 au
23 juin 1995 a Addis Abéba, Ethiopie,

Vu les résolutions CM/Res.1417 (LVI) et CM/Res. 1746 (LV?I)
recommandant au Secrétariat général d'assurer le soutien financier
au SAFGRAD,

Considérant la contribution technique importante du SAFGRAD
dans 1le renforcement de 1la capacité de recherche et de
développement en vue de promouvoir l'autosuffisance et la sécurité
alimentaires dans les pays membres,

Conscient des avantages sociaux et é&conomiques induits pour
les pays membres par 1l'utilisation des technologies développées par
le SAFGRAD en milieu paysan,

Considérant les projets en cours et les nouveaux projets en
élaboration pour les cing prochaines années,

Conscient de la politique des bailleurs de fonds et de leur
disponibilité & soutenir uniquement les activités du SAFGRAD, &
condition que 1l'organisation bénéficiaire (1'0OUA) manifeste son
intérét pour le financement des activités de coordination,

1. RENOUVELLE sa recommandation précédente au Secrétariat général
de prendre toutes les mesures nécessaires pour fournir les
ressources financiéres appropriées pour soutenir les activités
du bureau de coordination du SAFGRAD;

2. DEMANDE au Comité Consultatif sur les questions
Administratives, Budgétaires et Financiéres d'examiner la
question favorablement et d'allouer les ressources requises;

3. EXHORTE la Communauté internationale & continuer de soutenir
les activités techniques développées par le SAFGRAD dans
l'accomplissement de son mandat;

4. DEMANDE au Bureau de Coordination du SAFGRAD d'envisager la
possibilité d'élargir son champ d'action afin de couvrir
d'autres zones écologiques du continent ainsi que d'autres
types de cultures.
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RESOLUTION SUR L°'ASSISTANCE DE L‘'OUA
A LA P

Le Conseil des Ministres de L'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995, & Addis Abéba, Ethiopie,

Rappelant 1'approbation du Plan de Redressement de la PANA par
la 28°®e conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de 1'OUA
tenue du 28 juin au ler juillet 1992, & Dakar, Sénégal,

Ayant noté les progrés considérables réalisés dans 1l'exécution

du Plan de Redressement, la gestion et la production éditoriale de
la PANA,

satisfait de l'assistance de 1'UNESCO et des promesses de
nombreuses institutions multilatérales de fournir a la PANA un
réseau satellite couvrant 1l'ensemble du Continent et d'aider

=~

1'Agence & ouvrir de nouveaux bureaux sous-régionaux en Afrique,

Cconscient du fait que le succés du Plan de Redressement dépend
essentiellement des efforts des pays africains, en attendant que la
commercialisation des produits de 1la PANA conduise 1'Agence a
l'autosuffisance financiére,

Gravement préoccupé par la situation financiére critique de

1'Agence, qui menace de compromettre les résultats obtenus au cours
des 24 derniers mois,

1. DECIDE d'accorder une assistance & la PANA;

2. DEMANDE au Comité Consultatif d'examiner les modalités de
l'assistance & accorder a la PANA;

3. FELICITE les Etats Membres qui ont payé leurs contributions au
budget ordinaire de la PANA;

4. EXHORTE les Etats Membres qui ne l'ont pas encore fait, a
payer leurs arriérés de contributions a l1'Agence afin de lui
permettre de projeter une bonne image de 1l'Afrique sur la
scéne internationale ol le Continent se trouve de plus en plus
marginaliseé.
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RESOLUTION S8UR LA NECESSITE
DE LA SOLIDARITE DES ETATS MEMBRES
A _L'OCCASION DES 6™ Jeux
AFRICAINS DU ZIMBABWE

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxidme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995 a Addis-Abéba, Ethiopie,

Rappelant la Résolution adoptée par la cinquante-deuxiéme
session ordinaire du Conseil des Ministres de 1'0OUA, accordant le
patronage et le soutien de 1'OUA aux jeux africains,

Ayant présent & 1l'esprit 1la Résolution adoptée par 1la
soixantiéme session ordinaire du Conseil des Ministres de 1'OUA,
invitant les Etats membres a contribuer individuellement et
collectivement au succés des 6&mes Jeux africains prévus au
Zimbabwe en y participant massivement,

Prenant en considération 1la précarité de 1la situation
financiére du Conseil Supérieur du Sport en Afrique (CSSA)
résultant du non-paiement par 1les Etats membres de leurs
contributions statutaires au budget du Conseil,

Considérant que le Conseil des Ministres de 1'OUA s'est alarmé
a plusieurs reprises de cette situation,

Désireux de s'assurer des ressources suffisantes pour le CSSA
afin de lui permettre de s'acquitter efficacement des missions qui
lui sont assignées et de contribuer au succés de 1l'organisation et
du déroulement des 6&mes Jeux Africains,

Tenant compte du fait gqu'une participation massive et
qualitative des Etats membres aux 6éme Jeux africains est de nature
a susciter une bonne concurrence entre les sponsors pour les
futures éditions des Jeux africains,

1. REITERE l'appel lancé lors de sa soixantiéme session aux
Etats membres pour qu'ils contribuent individuellement et
collectivement au succés des 6émes Jeux Africains du
Zimbabwe du 18 - 25 septembre 1995 en y participant
massivement;

2. LANCE UN APPEL PRESSANT & tous les Etats membres pour
qu'ils s'acquittent de leurs obligations financiéres vis-
a-vis du CSSA avant l'ouverture des 6émes Jeux Africains
du Zimbabwe, en vue de permettre au CSSA de bien préparer
cette 6&me édition.
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RESOLUTION SUR LA CONVENTION INTERNATIONALE

DE LUTTE CONTRE LA DESERTIFICATION

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995, & Addis Abéba, Ethiopie,

Rappelant la résolution CM/Res.1571 (LXI) sur 1'élaboration
d'une Convention Internationale de lutte contre la Désertification
dans les pays frappés par une sécheresse et/ou une désertification
graves, en Afrique en particulier, adoptée par la soixante-et-
uniéme session ordinaire tenue du 23 au 27 février 1995 & Addis
Abéba, Ethiopie,

Rappelant en outre la Résolution 47/188 du 22 décembre 1992 de
1'Assemblée Générale des Nations Unies sur le CIND,

Se félicitant de l'adoption, le 17 juin 1994 & Paris, de 1la
Convention des Nations Unies de lutte contre la Désertification
dans les pays frappés par une sécheresse et/ou une désertification
graves, en particulier en Afrique,

Se félicitant en outre de la signature de ladite Convention
par 105 pays et de sa ratification par trois pays,

Réaffirmant 1l'importance de 1la Résolution de 1l'Assemblée
Générale des Nations Unies sur les arrangements pour la période
intérimaire et en particulier la résolution sur 1les mesures
d'urgence pour l'Afrique,

1. EXHORTE les Etats membres qui ne l'ont pas encore fait &
signer et ratifier la Convention dans les meilleurs délais
afin de prouver l'engagement et la confiance du continent dans
la Convention et de 1lui permettre d'entrer rapidement en
vigueur ;

2. LANCE un appel aux autres Etats Parties a la Convention pour
qu'ils la signent et la ratifient dans les meilleurs délais;

T
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EXHORTE la Communauté Internationale 3 honorer ses engagements
conformément aux dispositions pertinentes de la Résolution sur
les mesures d'urgence pour l'Afrique ainsi que les articles
pertinents de la Convention ;

DEMANDE au Secrétaire Général de suivre de prés les progreés
réalisés dans la mise en oeuvre de la présente Résolution,
ainsi que de celles adoptées par le Conseil et d'en faire
rapport aux prochaines sessions du Conseil.

T o
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MOTION DE REMERCIEMENTS

Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
24 juin 1995 A Addis Abéba, Ethiopie,

Avyant 3 Jl'esprit le discours de haute portée politique
prononcé & la séance d'ouverture du Conseil par S. E. ATO TAMRAT
LAYNE, Premier Ministre du Gouvernement de Transition d'Ethiopie,

Tenant compte de l'accueil chaleureux réservé aux différentes
délégations et des excellentes conditions de séjour et de travail
créées pour assurer le bon déroulement des travaux du Conseil,

Considérant que ces facilités ont largement contribué au
succés des délibérations du Conseil,

1. ADRESSE ses vifs remerciements & S. E. le Président MELES
ZENAWI, au Gouvernement de Transition et au Peuple Ethiopiens
pour leur généreuse hospitalité ainsi que pour les sacrifices
consentis pour assurer la réussite des travaux du Conseil;

2. FELICITE S.E. ATO SEYOUM MESFIN, Président de la 62é&me session

pour le doigté avec lequel il a conduit les travaux du Conseil
des Ministres.

Fait & Addis Abéba, le 24 Juin 1995

Le Conseil

10 1o
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DECLARATION S8UR LE PLAN D’ACTION DE L/AFRIQUE
RELATIF A LA SITUATION DE LA FEMME DANS LE CONTEXTE

DE_LA SANTE DE FAMILLE EN A?RIQUB

Nous, cChefs d’Etat et de Gouvernement de 1l‘’Organisation de
1’Unité Africaine réunis en notre Trente-et-Unidme session

ordinaire & Addis Abéba, Ethiopie du 26 au 28 juin 1995,

Considérant le chapitre XIII du Traité instituant 1la
Communauté Economique Africaine relatif aux ressources humaines,

aux affaires sociales, & la santé et a la population, y compris la
Femme et le Développement,

Rappelant les dispositions du chapitre XII relatives a la
Femme et Développement, du Plan d’Action de Lagos, notamment le

paragraphe 321 sur la santé, la nutrition et la famille,

Rappelant en outre les articles 13 (3) et 19 de la Charte

Africaine des Droits de l’Homme et des Peuples,

Réaf

firmant les dispositions de 1la Plate-forme d’action de
Dakar et les décisions de la Conférence internationale sur 1la
population et le développement tenue au Caire, Egypte en 1994,

Rendant hommage aux Mlnlstres afrlcalns de la santé. pour les:--

‘éfforts déployés dans le cadre de 1‘&laboration du Plan d‘Action de

1’Afrique, durant la Soéme ‘seéssion ordinaire de leur Conférence
tenue du 24 au 29 avril 1995, au Caire,

Conscients du fait que les femmes produlsent plus de 70% desl
denrées alimentaires dans plu51eurs régions du continent, - et .

canvaincus que la responsabilisation des femmes est indispensable

pour le déveioppement,

1. .CONSIDERONS qu‘én dépit de leurs importantes contributions au
développement de 1‘Afrique, les femmes sont les premiéres
victimes de 1la recession économique, des conflits, des
catastrcphes naturelles et celle du fait de 1‘/Homme;

11
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RECONNAISSONS que si les femmes en Afrique continuent 4d‘étre
le groupe le plus vulnérable, le moins instruit et dont 1/’é&tat
de santé est le moins satisfaisant, les perspectives de

développement é&conomique et humain de 1’ Afrique seront
compromises;

RECONNAISSONS EGALEMENT que les Communautés et les Nations

subissent les conséquences de la souffrance des femmes qui les
soutiennent; :

REAFFIRMONS la valeur, sur les plans économique et de la

justice sociale, de 1/investissement dans 1’amélioration de la
santé de la femme en Afrique;

En conséquence, DECLARONS notre engagement total & mettre en
oeuvre les activités mentionnées dans le Plan d’Action de
1‘Afrique ci-joint et DEMANDONS aux secteurs compétents de nos
Etats, ainsi qu‘’aux Organisations non-gouvernementales et a
nos partenaires au développement de la santé d’entreprendre
et/ou de renforcer la mise en oeuvre de ces activités dans
leurs domaines de compétence respectifs en vue d‘assurer la

réalisation de l’objectif d‘une santé meilleure de la femme en
Afrique;

. DEMANDONS ‘EN _OUTRE.aux Etats Mémbres de .créer les conditions

fa_ydt:ables a la participation des femmes au.processus de prise
de décision. ‘ '

A
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ECL TION D/ADDIS~ABEBA SUR LA PLATE-FORME
D’ACTION AFRICAINE DE DAKAR SUR LES FEMMES
Nous, Chefs d'Etat et de Gouvernement de l’Organisation de

1/Unité Africaine, réunis en notre Trente-uniéme session ordinaire
du 26 au 28 juin 1995 a Addis Abé&ba, Ethiopie,

Ayant proc&dé 3 un examen critique de la Plate-forme d’/Action
Africaine : Position Commune Africaine pour 1’émancipation des
femmes, & la lumidre de nos pré&occupations majeures pour 1le
développement global harmonieux de notre continent dans les
domaines politique, social et &conomique,

Attachés aux principes et objectifs de 1la Charte de
l’Organisation de 1/Unité Africaine, de 1la Charte des Nations
Unies, de la Déclaration universelle des droits de 1/Homme, du
Pacte International sur les Droits civils et Politiques et du Pacte
International sur les Droits sociaux, Economiques et Culturels, de
la Convention des Nations Unies sur 1’é&limination de toutes les
formes de discrimination & 1/’&gard des femmes, de la Charte
Africaine des Droits de 1‘’Homme et des Peuples, de la Convention
sur les Droits de 1/Enfant, de la Charte Africaine des droits et du
bien-&tre de 1’Enfant, de 1la Déclaration sur 1le Droit au
Développement, de la Déclaration sur 1l’élimination de la violence
4 1l’&gard des femmes et de toutes 1les autres conventions,
déclarations et résolutions relatives aux mesures concrates &
prendre .pour améliorer la cqnc.iiti.'c_m_n de's"_f.,e'mxhne_s africaines,

Guidés par les dispositions pertinentes du Traité instituant
la Communauté Economique Afrlcaine, en particulier l’Article 75
relatif aux femmes et au développement et par les principaux
objectifs des ' . stratégies prospectlves de - Nairobi . pour

l’Emancipation de la femme d‘ici l’an 2000, comme étant un cadre_

d’action destiné & promouvoir de plus grandes possibilités pour les

femmes sur la base des principes d’é&galité, de développement et de
paix,

Notant avec satisfaction que la Plate-forme d’Action Africaine
est une synthése positive de nos perspectives et priorités
nationales et constitue une stratégie indispensable pour
l’émancipation de la ferme et le développement, gui appelle des
actions décisives et concertées aux niveaux national, - sous
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régional, régional et international, en vue de la réalisation

accélérée de nos objectifs de développement au cours de la derniére
partie des années 90 et au-dela,

Réaffirmant que la mise en oeuvre de la Plate-forme d’Action
Africaine et la réalisation des objectifs du Programme d‘Action du
Caire sur la Relance du développement socio-&conomique de 1’Afrique

sont la responsabilité premiére des gouvernements et des peuples
d’Afrique,

Notant avec une grave préoccupation que la situation de notre
continent demeure précaire, en dépit des réformes que nos Etats ont
courageusement entreprises, tant au plan politique qu’économique,
en vue d‘un développement autonome et durable axé sur l‘homme et
fondé sur la justice sociale et 1l/autosuffisance collective,

Conscients que notre engagement & promouvoir la participation
populaire de nos peuples au processus de développement ne peut &tre

réalisée sans la participation pleine et active des femmes qui
constituent plus de la moitié de nos populations,

Nous félicitant du réle vital et crucial que les femmes jouent
dans notre monde inter-dépendant:

1. Affirmons. notre conviction  collective que 1la 1liberté,
- -1'egalité la ]ustlce, la paix et la dlgrute sont des d’r01ts
71égltmes des - f’emmes .africaines’ qui’ aspn‘ent 3 -étre " des -
partenalres effectlves dans tous les domaines de l'act_lv:.te

‘humaine pour le développement, le progrés et 1’ &volution
pacifique de notre continent;

Sommes- cofivaincus qu’‘eén-dépit de nos efforts. individuels et
collectifs en faveur du ré&glement pacifique des conflits
politiques et troubles civils ainsi que de notre engagement
dans le processus de démocratisation de nos sociétés, il
exlste encore des preoccupat;lons notables dans le doma:,nedu_
developpement qui requiérent une: ‘action urgente ‘pour la
promotion du réle des femmes africaines et leur pleine
participation au développement et au processus de la paix;
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Demandons & ce que soient examinés immédiatement tous les

domaines critiques tel qu’énoncés dans la Plate-Forme d‘action
africaine sur les femmes & savoir :

(a) La pauvreté chez les femmes, leur sécurité alimentaire
insuffisante et leur manque de pouvoir &conomique;

(b) L‘accés insuffisant des femmes & 1’8ducation, a 1la
formation ainsi qu‘’a la science et & la technologie;

(c) Le réle vital des femmes dans la culture, la famille et
la socialisation;

(d) L‘amélioration de la santé des femmes, Y compris 1la

planification familiale et des programmes en faveur des
populations;

(e) Les rapports entre les femmes et l’environnement et leur
réle dans la gestion des ressources naturelles;

(f) La participation des femmes au processus de paix;

(g) L‘émancipation politique des femmes;

(h) Les droits reconnus aux femmes par la loi et leurs droits
individuels;

(i) . L’é&laboratien-et l’utlllsatlon générallsées de données

detalllees par sexe;

(j) Les femmes, la communication, -1‘information et les arts.

(k) La petite fille.

Sommes fermement déterminés & réaliser un avenir fondé sur
1/égalité, le développement et la paix, et déclarons notre
engagecent solennel aux prlncxpes,

objectifs- et-prlorltés ‘définis dans 1a Plate-forme d’action
africaine;
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Langons un appel pour la coopération et 1la solidarité

internationales, en vue de changer le syst&me international
actuel inéquitable et nous engageons & oeuvrer de concert & la
redynamisation du dialogue Sud-Sud et Nord-Sud afin
d’instaurer, tous ensemble, un systéme international plus

équitable qui devrait é&galement favoriser la promotion de la
Femme africaine;

Renouvelons notre gratitude aux pays donateurs, aux Nations
Unies et autres organisations internationales, y compris les
organisations non gouvernementales, pour l‘aide précieuse
apportée aux pays africains dans 1la préparation et
l‘organisation de la S&me conférence régionale des femmes
africaines et leur langons un appel pour qu’‘ils accroissent

leur assistance technique et financiére en faveur de la mise
en oeuvre de la Plate-forme;

Exprimons nos remerciements au gouvernement au peuple
sénégalais pour avoir bien voulu abriter, du 16 au 23 novembre

1994 a DAKAR, la Séme Conférence régionale africaine sur les
Femmes;

Invitons le Secrétaire Général ‘de notre Organisation, en
collaboration avec le Secrétaire Exécutif de la Commission
Economique des Nations Unies pour 1l’/Afrique (CEA) et 1le
Président de la Banque Africaine de Développement, i suivre
attentivement la mise en oeuvre de la Plate-Forme, et d’en

faire, périodiquement rapport au Conseil des Ministres et &
notre Conférence;

Entérinons par 1la présente Déclaration, 1la Plate-forme
d‘action africaine de DAKAR sur les Femmes, et affirmons
gu‘elle constitue le cadre idéal permettant de favoriser

effectivement la promotion et 1l‘émancipation de la Femme

africaine.
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RESOLUTION SUR LA MOBILISATION DES RESSOURCES
POUR LE -DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET_ SOCIAL
DE L'AFRIQUE

La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
l'Organisation de 1'Unité Africaine réunie en sa 318me session
ordinaire du 26 au 28 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Rappelant le Programme d'Action du Caire pour la relance du
développement économique et social de 1'Afrique adopté par la 17&me

session extraordinaire du Conseil des Ministres tenue au Caire du
26 au 28 Mars 1995,

Rappelant é&galement 1la Résolution 461151 de 1990 de
l'Assemblée Générale qui a adopté le Nouveau programme des Nations
Unies pour le développement de 1'Afrique dans les années 90 (UN-
NADAF), et en particulier l'appel lancé en vue d'accorder des

Y ~

ressources accrues a 1l'Afrique a des conditions favorables (para
29),

Avant a l'esprit que les flux de ressources a des conditions
favorables sont d'une importance vitaie pour la reconstruction de
l'infrastructure économique et sociale de 1'Afrique et pour la mise
en valeur de ses ressources humaines en vue de son développement,

Consciente du fait que les ressources accordées a des
conditions favorables par 1'AID, de la Bangque Mondiale, le FAD et
d'autres sources multilatérales et bilatérales jouent un rdéle
important dans le développement de 1'Afrique, en particulier dans
le financement de la santé, de 1'éducation, des infrastructures, de
la sécurité alimentaire et d'autres secteurs vitaux pour le
développement & long terme de 1l'Afrique,

Notant que les donateurs examinent actusllement la 1ll1léme
reconstitution des ressources de l'Association internationale de
développement (AID), de la 7** du FAD et de la 8™ du FED,

Notant avec préoccupation que les Accords concernant le niveau
de la 7' reconstitution des ressources du Fonds africain de
développement (FAD), qui est le guichet des préts i des conditions

L
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de faveur de la BAD, et ceux concernant le niveau de la 8™
reconstitution du FED ne sont pas encore mis au point,

Pleinement consciente de la relation étroite qui existe entre

le développement et 1la réduction des conflits sociaux et des
souffrances humaines, ainsi que de la nécessité pour la communauté
internationale de soutenir les efforts que l1'Afrique déploie pour

relever le double défi du changement politique et du développement
écononique,

1.

EXHORTE la Communauté des donateurs & accroitre le niveau de
la 11™ reconstitution des ressources de 1'AID, de la 7*¢ du
FAD et la 8™ du FED en vue de maintenir 1le rythme de

développement en Afrique et de consolider 1les acquis si
durement obtenus;

EXHORTE EN OUTRE la Communauté des donateurs & honorer
totalement les engagements pris dans le cadre de 1'UN-NADAF
pour accroitre 1les flux de ressources & des conditions
favorables et garantir leur croissance annuelle a un taux de
4% sur la base du plancher de 30 milliards $ E.U. considéré
comme le minimum requis pour 1992;

INVITE les Etats menbres & participer au niveau ministériel &
la prochaine session de haut niveau de 1'ECOSOC qui examinera,
entre autres, les questions de développement économique et

social de 1'Afrique et plus particuliérement la mise en oeuvre
de 1'UN-NADAF;

INVITE le Président en exercice & contacter tous les
principaux donateurs dans le cadre de la défense de la demande
africaine de ressources accrues a des conditions favorables,
en particulier en vue de la 11"% reconstitution des ressources
de 1'AID, de la 7°™ du FAD et de la 8" du FED;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA de communiguer la
présente résolution & tous les donateurs et & toutes les
institutions financiéres internationales, et de sensibiliser
les représentants africains auprés de ces institutions en vue
d'une action africzine cocrdonnée.

TT
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RESOLUTION SUR LA COMMUNAUTE
ECONOMIQUE AFRICAINE

La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
l'Organisation de 1'Unité Africaine (OUA) réunie en sa trente-et-
uniéme Session Ordinaire du 26 au 28 Juin 1995 & Addis Abéba,

Réaffirmant son attachement aux dispositions pertinentes de la

Charte de 1'OUA et du Traité instituant la Communauté Economique
Africaine,

Ayant présent a l'esprit 1l'entrée en vigueur, le 12 Mai 1994,
du Traité instituant la Communauté Economique Africaine et les
nouvelles responsabilités qui en découlent aussi bien pour les
Etats membres que pour le Secrétariat Général de 1'0UA,

Rappelant ses résolutions antérieures sur la Communauté
Economique Africaine, en l'occurrence les résolutions AHG/Res.161
(XX1II11), AHG/Res.179 (XXV), AHG/Res.190 (XXVI), AHG/Res.205

(XXVII), AHG/Res.206 (XXVIII), AHG/Res.218 (XXIX) et AHG/Res.231
(XXX) ,

Notant avec satisfaction les relations de travail existant
entre le Secrétariat Général de '1'OUA, et 1les Communautés
Economiques Régionales, la Commission Economique des Nations Unies
pour 1l'Afrique (CEA), la Banque Africaine de Développement (BAD) et
les institutions spécialisées des Nations Unies,

Réaffirmant sa détermination et son engagement & mettre en
oeuvre le Traité instituant la Communauté Economique Africaine,

1. INVITE les Etats membres qui ne l'ont pas encore fait & signer
et/ou & ratifier le Traité afin de joindre leurs efforts a
ceux des autres Etats membres dans le processus de
1'intégration du Continent ;

2, DEMANDE & tous les Etats membres de communiguer au Secrétariat
Général de 1'OUA leur point focal chargé de la mise en oeuvre
du Traité instituant la Communauté Economique Africaine ;

3. REITERE son appel & tous les Etats membres pour dqu'ils
entrerrennent, en collaboration avec le Secrétariat Général de

r
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1'OUA et 1les Communautés economiques régionales, la
vulgarisation du Traité aux niveaux national, régional et

continental ;

DEMANDE au Secrétaire Général de 1'O0UA de prendre des
dispositions nécessaires pour convoquer la Commission
Economique et Sociale prévue & l'article 15 du Traité, dans
les meilleurs délais, afin d'examiner et d'adopter les projets

de protocole proposés par le Comité Directeur Permanent de
l1'oua ;

DEMANDE EN OUTRE au Secrétaire Général de 1'OUA de convoquer,
dans les meilleurs délais, le Comité de révision de la Charte
de 1'OUA en vue d'harmoniser cette derniére avec le Traité
instituant la Communauté Economique Africaine;

SE FELICITE du concours apporté, dans 1le cadre de 1la
Communauté Economique Africaine, au Secrétariat Général de
1'OUA par le Programme des Nations Unies pour le Développement
(PNUD), 1'"African Capacity Building Foundation (ACBF)" et les
autres institutions spécialisées des Nations Unies et 1les
invitent & continuer d'apporter leur soutien aux projets et
progranmes destinés a4 la mise en ceuvre du Traité d'Abuja;

DEMANDE au Secrétariat Général de 1'0UA d'accélérer
l'élaboration de la structure du Secrétariat OUA/Communauté et
de la faire examiner par le Comité ad-hoc de 1'OUA sur les
structures, le Conité Directeur Permanent de 1'OUA et le
Comité Consultatif sur 1les questions administratives et

budgétaires aux fins de soumission a& l'examen du Conseil des
Ministres de 1'OUA.

DEMANDE enfin au Secrétaire Général de 1'OUA de faire rapport

a sa prochaine session sur la mise en oeuvre de la présente
résoluzion.
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RESOLUTION SUR LA RELANCE DU

DEVELOPPEMENT ECONOMIQUE ET SOCIAL
EN AFRIQUE : LE PROGRAMME D'ACTION DU CAIRE

La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement, réunie en

sa trente-uniéme Session Ordinaire du 26 au 28 juin 1995, a Addis
Abéba, Ethiopie,

Ayant examiné 1le rapport de la dix-septiéme session

extraordinaire du Conseil des Ministres tenue du 25 au 28 mars 1995
au Caire, Egypte,

Consciente de la nécessité de renforcer les efforts déployés
par l'Afrique en vue de son développement économique et social,

1. DECIDE D'ADOPTER le docunment intitulé: "Relance du

développement économigue et social de l'Afrique: le Programme
d'Action du Caire";

EXHORTE les Etats membres & supporter et & mettre totalement

en oceuvre le Programme d'Action du Caire annexé a la présente
résolution;

3. DEMANDE au Secrétariat conjoint OUA/CEA/BAD d'aider les Etats

membres et les organisations régionales & mettre en oceuvre le
Programme d'Action du Caire;

DEMANDE EN OUTRE au Secrétaire Général de convoquer dans les
meilleurs délais 1'ECOSOC de 1'OUA pour assurer le suivi de la
mise en oeuvre du Programme d'Action du Caire;

DEMANDE au Conseil des Ministres d'évaluer réguliérement sur
la base du rapport du Secrétaire Général, 1's&tat d'avancement
de la mise en oeuvre du Programme d'Zction du Caire et d'en

faire rapport & 1la Conférence des Chefs d'Etat et de
Gouvernement;

6. LANCE UN APPEL & la Communauté Internationale pour qu'elle
soutienne les efforts de 1'Afrique, les oriorités et les

progranmes tels que définis dans le Programme d'Action du
Caire.
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RELANCE DU DEVELOPPEMENT
ECONOMIQUE ET SOCIAL DE L/AFRIQUE :
PROGRAMME D’ACTION DU CAIRE

I. PREAMBULE

Nous, Chefs d’Etat et de Gouvernement de l‘’Organisation de
1/Unité Africaine, réunis en notre trente-et-uniéme Session
Ordinaire du 26 au 28 juin 1995 a& Addis-Abé&ba, Ethiopie, avons
procédé a une analyse détaillée et critique de 1la situation
politique, é&conomique et sociale dans notre continent telle que
présentée dans le rapport du Secrétaire Général & la session
extraordinaire du Conseil des Ministres sur les questions sociales
et économiques dans le développement de 1l’Afrique.

2. Depuis le début des années 90, des changements sont survenus
dans le monde, particuliérement dans les domaines politique,
économique et social. Il s‘agit, entre autres, d‘une tendance
croissante, en particulier dans les pays développés, & créer,
renforcer et é&largir les groupements é&conomiques sous forme de
blocs- commerciaux, tels que le Marché Unique Européen, 1la
conclusion des Accords de 1‘Uruguay Round, la création de
l’Organisation mondiale du commerce et les récents progrés réalisés
dans les sciences de 1‘’information et dans la technologie de 1la
production. Ces événements ont été appuyés par la prédominance du
systéme é&conomique du marché libre basé sur la concurrence,
l’efficacité et la production. Ces critéres ont &té renforcés dans
les conditionalités aussi bien sur 1le plan .bilatéral que
multilatéral des programmes d‘ajustement  structurel. En
conséquence, l‘Afrique doit prendre de nouvelles mesures pour
qu’‘elle devienne une partenaire active dans le -systéme &conomique
mondial. A cet égard, l‘Afrique doit adopter une nouvelle vision
pour son développement et concrétiser cette vision en programmes
appropriés. Cette approche permettra & 1l‘Afrique de participer
pleinement, en tant que partenaire crédible, au systéme mondial.

Dans ce nouvel esprit, 1‘Afrique pourra promouvoir ses intéréts
fondamentaux et résoudre ses préoccupations.

3. Pendant de nombreuses années, nous avons individuellement et
collectivement adopté, aux niveaux national, régional et
continental, des plans de stratégies et des programmes pour le
développement de nos pays. Malheureusement, ces plans et ces
programmes n‘ont pas &été mis en oeuvre d‘une maniére appropriée par
la majorité de nos pays, et dans certains cas ont é&té complétement
paralysés et compromis par des conflits civils incessants et les
catastrophes naturelles. Pour redresser cette situation, les pays
africains doivent prendre des mesures efficaces dans un délai
spécifié@ pour assurer, d‘une manidre satisfaisante, la mise en

oeuvre et le suivi des décisions que nous avons prises pour le
développement du continent.

Dans ce contexte, les peuples'doivent étre 4 la fois la base
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et 1l‘objet du développement dans nos pays. A cette fin, 1les
gouvernements doivent veiller a la participation des peuples a la
conception, la mise en oeuvre et le contrdéle des plans, programmes
et projets de développement. L‘accent doit également étre mis sur
la pleine participation des femmes aux efforts de développement
social et économique. Nous ne devons épargner aucun effort pour

attirer et retenir l‘expertise africaine et inverser 1l‘’exode des
compétences hors de nos pays.

4. Au niveau international, de nombreux plans et programmes ont
été adoptés par l’/Assemblée Générale des Nations Unies et d‘autres
instances avec 1l‘’intention manifeste de fournir davantage
d’assistances au développement de l‘Afrique. Malheureusement, les
réalisations dans ce domaine n‘ont pas été suffisantes en raison
particuliérement du manque des ressources externes requises.

5. Nous sommes gravement préoccupés par le fait que la situation
‘socio-é&conomique en Afrigue soit restée précaire en dépit des
efforts considérables gue nos pays ont déployés individuellement
et collectivement en vue de Jjeter des bases solides pour le
développement de 1’Afr1que Dans toutes ces tentatives, nous avons
été guidés par le principe de l’autosuffisance collective afin de

réaliser 1le developpement autonone de nos pays. Nous réaffirmons
notre engagement a ce principe.

6. Ces événements récents et d‘autres nous ont incités & nous
réunir en session extraordinaire au Caire. C’‘est une occasion
opportune pour nous d‘examiner sérieusement, d‘analyser et de
réévaluer les causes profondes des problémes économiques et sociaux
en vue de recommander des mesures de redressement et des solutions
durables qui doivent étre appliquées par les gouvernements et les
peuples africains, avec 1l’appui de la communauté internationale.

7. En examinant ces problémes, nous sommes convaincus que le
sous-développement de 1/Afrique peut étre résolu. L’Afrique est un
continent qui a beaucoup de ténacité. En fait, l1‘Afrique est un
continent en transition. Elle est dotée d‘immenses ressources
humaines et naturelles. Avec une ferme volonté, davantage de
détermination, de planification et de vision, nous pouvons faire de
1’Afrique une véritable puissance économique.

8. Nous réaffirmons que le déVeloppement de 1’Afrigque incombe au
premier chef a nos gouvernements et & nos peuples. Nous sommes
déterminés & jeter une base solide ‘pour un développement equltable
et durable axé sur l’homme sur la base de politiques économiques
viables, de justice sociale et d’autosuffisance collective afin de

parvenir & 1la transformation structurelle accélérée de nos
économies.

9. Sur la base de ces conditions, tout en réaffirmant notre
engagement au Plan d‘Action de Lagos, nous avons adopté le
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Programme d‘Action du cCaire qui formule des recommandations a
éxaminer par nos gouvernements et nos peuples ainsi que par la

communauté internationale pour la relance du développement
économique et social de 1’/Afrique.

II. CE QUE NOUS POUVONS FAIRE POUR NOUS-MEMES

a) Démocratije, Gestion des affaires publiques, paix,
sécurité, stabilité et développement durable

10. Nous reconnaissons et convenons que la démocratie, la bonne
gestion des affaires publiques, la paix, la sécurité, la stabilité,
le développement durable et la justice, figurent parmi les facteurs
les plus essentiels dans 1le développement socio-économique de
1’Afrique. Sans paix, la démocratie et le développement ne sont pas
possibles et sans développement, la paix n’est pas durable. A cet
égard, nous rappelons la pertinence de la Déclaration sur 1la
situation politique et socio-économique en Afrique et 1les
changements fondamentaux survenus dans ce monde, adoptée le 11
juillet 1990 par la Conférence des Chefs d’Etat et de Gouvernement

de 1/OUA. Par conséquent, nous nous engageons a prendre les mesures
suivantes :

i) Lancer des programmes en vue de promouvoir spécialement,
grace & des politiques d’inclusion, l‘unité nationale et
une culture de la tolérance au niveau des différentes
couches de nos populations et dans les pays africains,
sur la base des principes du respect des droits et de la
dignité de l‘homme, d‘élections libres et réguliéres

ainsi que du respect de la liberté de presse,-de parole,
d’association et de conscience;

ii) Assurer la promotion rapide d‘une bonne gestion des
affaires publiques caractérisée par la responsabilité, la
probité, la transparence, 1‘application équitable de la
pPrimauté du droit et une nette séparation des pouvoirs
comme objectif et condition d‘un développement rapide et
durable dans les sociétés africaines. Une politique de
régionalisation et de décentralisation s‘avére donc
nécessaire pour garantir la pleine participation de tous
les peuples, notamment des populations rurales au niveau
communautaire, & leur propre développement et pour
développer chez eux le sentiment d’/appartenance;

iii) Définir clairement le réle du gouvernement et du secteur
privé dans le développement. Les gouvernements sont
appelés a déployer des efforts spéciaux pour encourager

la participation du secteur privé au processus du
développenent;

iv) Prendre des mesures visant a l’éradication des causes
profondes du probléme des réfugiés et des personnes
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déplacées dans notre continent, leur rapatriement et leur
réinstallation rapides dans leurs pays d‘origine ainsi

qu’a l‘accélération de la recherche de solutions durables

a ce probléme;
V) Apporter le maximum de soutien politique et financier au
Mécanisme de 1‘OUA pour la Prévention, la Gestion et le
Réglement des Conflits pour ses opérations d’instauration
de la paix en faisant participer toutes les couches de la
population et en mobilisant des ressources publiques et
privées adéquates pour le Fonds de 1/OUA pour la Paix;

b) Sécurité alimentaire

11. L‘Afrique est un continent essentiellement agricole et
pastoral. Cependant, la production alimentaire et agricole a
considérablement baissé depuis les années 60. En conséquence, la
plupart de nos pays sont importateurs nets de produits
alimentaires. Méme si les guerres civiles, la sécheresse, 1la
désertification et autres facteurs écologiques ont contribué a la
baisse de la production alimentaire, les politiques qui n‘ont pas

accordé assez de priorité aux cultures vivriéres, expliquent en
grande partie cette situation.

12. Une amélioration du rendement agricole est nécessaire pour
fournir 1les vivres essentiels & 1‘’amélioration des normes
nutritionnelles et & 1‘alimentation d’une population qui augmente
rapidement sans dépendance excessive vis-a-vis des sources
externes. Les profits de la croissance économique doivent é&tre
étendus & 1l’ensemble de la population, en particulier dans les
Zones rurales ol la pauvreté est plus concentrée. A cet égard :

i) La promotion de l‘agriculture ne doit pas étre axée sur
les produits de base traditionnels d’exportation. Une
attention toute spéciale doit étre accordée aux cultures

vivriéres, en particulier celles produites ou consommées
par les pauvres;

1i) Des mesures appropriées doivent également &tre prises
pour développer 1l‘élevage et la péche comme partie de
l’ensemble de la stratégie de la sécurité alimentaire et

de la stratégie régionale africaine de 1la nutrition
(1993-2003) ;

iii) Des moyens efficaces et normalisés de stocker 1’excédent
en produits vivriers doivent étre mis en place afin

d‘utiliser cet excédent en cas de famine, de sécheresse
et autres situations de crise;
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iv) Des moyens appropriés doivent é&tre élaborés en matiére de

gestion nationale des ressources en eau de protection de
l’eau contre la pollution;

V) Des programmes de reboisement doivent étre appliqués avec

fermeté afin d’enrayer la désertification des terres
arables et de préserver leur fertilité.

vi) Les initiatives actuelles pour formuler un cadre en vue
de l’é&laboration et de la mise en oeuvre d’un Programme
Agricole Commun de 1l‘’Afrique (PACA) doivent é&tre
finalisées dans les meilleurs délais.

c) Développement des ressources humaines et renforcement des

capacités

13. Le développement des ressources humaines est essentiel pour le
développement durable et équitable de 1l’Afrique. La primauté du
développement des ressources humaines doit étre maintenue dans
toutes les politiques &conomiques et sociales des pays africains.
A cet &gard, les systémes d’é&ducation et de formation qui demeurent
la clé& du développement économique et social, doivent é&tre adaptés
aux besoins de nos sociétés en privilégiant 1’enseignement
technique, scientifique, technologique afin de mettre 1‘’éducation
et la formation en adégquation avec le marché de 1l‘emploi. La
priorité doit é&tre accordée au renforcement des capacités de
1’Afrique pour 1lui permettre de mettre en oeuvre ses plans de
développement. Le développement des ressources humaines entraine
également 1‘élimination de la discrimination entre hommes et
femmes. Les législations nécessaires doivent é&tre adoptées au
niveau national pour suppr imer toutes les pratiques
discriminatoires qui existent en vue d’assurer la protection des
filles et des femmes en Afrique tout en leur accordant les mémes
possibilités en ce qui concerne la santé, 1’éducation et les autres
droits civiques. Dans le méme esprit la situation des enfants doit
faire 1‘objet d‘une attention toute particuliére conformément a la

Charte Africaine des Droits et du Bien-étre de 1l‘Enfant et au
consensus de Dakar. '

1l4. Les Etats membres doivent accorder, dans leurs programmes de
développement, la priorité aux besoins fondamentaux des populations
en mettant en place des infrastructures appropriées telles que les
routes rurales, la fourniture d’eau potable, la satisfaction des
besoins alinentaires de base, la fourniture de soins de santé
primaire, 1l’éducation et les compétences, la création d’emplois
productifs et rémunérateurs, comme moyens d’éradiquer la pauvreté.
Les pays africains doivent s‘’efforcer de mettre en oeuvre la
Position Africaine Commune sur le développement humain et social,
la Déclaration de 1‘OUA de 1991 sur la crise de l’emploi en
Afrique, la Déclaration d2 Dakar/Ngor sur la population, la famille

w - - —— . P
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et le développement durable, le programme d‘Action de la Conférence
Internationale sur la Population et le Développement (1994), 1le
Plan d‘Action de Dakar sur le développement des industries
culturelles en Afrique (juin 1992), la Déclaration des Chefs d‘Etat
et de Gouvernement sur la santé comme base du développement (1987)
ainsi que la Déclaration et le programme d‘’action du Sommet mondial
sur le développement social de Copenhague (1995). Les pays
africains doivent ! tout mettre en oeuvre pour protéger leur

patrimoine culturel tel que prévu dans la Charte Culturelle
Africaine.

15. La base scientifique et technologique fragile de 1/Afrique est
-trés inadéquate pour 1les besoins des processus modernes de
développement tels que l‘’agriculture, la santé, etc. Il est, par
conséquent, nécessaire de renforcer d’‘urgence les capacités de
1’Afrique dans le domaine de la science et de le technologie si
l’Afrique doit étre efficace et compétitive dans sa production et
participer ainsi aux flux accrus de technologies de pointe et a la

mondialisation des processus de production. Les gouvernements
africains sont donc invités a :

i) Accorder la priorité absolue au renforcement des
capacités. nationales et régionales dans le domaine de la
science et de la technologie, comme base et moyen pour
toutes les activités de développement, créant ainsi des
conditions pour une adaptation et une application plus
rigoureuses de la science et de la technologie au service
du développement durable. Chaque Etat membre doit par
conséquent consacrer un minimum d‘un pour cent de son
P.I.B. au développement de 1la science et de 1la
technologie, et promouvoir la coopération entre les
institutions nationales et régionales. L‘accent doit étre
mis en particulier sur la nécessité de renforcer les

centres d’excellence et autres institutions techniques
spécialisées existants.

ii) Formuler des politiques nationales efficaces pour
l’éducation et la formation en matiére de science et
technologie au service du développement, en mettant
l7accent sur la libéralisation des flux technologiques,
Y compris les technologies de pointe, et promouvoir les
technologies locales. A cette fin, les experts africains
doivent étre encouragés & rester en Afrique et &
contribuer au développement.

d) Transformation structurelle des économies afriqaings

- Industrialisation

T - T
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16. L‘industrialisation est d‘une grande importance étant donné
que nous entrons dans le 2l1éme siécle. Le développement industriel
joue un réle central dans le changement et la transformation
structurels des économies africaines, dans 1l‘’augmentation des
revenus et de l‘’emploi, dans la diversification de nos produits
d‘exportation et dans la satisfaction des besoins des populations
africaines. L’industrialisation de l’Afrique se trouve encore & un
stade rudimentaire, avec des procédés démodés et un apport
insuffisant de technologie et des colQts d‘exploitation &levés. A

cet égard, les gouvernements africains sont invités 3 accorder la
priorité & ce qui suit :

i) La formulation d‘un programme pour la restructuration
industrielle, tout en reconnaissant le changement de
l’économie mondiale en particulier les implications des
accords de 1l‘Uruguay Round, - la mondialisation des
procédés de production et la nécessité pour 1l’Afrique

d’étre compétitive si elle doit participer & 1/économie
mondiale;

ii) La mise en oeuvre effective du programme de la dguxiéme
DDIA et le renforcement des institutions sous-régionales
et régionales qui peuvent soutenir nos efforts dans les
domaines .de 1l‘ingénierie, de la technologie, de 1la

gestion et de la normalisation, ainsi que les domaines
connexes;

iii) La contribution et »’appui de 1‘ONUDI &
l/industrialisation en Afrique continuent d‘’étre cruciaux
pour notre développement industriel. Aussi, les
tentatives étrangéres actuelles de supprimer l’ONUDI.et
la CNUCED sont-elles une grave source de préoccupation
pour nos pays. Nous langons donc un appel & tous les
Etats membres pour qu‘ils s’opposent fermement & d?
telles tentatives. A cet égard, la communauteé
irternationale est invitée & respecter et a honorer
pleinement les engagements pris dans la Déclaration de

Yaoundé adoptée par 1la 5éme Conférence Générale de
1/0ONUDI.

17. Les Etats membres qui ne l‘ont pas encore fait, doivent
formuler des politiques et des programmes pour le développement et
le renforcerent des capacités d’entreprises locales avec un accent
particulier sur 1la création de micro, petites et moyennes
entreprises, afin de développer la classe moyenne industrielle qui
est la force motrice du développement industriel durable.

Ressources minérales et Energie

18. Pour rpromouvoir leur développement . industriel, les pays
africains doivent renforcer leurs capacités pour 1l’exploration,
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l’exploitation et l/utilisation des immenses ressources
énergétiques et minérales du continent et pour la formulation de
politiques de coopération efficaces & cet égard. En particulier,
les pays africains sont appelés a : '

i) promouvoir l‘exportation des minéraux a forte valeur
ajoutée;

ii) encourager les investissements du secteur privé dans le
domaine de l‘extraction miniére et du traitement en avale
des ressources minérales;

iii) encourager 1la formation spécialisée en matiére de
technologie, de traitement des minéraux, de minéralogie,
de métallurgie extractive, de technologie métallurgique,
de science des matériaux et.de fabrication des métaux.

19. En Afrique, un obstacle majeur au développement industriel est
l’insuffisance des ressources énergétiques. Le Secrétaire Général
de 1/0UA, en étroite collaboration avec le Secrétaire Exécutif de
la CEA et le Président de la BAD doit, par conséquent, prendre des
mesures en vue de;la création de la Commission Africaine de
l’Energie, stipulée dans le Plan d‘Action de Lagos en tenant

compte, entre autres, de 1l‘étude de 1la BAD sur 1le Programme
africain de l‘énergie

- Transport et Communications

20. On ne saurait jamais insister assez sur 1l‘/importance du
secteur des transports et communications. Les pays africains ont,
dans le passé, accordé la priorité 3 ce secteur dans leurs plans de
développement comme é&tant une condition indispensable du
développement social et économique et de 1l’/intégration des marchés
régionaux. Toutefois, en dépit des progrés substantiels réalisés au
cours des trente derniéres années d‘efforts concertés déployés
individuellement et collectivement par 1les pays africains, la
capacité du secteur des transports et des communications de
1’Afrique est encore insuffisante pour soutenir le développement
durable. En raison de 1l‘importance cruciale de ce secteur
spécialement en ce qui concerne 1l‘’intégration régionale, des
mesures doivent &tre prises immédiatement dans les domaines
suivants en vue de la mise en oeuvre du Programme de la Décennie

des Nations Unies pour le Transport et 1es Communlcatlons en
Afrigue (UNTACDA II).

1) Reformer le secteur y compris l‘octroi de l‘’autonomie aux
opérateurs et l’institution de 1la concurrence pour

améliorer l‘efficacité;

——— T -
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ii) encourager les investissements privés locaux et étrangers
en accordant une attention particuliére a 1l’extension des
services aux zones rurales.

iii) organiser des consultations au niveau sous-régional sur
la coordination des opérations des compagnies aériennes
tel que demandé dans la Déclaration de Yamoussoukro sur

une nouvelle politique en matiére de transports aé&riens
(1988);

iv) déployer tous les efforts pour compléter les trongons qui
manquent dans les routes transsahariennes. A cette fin,
tout doit étre mis en oeuvre pour mobiliser 1les
ressources nécessaires afin de promouvoir une coopération
et une intégration plus étroites dans le Sahara. Une
attention particuliére doit étre accordée au tourisme en
raison de son potentiel de développement; :

v) créer dans les meilleurs délais le bureau unique des
autorités des routes transafricaines afin d‘’intégrer les
réseaux routiers de l’/Afrique;

vi) établir . des relations entre nos systémes de
télécommunications et le RASCOM ainsi qu’avec les autres
systémes en particulier 1/ARABSAT afin de participer
effectivement aux autoroutes de l’information;

vii) les pays africains doivent signer et ratifier la Charte
Africaine du Transport Maritime afin que les politiques
africaines dans tous les domaines relatifs au transport
maritime international et aux ports soient harmonisées et
coordonnées dans les meilleurs délais, y compris
l’harmonisation des 1législations et réglementations
maritimes sur le continent.

- Commerce

21. Les Accords de 1‘’Uruguay Round aggraveront sans aucun doute la
situation avec l’effritement des préférences dont les exportations
de l’Afrique ont bénéficié au titre de la Convention de Lomé et du
systéme généralisé de préférences ainsi que l/impact .négatif des
importations nettes de produits alimentaires. En fait, les Accords
de 1’Uruguay Round ont un impact non seulement sur le commerce,
mais é&galerent sur les flux de la technologie et des
investissements. En reconnaissance des handicaps de l’Afrique en
particulier son économie basée sur les produits de base et ses
capacités inadéquates pour participer et bénéficier des
augmentations prévues du volume du commerce mondial, et des flux de
la technologie et des investissements, nous demandons aux
gouvernements africains de prendre les mesures suivantes :

i) évaluer toutes les implications des Accords de i'UruQUAY--?
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Round y compris les aspects politiques, juridiques et
adninistratifs ainsi que les conditions d‘accés au

nouveau marché pour les exportations des pays africains
pris individuellement;

ii) mettre en place un programme pour restructurer les
exportations de 1l’Afrique et activer 1les é&changes
commerciaux intrafricains grédce en particulier & 1la
libéralisation du commerce. Les Communautés Economiques
Régionales doivent jouer un réle de plus en plus
important dans ce domaine;

[8
[
[

e

soutenir et utiliser efficacement AFREXIM BANK (Banque
Africaine d/Import—-Export). A cet égard, nous langons un
appel aux Etats membres et au Conseil d‘/Adnministration de

AFREXIM BANK pour qu‘ils rendent cette derniére.
pleinement opérationnelle;

iv) 1les banques nationales doivent é&galement se doter
d’instruments d’innovation pour promouvoir le commerce et

le développement; elles doivent aussi- coopérer entre
elles.

- Environnement

22. Tout aussi importants sont les facteurs liés & l’environnement
dans le développement de l‘Afrique. Le rythme de dégradation de
l’environnement en Afrique et la perte 8e ressources génétiques et
de la bio-diversité menacent la survie méme des populations
africaines. La croissance démographique rapide, la pauvreté accrue,
les personnes déplacées dont le mouvement est occasionné par les
conflits, sans compter les sécheresses frégquentes exigent
expressément une meilleure gestion de l’environnement. Les pays
africains sont invités & accorder la priorité & 1l‘’élaboration du
Protocole sur l’Environnement comme cela est demandé dans le Traité
d‘Abuja, et a mettre en place un mécanisme national de coordination
pour assurer l‘’intégration des gquestions de l’environnement aux
programmes nationaux de développement tels gque définis dans
l1’Agenda 21 et la Position Africaine Commune sur 1/Environnement.

e) Mobilisation effective des ressources et leur utilisation
efficace
23. VL‘Afrique connait des problémes pour ce gqui est de 1la

mobilisation effective des ressources tant nationales qu’étrangéres

aux fins de son développement. La mobilisation des ressources
nationales et leur utilisation efficace n’ont pas été assurées de

1T
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fagon optimale, entrainant ainsi une baisse marquée aussi bien du
volume que de la productivité de l’investissement dans nos pays.

24. Afin d‘inverser cette situation, les gouvernements africains

doivent prendre les mesures suivantes :

i)

ii)

iii)

iv)

25.

Afrique,
i)
ii)
iii)

créer un environnement propice & la mobilisation des
ressources nationales en vue d’encourager nos populations
& avoir plus confiance dans les économies de nos pays, Y
compris la mise en place de systéme d’‘’é&pargne basé sur
les pratiques et les capacités des populations, en
particulier pour les zones rurales;

promulguer des législations spécifiques pour renforcer le
pouvoir autonome des banques centrales en matidre de
politique monétaire, y compris le contréle de la création
de crédits et de 1leur affectation ainsi que 1la
supervision et la réglementation des institutions et des
instruments financiers afin de garantir et de maintenir
un environnement macro-&économique stable entrainant ainsi

la stabilité des prix, des taux d’intérét et des taux de
change;

instituer des mesures qui accroissent les revenus du
secteur public, notamment une collecte efficace des
impéts et une meilleure gestion des fonds d’Etat; et
rationaliser les dépenses publiques gréce & 1’adoption de

budget-programmes et une vérification stricte des
corotes;

se garder de contracter des dettes intérieures excessives
corme moyen de financement des déficits budgétaires, en
particulier 1les dettes pour financer des activités
spéculatives et peu productives, afin de maintenir une

stabilité fiscale tout en assurant une croissance
éccnhomique.

En vue de promouvoir 1l’investissement national privé en

les mesures suivantes doivent étre prises :

rernforcement des programmes nationaux de réforme en vue
d’encourager les investissements dans 1les secteurs
prciuctifs et d’harmoniser ces programmes et les codes
des investissements. afin de faciliter ‘le processus
d’:intégration économique régionale;

création d‘un environnement propice gqui encourage

1’ investissement humain et physique et qui aide & retenir
le capital humain dans les pays africains;

des mesures doivent étre prises pour renforcer les
inszitutions s’occupant des marchés de capitaux 14 ol

T
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elles existent et en créer 13 ol elles n’existent pas, en
vue de promouvoir l‘investissement en valeurs mobiliéres

et de réaliser la mobilisation et 1l‘utilisation des
ressources nationales.

iv) en vue de renforcer la capacité du secteur des finances
a canaliser efficacement les ressources vers
l’investissement productif, les gouvernements doivent
intensifier leurs efforts pour assurer une monétisation
totale des économies africaines, élargir les instruments
et les services offerts par les institutions financiéres

et établir un lien efficace entre les secteurs informel
et formel.

26. La part de l‘investissement étranger direct (IED) en Afrique
ne représente que 2z pour cent de l’investissement étranger direct
dans les pays en développement. En vue de renverser cette tendance
et d’attirer davantage d‘investissement étranger direct en Afrique,
certaines mesures doivent é&tre prises par les gouvernements

africains pour garantir un climat favorable & 1‘investissement dont
les suivantes :

s

i) établir des procédures et des régles claires relatives &
l’enregistrement, & la protection et au transfert des-
droits de propriété dans toutes leurs sociétés et a
l/’exécution efficace des obligations contractuelles par
le systéme judiciaire;
définir des mesures d’incitation concrétes pour les
investisseurs dans les secteurs prioritaires de
l’investissement tels que 1la transformation agro-
industrielle, la conservation, le stockage,
l‘amélioration des infrastructures des transports et
conmunications, établir de meilleurs liens au sein de
1/industrie et entre 1‘’énergie, 1les minéraux et
1/industrie en mobilisant en faveur de ces secteurs
prioritaires les ressources extérieures et intérieures.

ii)

27. Pour corriger les perceptions négatives du continent ainsi que
les informations erronées que les investisseurs regoivent sur
l’Afrique, 1les gouvernements doivent s‘efforcer d‘engager une

campagne d’‘information en nettant en lumiére la réforme économique
et la croissance dans nos pays.

£) Coopération et intéqration économique régionales

28. Notre évaluation de 12 situation économique en Afrigue nous a
amenés & la conclusion suivant laquelle les pays africains doivent
mettre en cornun leurs ressources et renforcer la coopération pour
réaliser 1la coopération 2t 1l‘’intégration économigque régionales
s’ils veulen: étre compétitifs dans le commerce mondial. A cet

Tr



- 127 -

Page 13

égard, les pays africains doivent tirer le maximum d‘’avantages des
possibilités de la coopération Sud-Sud et instituer le partenariat
avec les pays du Sud. Ce processus peut étre renforcé en
s’engageant fermement & honorer les engagements que nous avons pris
dans nos institutions de coopération continentale et régionale pour
mettre en oeuvre le programme que nous avons adopté collectivement
et leur fournir 1l‘assistance matérielle et financiére requises
qu‘ils méritent. En outre, les Communautés &économiques régionales
(CER) qui sont censées étre les fondements de la Communauté
- Economique Africaine, doivent &tre renforcées. Pour parvenir a cet

objectif, les pays africains sont invités instamment a prendre les
mesures suivantes:

i) accélérer la rationalisation du cadre institutionnel pour
l1’/intégration économique au niveau régional;

ii) afin que les communautés économiques régionales puissent
s’assurer une base financiére forte et garantir leur
viabilité, les Etats membres doivent établir le plus tdét
possible pour chacune de ces communautés un mé&canisme
d’auto-financement avec l‘/appui du Secrétariat conjoint
OUA/CEA/BAD et un mécanisme d‘application automatique
pour assurer le prompt paiement des contributions fixées;

iii) dans le méme esprit, les pays africains sont invités a

consacrer 1’assistance financiére destinée aux activités

d’intégration économique en Afrique, y compris le fonds
régional au titre de 1la Convention de Lomé au
renforcement des programmes et projets régionaux

pertinents et accorder un intérét particulier a

1’intégration régionale pour 1’avantage mutuel du

cdéveloppement des ressources humaines et naturelles ainsi
que dans le domaine des transports, des communications,

c¢e la communication, des réseaux électriques et des

stations de production d’énergie hydraulique;

iv) en wvue d‘assurer une coordination appropriée- des
Folitiques sectorielles nationales ainsi qu‘un suivi
aiéquat, une mise en oeuvre et un contrdle efficaces des
d2cisions régionales et continentales, 1les Etats
aricains qui ne l‘ont pas encore fait doivent créer au
niveau national un mécanisme -chargé de toutes les

~

c.estions liées & l/’intégration économique;
V) l2s circonstances spéciales des petits pays africains
insulaires doivent é&tre dament tenues en compte dans les
elforts d’intégration de 1’Afrique;

vi) aZin de rendre opérationnel aussitét que possible le
Traité d’Abuja, les Etats membres doivent adopter et
rztifier les protocoles prioritaires d‘ici & la fin de
1:37 au plus tard et prendre les mesures nécessaires au

T
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niveau national, y compris l1l‘intégration des protocoles
dans leurs législations pour que ceux-ci puissent étre
appliqués par les autorités compétentes;

vii) les Etats membres doivent.populariser le Traité d’Abuja
et tous 1les documents pertinents pour faire des
populations africaines les vrais acteurs du processus
d‘intégration et faciliter le dialogue inter-Etats en vue
de la réalisation des idéaux panafricanistes. A cette
fin, ils doivent associer tous les médias, publics et
privés, a leurs efforts pour sensibiliser davantage le
grand public aux mécanismes, objectifs et besoins de
l/intégration économique. Aux fins de faciliter les
efforts des Etats membres, il est demandé au Secrétariat
de finaliser et de distribuer aux Etats membres, dans les

meilleurs délais, une version du Traité d’Abuja destinée
a la diffusion.

29. En vue de créer les capacités de production régionales
indispensables, il convient :

-

i) d‘’accélérer le processus d’intégration africaine gréce a
l’exécution de projets conjoints pouvant constituer un
modéle d’intégration pour le développement en vue de
réaliser une croissance économique soutenue basée sur la

réalisation des intéréts communs et des avantages
mutuels;

ii) d‘inviter tous les Etats membres et 1les groupements
économiques régionaux & établir des listes ‘des projets
conjoints susceptibles d‘attirer des investissements
internationaux, nationaux, ou privés. Les projets et
programmes & promouvoir par les Communautés économiques
régionales et les Etats membres doivent se faire sous la
coordination du Secrétaire Général de 1/0UA;

iii) d’exhorter 1la Bahque Africaine de Développement &
poursuivre 1le rdéle important gu‘elle joue dans le
financement des études, programmes et projets régionaux.

III. CE QUE NOUS DEMANDONS A NOS PARTENAIRES DANS LE DEVELOPPEMENT

a) Comprendre, apprécier et appuver les efforts _de
_ développement de l’Afrique '

30. Un nouveau systéme international se met en place. Il offre
l’unique occasion & la communauté internationale de se mettre
d’accord sur les principes devant régir les relations
internationales. Quant & nous, nous croyons fermement que les
principes les plus importants incluent la démocratisation du
systéme international, le droit pour nos pays de décider de leurs
propres priorités et prcarammes, le respect et l‘exécution des
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engagements pris au niveau international. Les Etats membres des
Nations Unies doivent s‘abstenir de prendre toute mesure
unilatérale non conforme au droit international et & la Charte des
Nations Unies, qui crée les obstacles aux relations commerciales
entre les Etats. Ces principes doivent &tre incorporés dans

l1‘’Agenda pour le développement du Secrétaire Général des Nations
Unies.

31. L‘aide au développement qui a &é&té fournie n‘a pas toujours &té
utilisée dans les programmes prioritaires des pays assistés. Bien
Plus, nous assistons & une tendance de plus en plus marquée visant
4 instaurer une rivalité entre les gouvernements africains et les
organisations non gouvernementales (ONG). Parfois méme, les
gouvernements africains sont désaisis de leurs responsabilités. Les
ONG devraient jouer un réle d’appui en complétant les apports des
gouvernements, mais compte tenu de leur fragilité et du manque de
ressources requises, elles ne peuvent pas assumer la responsabilité
du développement du continent. Par conséquent, il est
impérativement nécessaire que nos partenaires au développement
augmentent substantiellement les flux de ressources aux pays
africains, en particulier par le biais de l‘’aide publique au
développement (APD) et l'investissement direct &tranger.

32. Le nouveau programme des Nations Unies pour le Développement
de 1l’Afrique (UN-NADAF) n‘a pas reg¢u tout l/’appui nécessaire de la
communauté internationale, en particulier dans les domaines de la
dette extérieure et de 1l‘apport des ressources. Par exemple,
l’engagement de créer un Fonds de diversification des produits de
base africains n’a pas encore &t& honoré. De méme, la CEA doit &tre
renforcée pour jouer pleinement son rdle de coordination dans la

mobilisation des institutions du Systéme des Nations Unies pour 1la
mise en oeuvre de UN-NADAF.

b) Commerce et développement

33. Les négociations commerciales multilatérales d‘Uruguay qui
viennent d’é&tre achevées, de mé&me que la création de l’Organisation
mondiale du commerce, constituent une nouvelle étape dans les
relations commerciales mondiales qui ont de graves conséguences
pour 1l‘’Afrique. Nous sommes gravement préoccupés par 1'‘/impact
potentiel .de ces accords sur 1l/Afrique. Notre é&valuation.
préliminaire de 1’impact nous améne 3 conclure que l’/Afrique sera’
la plus grande perdante i cause des conditions rigoureuses imposées
par les accords que les pays africains ne seront pas en mesure de
remiplir. Il est nécessaire de veiller i ce que la transparence dans
le marché mondial 1libéralisé, sans conditionalité ni d‘autres
barriéres tarifaires, soit appliquée universellement et d‘une
maniére durable. En vue d‘atténuer 1'impact négatif des Accords
issus des négociations commerciales muitilatérales sur l’Afrique,
nous en appelons & nos partenaires dans le dé&veloppement pour
qu’ils acceptent de discuter avec nous des aspects de ces Accords
qui sont préjudiciables au développement de nos pays. A cet é&gard,

17
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les conclusions de 1la conférence internationale sur les
implications des Accords de 1‘Uruguay Round sur l/Afrique tenue le
27 octobre 1994 a Tunis, Tunisie, doivent servir de cadre d‘’action.
Entre temps dans la mise en oeuvre des dispoésitions de l’Acte
Final, des mesures compensatoires doivent &étre adoptées pour éviter
les é&ventuels effets néfastes qui pourraient provenir de

l’effritement des préférences spéciales dont jouissent actuellement
les pays africains.

34. Nous invitons la communauté internationale & veiller & ce que
le Programme des Nations Unies pour le Développement réponde aux
besoins urgents de développement de l‘Afrique, un des continents
les plus gravement affectés par 1‘environnement économique
international actuel et appuyons les programmes de diversification

en Afrique et la création du Fonds pour la diversification de
produits de base. .

¢)  Dette extérieure de 1/Afrique

35. L’encours de la dette extérieure de 1/Afrique et sa croissance
rapide constituent -un frein aux flux de ressources qui
n’entrainent pas une dette. Cette dette africaine détourne les
ressources générées par les é&conomies africaines déja affectées
négativement par la détérioration continue des termes de 1’échange.
Malgré les efforts faits par les pays africains en adoptant des
programmes de réforme structurelle et en encourageant des
programmes de rechange avec'l’assistance d’institutions financiéres
bilatérales et multilatérales, et ‘en dépit des différentes
initiatives (initiative de Toronto, initiative de Brady, celles de
la France et des Etats-Unis d/Amérique, etc.) le- probléme de la

dette demeure toujours l’une des principales entraves 3 la relance
de la croissance économique.

36. La dette extérieure de 1l‘Afrique continuera d’affecter
négativement dans le long terme, non seulement la capacité de
1’économie africaine & faire face aux besoins fondamentaux des
populations africaines, mais également sa capacité & contribuer, de
facon =significative, & la relance de la croissance mondiale, ce
qui devrait permettre aux pays africains d‘absorber davantage de
biens et services de 1l‘extérieur et permettre é&galement de
renverser les tendances de déclin des transferts vers l’Afrique.

37. La nécessité de renverser ces tendances & la baisse des

transferts vers 1l‘/Afrique a été soulignée. Méme dans les pays

africains ol des progrés ont été enregistrés en 1994, des apports
accrus de ressources sont toujours requis pour provoguer un
développement durable. Et pour ce faire, une action coordonnée sur
la dette et les apports de ressources de la part des institutions
financiéres nultilatérales est indispensable, l’accent devant étre
mis en particulier sur l‘’apport de ressources & des conditions de
faveur par le truchement de 1l‘Association Internationale de
Développemen: (IDA), du Fonds de Déveloopement de 1’Afrique (FDA)

L
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et le Fonds Européen pour le Développement (FED) qui sont les trois
principaux guichets multilatéraux par lesquels les ressources sont
accordées & l‘Afrique 3 des conditions de faveur. Il convient en
outre de respecter -les régles de conduite qui régissent les
relations internationales et s’abstenir du recours aux politiques
tendant & déstabiliser les économies des pays africains par des
embargos et des blocus économiques, par le gel des avoirs et par
le refus de l‘accés & la technologie ou visant & priver certains
pays africains des produits de premiédre nécessité.

38. Pour que les réformes économiques réussissent, tous les
créanciers y compris les institutions multilatérales doivent
adopter des mesures plus poussées que le rééchelonnement de 1la
dette. L’engagement de la communauté internationale a la relance de
l’Afrique peut se manifester par les réductions du fardeau de la
dette A& un niveau ol elle cesse d’affecter les investissements pour
le développement futur de 1l‘Afrique. A cet &gard, tout en
souscrivant & la "Déclaration des Ministres du Mouvement des Pays
Non-alignés de Jakarta sur la dette et le développement: Partage
des expériences" 1‘/Afrique invite ses créanciers bilatéraux et
multilatéraux y compris les pays de l’ancienne Union Soviétique, a
engager le dialogue. L‘Afrique lance un appel a ses créanciers
multilatéraux et bilatéraux pour qu’ils engagent un dialogue avec
elle sur les voies et moyens par lesquels ils pourraient réduire le
fardeau de la dette du continent, et en particulier les niveaux
actuels du service de la dette. Spécialement, les gouvernements
africains invitent le G7 par l’intermédiaire du club de Paris a
accorder un allégement supplémentaire plus important que celui
Prévu par les "conditions de Naples" en particulier pour les pays
a4 faible revenu lourdement endettés. En outre, nous invitons le G7
4 envisager des moyens inédits pour traiter la question de la dette
multilatérale suivant les propositions du Royaume-Uni concernant la
vente de 1l‘or du FMI et & veiller & ce que l’allégement de la dette
multilatérale ne s’‘effectue pas aux dépens du financement des
subventions publiques. Dans ce contexte, une assistance et un
soutien urgents des institutions internationales de développement
aux pays frappés par la guerre et les catastrophes naturelles sont
requis pour passer d‘’un état de dépendance vis-a-vis du secours et
de l’assistance humanitaire & un développement durable. A cette
fin, 1’Afrique doit, en ce qui concerne cette question, entrer en
contact avec le sommet du G7 prévu en juin 1995 & Halifax, Canada.

IV. MECANISME DE SUIVI

39. La mise en place du Yécanisme de mise en oeuvre et de suivi de
ces recommardations reléve essentiellement de la responsabilité des
Etats membres aux niveaux national, sous-régional, régional et
continental. Au niveau national, les gouvernements doivent prendre
des mesures pour promouvcir le dialogue national afin de parvenir
4 un large consensus sur les objectifs de développement et voir
dans quelle mesure les cdjectifs recherchés seront atteints. Les
mesures spécifiques suivantes scnt proposées:
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a) que le Programme d‘action du Caire soit présenté aux
Conseils des Ministres des gouvernements africains afin
que tout 1l‘appareil gouvernemental soit impliqué dans la
mise en oeuvre;

b) gque le Programme soit présénté par les gouvernements aux

assemblées nationales pour débat afin de permettre, aux
parlementaires de discuter des questions de développement
contenues dans le programme, permettant ainsi de faire
connaitre le programme au plan national;

c) que les gouvernements mobilisent différents groupes en
organisant des séminaires et des ateliers nationaux et
régionaux sur le Programme du Caire, avec la
participation de toutes les couches de la société, des
groupes organisés du secteur privé, en particulier les
chambres africaines de commerce, les communautés
africaines des affaires, les organisations d‘employeurs
et de travailleurs, les organisations politiques et
professionnelles, les associations des femmes, les ONG,
les enseignants, les professeurs d’universités, etc...

40. Au niveau régional, le Programme d‘Action du Caire doit étre
soumis aux communautés économiques régionales et & leurs
responsables respectifs pour sa mise en oeuvre.

41. Au niveau continental, nous demandgns au Secré&taire Général de
1/0OUA de travailler en étroite collaboration avec le Secrétaire
Exécutif de la CEA et le Président de la BAD dans le cadre du
Secrétariat conjoint pour suivre la mise en oeuvre de ces décisions
et faire rapport réguliérement au Conseil des Ministres. Plus
particuliérement, la Commission Economigue et Sociale (ECOSO0C)
ainsi que les Commissions techniques spécialisées créées aux termes

du Traité d’Abuja doivent assurer le suivi de la mise en oeuvre de
ces questions.

42. La volonté politigque et la détermination des Etats membres
seront requises pour faire face effectivement aux problémes
économigues et sociaux auxquels se trouve confronté notre continent
et pour leur trouver des solutions appropriées. Une attention
personnelle suivie des Chefs d‘Etat et de Gouvernement de 1/0UA est
indispensable dans la recherche de solutions a ces problémes.

T
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RESOLUTION SUR LA TENUE D'UNE CONFERENCE
MONDIALE SUR_LES REFUGIES ET PERSONNES DEPLACEES

Le Conseil des Ministres de 1l'Organisation de 1'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire, du 21
au 23 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Avant examiné, conformément a la décision prise par 1l'Organe
Central du Mécanisme de 1'OUA pour la Prévention, la Gestion et le
Réglement des Conflits, lors de sa deuxiéme session ordinaire au
niveau des Chefs d'Etat et de Gouvernement, tenue a& Tunis le 20
avril 1995, la proposition du Président MOBUTU du Zaire préconisant

la tenue d'une Conférence Mondiale sur les Réfugiés et 1les
personnes déplacées,

=

Avant & 1l'esprit 1les recommandations formulées par la
Commission des Vingt de 1'OUA sur les Réfugiés a ce sujet,

Rappelant l'ampleur prise par les déplacements forcés de
populations dans le monde et singuliérement en Afrique,

Profondément préoccupé par les conséquences néfastes induites

par cette situation tant sur le ple politique qu'économigue et
social,

Conscient de 1'état d'extréme dénuement dans leguel vivent les
réfugiés et les personnes déplacées,

Conscient en outre de la nécessité et de 1l'urgence d‘fune
action mondiale concertée en vue de trouver une solution durable
aux déplacenents forcés de populations,

1. FAIT SIENNE la proposition du Président MOBUTU relative &

l'organisation d'une Conférence mondiale sur les réfugiés et
les personnes déplacées ;

2. DEMANDE au Secrétaire Général de 1'0OUA, en collaboration
étroite avec la Commission des Vingt de 1'OUA sur les réfugiés
et le HCR, d'entreprendre toutes les démarches nécessaires, y
compris auprés du Groupe Africain et de 1'Assemblée Générale
des Nations Unies, en vue de la tenue, le plus tét possible,

de cette Conférence ;

DEMANDE au Secrétaire Général de présenter un Rapport sur la

mise en oeuvre de la présente ré&solution & la prochaine
session du Conseil des Ministres.

T



- 134 -

AHG/Res.238 (LXII)
Page 1

La Cbnférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
1'Organisation de 1'Unité Africaine, réunie & sa trente-et-uniéme
session ordinaire du 26 au 28 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Considérant le rapport d'activités du Secré&taire Général de
1'0UA - Doc. CM/1880 (LXII) Partie I qui, entre autres, met
1'accent sur 1l'importance de 1'ONUDI et de la CNUCED et la demande
de la 122me réunion de la Conférence des Ministres Africains de
1'Industrie tenue en juin 1995 a Gaberone, Botswana, concernant
l'appui de l'Afrique au plus haut niveau de 1'ONUDI,

Préoccupée par le danger d'une marginalisation accrue du
continent africain en raison d'une ré&duction continuelle de 1'aide
au développement et du flux des investissements privés en Afrique,
ainsi que de la mondialisation et la libéralisation de 1'é&conomie
4 la suite des accords issus du cycle d'Uruguay,

Considérant les efforts importants que les pays africains ont
faits et continuent de faire pour restructurer leurs économies,

Convaincue que le secteur industriel constitue le principal
moteur de la croissance pour la restructuration et la
transformation des &conomies africaines et que 1'ONUDI doit jouer
un rdle central dans le processus d'industrialisation des pays en
développement en général, et des pays africains en particulier,

Soulignant 1'importance du secteur du commerce en Afrique et
le rdle primordial que joue la CNUCED en vue d'aider les pays
africains 3 développer et a promouvoir leur secteur du commerce;

Rappelant la Déclaration de Yaoundé adoptée i la cinquiéme
Session de la Conférence générale de 1'ONUDI a Yaoundé, Cameroun,
en décembre 1993 dans laguelle la communauté internationale a
réaffirmé le rdle de 1'ONUDI comme organisme coordonnateur central
du Systéme des Nations Unies pour les activités en matiére
d'industrialisation des pays en développement et s'est engagée a
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apporter un appui politique, financier et technique &
l'Organisation,

Rappelant en outre le Programme d'Action adopté par les
Ministres africains du commerce & la Conférence Internationale sur
1'Uruguay Round et ses implications sur les économies africaines
tenue en octobre 1994 3 Tunis, Tunisie;

Réjtérant la Position Commune adoptée par le Groupe des 77 &
Genéve en mars 1995 et par la réunion ministérielle du Bureau de
coordination des pays Non-Alignés en avril 1995 a Bangdung,

Indonésie, qui souligne l'importance grandissante de 1'ONUDI et de
la CNUCED '

1. REAFFIEME le rdéle fondamental de l'industrialisation et du

développement du commerce dans le développement économique et
social des pays africains;

2. REITERE le rdéle crucial de 1'ONUDI et de 1la CNUCED dans
l'industrie, le commerce et le développement des pays en
développement en général et des pays africains en particulier;

3. SOUSCRIT & l'appui a8 1'ONUDI. et & la CNUCED contenu dans le
Programme d'action du Caire sur la relance du développement
économique et social de 1'Afrique adopté par le Conseil des
Ministres de 1'OUA & sa dix-septiéme session extraordinaire
tenue au Caire (Egypte) en mars 1995, ainsi qu'a la Motion
d'appui & 1'ONUDI adoptée & la douziéme réunion de la
Conférence des Ministres africains de 1l'industrie tenue a
Gaborone (Botswana) en juin 1995;

4. SE FELICITE des efforts déployés par 1'ONUDI pour se
restructurer et pour appliquer ses programmes prioritaires,
spécialement en Afrique, et ENCOURAGE le Directeur général &

continuer & intensifier les efforts de 1'ONUDI en vue d'une
industrialisation accélérée de 1l'Afrique;

5. DEPLORE la tendance de certains groupes de la Communauté
internationale & marginaliser les organismes des Nations Unies
qui sont particuliérement importants pour les pays en

] o ——— . -
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développement et mettre en question 1l'existence méme de
1'ONUDI et de 1la CNUCED;

EXHORTE les pays développés, a appuyer, maintenir et renforcer
1'ONUDI et la CNUCED en tant que principales organisation du
systéme des Nations Unies responsables de 1'industrie, Qdu
commerce et du développement respectivement;

REAFFIRME en conséquence le plein appui de 1'Afrique a 1'ONUDI
et 3 la CNUCED en tant qu'instruments trés importants de
l'industrialisation, du développement et du commerce des pays
africains et DEMANDE que des efforts soient déployés pour
renforcer et redynamiser ces deux Organisations. '
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RESOLUTION SUR L'AUGMENTATION DES
MEMBRES DU BUREAU DE LA CONFERENCE

La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
l'Organisation de 1'Unité Africaine, réunie en sa Trente—et-gnigme
session ordinaire, du 26 au 28 Juin 1995, & Addis Abé&ba, Ethiopie,

Soucieux d'une représentation géographique équitable au sein
du Bureau de la Conférence,

Considérant qu'en raison de l'admission récente de nouveaux
Etats membres au sein de 1'OUA et de l'accroissement des activités

de 1l'Organisation, il y a lieu d'augmenter le nombre des membres du
Bureau de la Conférence,

Considérant en outre l'article 9 du Reéglement intérieur de la
Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement qui stipule qu'au
début de chaque session, la Conférence &lit le Président de la
Conférence et huit présidents de séance,

Yu la recommandation pertinente formulée par le Conseil des
Ministres lors de sa soixante-deuxiéme session ordinaire tenue du
21-23 Jjuin 1995 & Addis Abéba.

Considérant l'article 38 de son Réglement intérieur,

RAPPELLE les dispositions de 1l'article 38 du Réglement
intérieur de la Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement
et DECIDE d'amender l'article 9 dudit Réglement de sorte &

faire passer de huit & quatorze le nombre des présidents de
séance.,
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La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
l'Organisation de 1'Unité Africaine, réunie en sa Trente-et-uniéme
session ordinaire, du 26 au 28 Juin 1995, a& Addis Abé&ba, Ethiopie,

Consjdérant le huitiéme rapport annuel d'activités de 1la
Commission Africaine des Droits de 1'Homme et des Peuples,

Rappelant que la Charte Africaine des Droits de 1'Homme et des
Peuples est entrée en vigueur 1le 21 octobre 1986 et qu'
actuellement 49 Etats membres de 1'OUA sont parties a cette Charte,

Considérant 1'état actuel de la mise en oeuvre des
dispositions de ladite Charte caractérisé notamment par le fait que
trés peu d'Etats parties ont présenté leurs rapports périodiques
sur les mesures l&gislatives ou autres prises en vue de donner
effet aux dispositions précitées,

Rappelant que selon l'article 1 de la Charte Africaine des
Droits de 1'Homme et des Peuples, les Etats parties ont
l'obligation de promouvoir les droits, les devoirs et les libertés

énoncés dans la Charte et s'engagent & prendre les mesures '
appropriées a cet effet,

Considérant la situation des droits de 1'homme et des peuples
en Afrique et la nécessité actuelle de renforcer le respect des
droits de l'homme et des peuples en vue d'assurer davantage la
paix, la stabilité et le développement en Afrique,

Reconnajissant 1la nécessité de renforcer la Commission
Africaine des Droits de l'Homme et des Peuples en lui fournissant

lgs ressources humaines et matérielles dont elle a besoin pour
accomplir sa mission,
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PREND ACTE AVEC SATISFACTION du huitidme rapport annuel
d'activités de la Commission Africaine des Droits de 1'Homme
et des Peuples ainsi que des conclusions et recommandations
relatives aux communications contenues dans ce rapport et en
autorise la publication;

FELICITE la Commission Africaine pour le travail considérable
qu'elle a accompli au cours de l'exercice &coulé;

ENCOURAGE fermement les activités de la Commission Africaine
des Droits de l'Homme et des Peuples visant 3 promouvoir et &
protéger les droits reconnus et garantis par la Charte;

DEMANDE i la Commission de continuer 3 respecter le principe

de la confidentielité de ses rapports conformément & l'article
59 de la Charte;

INVITE les Etats parties & coopérer davantage avec la
Commission Africaine des Droits de l'Homme et des Peuples' et

a lui apporter une assistance plus accrue dans
ltaccomplissement de sa mission;

LANCE UN APPEL aux Etats membres de 1'OUA qui ne l'ont pas

encore fait pour qu'ils ratifient ladite Charte le plus toét
possible;

INVITE les Etats parties & prendre des mesures concrétes pour
la mise en oeuvre effective des dispositions de la Charte
précitée et LANCE UN APPEL PRESSANT 3 tous les Etats parties
qui ne 1l'ont pas encore fait pour qu'ils présentent leurs

rapports périodiques conformément a l'article 62 de cette
Charte;

INVITE le Secrétaire Général de 1'OUA a prendre toutes les
dispositions nécessaires pour fournir le plus rapidement
possible & la Commission Africaine des Droits de 1'Homme et
des Peuples tous les moyens humains et matériels dont elle a
besoin pour l'accomplissement de sa mission et & faire rapport
sur la mise en oeuvre de cette disposition & la 32&me Session.
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s UESTION DE
' DE X!

La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
1'Organisation de 1'Unité Africaine, réunie en sa trente-et-uniéme
session Ordinaire, du 26 au 28 Juin a Addis Abé&ba, Ethiopie,

le compte rendu fait par le Président du Comité

Ad Hoc des sept sur 1'Ile Comorienne de Mayotte sur la septidme
session du Comité,

Ayant 3 l'esprit la résolution CM/Res. 496 (XXVII) portant

création du Comité Ad Hoc des Sept de 1'OUA sur la Question de
1'Ile Comorienne de Mayotte,

Rappelant les résolutions pertinentes de 1'OUA sur la Question

de 1'Ile Comorienne de Mayotte, en particulier 1la résolution
AHG/Res.193 (XXVI),

Rappelant en outre les résolutions et les recommandations
pertinentes de 1'ONU, du Mouvement des Pays non-alignés, de la
Conférence Islamique et de la Ligue des Etats Arabes relatives a la
Question de 1'Ile Comorienne de Mayotte,

Considérant les principes fondamentaux de la Charte de 1'OUA
relatifs 4 la souveraineté et & 1'intégrité territoriale des Etats,

Réitérant la légitimité des revendications du Gouvernement
comorien quant 3 la réintégration de 1'Ile Comorienne de Mayotte
dans la République Fédérale Islamique des Comores,

Rappelant le programme d'Action recommandé par le Comité Ad
Hoc de 1'OUA contenu dans le document CTTEE 7/Mayotte/Rec. 1-9 (II)
adopté a Moroni en novembre 1981,

1. PREND ACTE du rapport du Président du Comité Ad Hoc des Sept
de 1'OUA sur la Question de 1l'Ile Comorienne de Mayotte;

2. REAFFIRME la souveraineté de la République Fédérale Islamique
des Conores sur l'lIle Comorienne de Mayotte;

3. REAFFIRME sa solidarité avec le peuple comorien dans sa
détermination a recouvrer son intégrité politique, & défendre
sa souveraineté et son intégrité territoriale;




10.

11.
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CONDAMNE 1l'instauration de visa d'entrée a Mayotte aux
ressortissants Comoriens des trois autres -iles soeurs;

LANCE UN APPEL au Gouvernement frangais afin qu'il donne
satisfaction aux. revendications 1légitimes du Gouvernement
comorien, conformément aux résolutions pertinentes de 1'OUA,
de 1'ONU, du Mouvement des Pays Non-Alignés, de la Conférence
Islamique et de la Ligue des Etats Arabes;

INVITE les Etats membres de 1'OUA & tout mettre en oeuvre
individuellement et collectivement en vue d'informer et de
sensibiliser l'opinion publique frangaise et internationale
sur la Question de 1'Ile Comorienne de Mayotte afin d'amener

le Gouvernement frangais a mettre fin & 1l'occupation de
Mayotte; '

LANCE UN APPEL 3 tous les Etats membres de 1'OUA et & la
Communauté internationale pour qu'ils condamnent et rejettent
catégoriquement toute forme de consultation qui pourrait étre
organisée par la France en territoire comorien de Mayotte sur
le statut international légal de 1'Ile puisque le référendunm
d'autodétermination tenu le 22 décembre 1974 demeure la seule
consultation valable applicable & tout 1'Archipel;

DEMANDE au Directeur régional de 1'OMS pour l'Afrique de
rejeter la candidature de la France au sein du Comité régional
de 1'OMS au titre de 1'Ile Comorienne de Mayotte;

CHARGE le Comité Ad Hoc des Sept de 1'OUA sur la Question de
1'Ile Comorienne de Mayotte ainsi que le Secrétaire Général de
1'OUA de redynamiser les activités du Comité afin de relancer
le dialogue avec les autorités frangaises et de continuer a
sensibiliser la Communauté Internationale en vue d'un

réglement rapide de la Question de 1'Ile Comorienne de
Mayotte;

DEMANDE que la Question de 1l'Ile Comorienne de Mayotte reste
inscrite a 1'ordre du jour de toutes les réunions de 1'OUA, de
1'ONU, du Mouvement des Pays Non-Alignés, de la Conférence
Islamique et de la Ligue des Etats Arabes, et ce, jusqu'a ce
que 1'Ile Comorienne de Mayotte soit restituée a 1la

République Fédérale Islamique des Comores;

DEMANDE EN OUTRE au Secrétaire Général de 1'OUA de suivre
1l'évolution de la question et de faire rapport au Conseil des
Ministres chaque fois de besoin.

~'.32=,'o
Rt
S,
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La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
l'Organisation de 1'Unité Africaine, réunie en sa Trente-et-Uniame
session ordinaire, du 26 au 28 juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

Rappelant la Déclaration sur la Dette Extérieure de 1'Afrique

adoptée a sa trentiéme session ordinaire tenue en juin 1994, &
Tunis, Tunisie,

Considérant les initiatives du Mouvement des pays Non-Alignés
Présentées au Groupe des Sept (7) pays les plus industrialisés lors
de leur Sommet de 1994 3 Naples et les termes de Naples adoptés &
l'issue du Sommet par le Groupe des Sept (7) ainsi que la récente
Déclaration du Groupe des Sept (7) sur la Dette multilatérale,

Considérant que les Termes de Naples ne contribueront pas
d'une maniére significative & la réduction de la Dette Extérieure
de 1l'Afrique du fait qu'ils ne s'appliquent qu'a un nombre trés

limité de pays africains et a une portion congrue de la Dette
totale Extérieure de 1'Afrique,

Considérant en outre la Déclaration sur la Dette Extérieure de
l'Afrique adoptée par les Ministres Africains du Développement
Economique et de la Planification a la Vingt-et-Uniéme session de

leur Conférence tenue du ler au 3 Mai 1995, & Addis Abéba,
Ethiopie,

1. ENTERINE la Déclaration sur la Dette Extérieure de 1'Afrique,
qui figure en annexe de la présente résolution;

2. DEMANDE au Secrétaire Général de 1'OUA, au Secrétaire Exécutif
de la CEA et au Président de la BAD de soutenir les efforts du
Président en exercice de l'Organisation de 1'Unité& Africaine
en vue de promouvoir les objectifs de la Déclaration sur la
Dette Extérieure de 1l'Afrique, en collaboration avec les
partenaires en développement de 1l'Afrique.
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DECLARATION SUR LA DETTE EXTERIEURE DE L'AFRIQUE

1. Nous, Ministres africains responsables du développement
économique et social et de la planification, réunis & Addis-Abéba
& l’occasion de la trentidme session de la Commission/vingt et
uniéme réunion de notre Conférence du ler au 4 mai 1995 et agissant
au nom de nos gouvernement et peuples dans l’esprit de la Charte
des Nations Unies et de celle de l’Organisation de 1/Unité
Africaine avons, encore une fois, examiné le probléme de la dette
extérieure de notre continent & la lumiére du théme de la session,
& savoir "Promouvoir la croissance accélérée et le développement
durable en Afrique par la mise en place des capacités cruciales".

2. Nous rappelons la Déclaration sur la dette adoptée par la
Conférence des Chefs d/Etat et de Gouvernement de 1‘Organisation de
1/Unité Africaine 3 sa trentiéme session tenue en juin 1994 & Tunis
(Tunisie) ainsi que les initiatives du Mouvement des pays non

alignés présentées au Groupe des sept pays les plus industrialisés
(G7) a son Sommet de Naples en 1994.

3. Nous demeurons préoccupés par l‘alourdissement du fardeau de
la dette du continent qui a atteint 313 milliards de dollars en
1994 et représente a ce jour 231,3% des exportations de 1l’/Afrique
et en moyenne 71,6% du PIB total du continent.

4. Nous sommes d‘avis que la crise de la dette africaine est en
partie due 3 une crise financiére internationale: ce n’est donc pas
une crise temporaire de liquidité pouvant é&tre résolue uniquement
par des accords de rééchelonnement. Cette crise de 1la dette
africaine a été exacerbée par la détérioration des termes de
l/échange de plusieurs de nos principaux produits d’exportation.

5. Nous nous sommes penchés sur les diverses initiatives prises
par la communauté internationale pour alléger le fardeau de la
dette africaine et avons constaté les faibles résultats obtenus
suite & 1l‘application de ces initiatives. L‘’impact sur les
déséquilibres économiques structurels et la crise de solvabilité
auxquels nos pays sont confrontés est trés limité et n’apporte pas

une solution durable- au probléme de 1la dette extérieure du
continent.

6.Nous réaffirmons notre engagement & poursuivre les réformes
économiques et demandons que nos efforts soient appuyés par des
remises substantielles de dettes et un accroissement des flux
concessionnels afin de promouvoir 1l‘investissement public dans

l’/infrastructure et les ressources humaines et d‘/aider & attirer
davantage 1l‘investissement privé.
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7. Nous constatons que la plupart des initiatives prises pour
alléger la dette extérieure de nos pays ont porté sur la dette
bilatérale. Les résultats obtenus ont &té contrastés et annulés en
partie par les effets de la dette commerciale et de la dette
multilatérale. Les &conomies réalisées sur le service de la dette
bilatérale ont &té& en effet vite absorbées par le service de la
dette multilatérale et celui de la dette commerciale.

8. Nous exprimons notre gratitude au Groupe des sept pays les
Plus industrialisés pour les initiatives de Toronto et les
Modalités de Naples dont 1l‘’impact sur la dette extérieure reste
toutefois en degd de notre attente tant du point de wvue du volume
de la dette concernée que de celui des pays pouvant en béné&ficier.

9. Nous prenons note avec satisfaction des Modalités de Naples et

langons un appel & la communauté internationale pour qu’‘’elle les
améliore afin : :

a) Qu‘elles portent sur une réduction de 80% du volume total
de la dette non concessionnelle pour 1’ensemble des pays
africains y compris les inté&ré&ts accumulés :

b) Qu‘elles permettent l’annulation de la dette contractée
d titre concessionnelle et rééchelonnée auprés du Club de
Paris :

c) Qu‘elles soient assorties de mesures novatrices

permettant de réduire:

i) La dette multilatérale y compris le rachat de cette
catégorie de dette avec 1le produit de la vente

d’une partie des réserves en or du Fonds Monétaire
International ;

ii) La dette commerciale par le biais des mécanismes du

Plan Brady amélioré et du Fonds de désendettement
de 1/IDA amélioré.

10. Nous sommes conscients qu‘une solution durable du probléme de
la dette extérieure de nos pays requiert, entre autres :

a) La mise en oeuvre de réformes économiques susceptibles de
créer un environnement favorable aux investissements
locaux et é&trangers et de réduire les conséquences
défavorables de l‘’environnement extérieur ;

b) Un partenariat efficace avec nos créanciers bilatéraux et

avec les institutions multilatérales auxquels nous
demandons une augmentation des flux concessionnels de
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ressources, en particulier pendant 1la période de
restructuration de nos é&conomies.

11. Nous sommes d’avis que la solution au probléme de la dette
doit étre liée aux flux commerciaux et d’investissement de nos pays
et qu’d ce titre, les opérations de conversion de la dette pour le
financement de programmes de développement tels que la promotion de
l’esprit d’entreprise, sont a encourager.

12.Nous proposons que le mandat et les compétences du Club de Paris
soient é&largis pour qu’il abrite désormais, entre nos pays ainsi
que leurs créanciers bilatéraux et les institutions multilatérales
de financement, des négociations visant & susciter des mesures
coordonnées en vue d‘une solution positive du probléme de la dette
africaine dans toutes ses composantes (bilatérale, multilatérale et

privée) dans le contexte global des flux de ressources positives
vers le continent.

Fait & Addis-Abéba, Ethiopie le 3 mai 1995
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RESOLUTION SPECIALE SUR LE CINQUANTIEME
ANNIVERSAIRE DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

La Conférence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
l'Organisation de 1'Unité Africaine, réunie en sa trente-et-uniéme
session ordinaire & Addis Abé&ba, Ethiopie, au moment méme ol
s'ouvrent & San Francisco 1les cérémonies commémoratives du

cinquantiéme anniversaire de la création de l'Organisation des
Nations Unies,

Considérant les objectifs et buts des Nations Unies tels que
stipulés dans la charte de San Francisco,

Considérant 1l'oeuvre positive réalisée notamment en Afrique

Par l'Organisation Mondiale au cours de ses cingquante. années
d'existence,

1. RENOUVELLE 1l'adhésion des Etats africains aux idéaux des

Nations Unies ;

2. S'ASSOCIE PLEINEMENT aux cérémonies organisées pour marquer le
cinquantiéme anniversaire de 1'QNU

-
'

3. REND HOMMAGE & l'action des Secrétaires Généraux successifs de
1'ONU ;
4. ADRESSE ses félicitations et exprime son soutien & S.E.M

BOUTROS BOUTROS GHALI, Secrétaire Général de 1'ONU, pour son

engagement et ses efforts inlassables & la téte de

l'Organisation ;

5. LANCE UN APPEL & l'ensemble de la Communauté internationale
pour qu'elle renforce son soutien & 1'Organisation Mondiale
afin de lui permettre de relever les défis présents et futurs
et de répondre aux aspirations des peuples du monde.

o
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Le Conseil des Ministres de 1'Organisation de 1l'Unité
Africaine, réuni en sa soixante-deuxiéme session ordinaire du 21 au
23 Juin 1995, a Addis Abéba, Ethiopie,

considérant que la sécurité alimentaire est une des questions
clés a laquelle est confronté le continent africain et constitue un
pivot central dans le processus de développement,

Tenant compte de la situation agricole et alimentaire en
Afrique caractérisée par une croissance lente de la production et
de la productivité et 1'insuffisance des disponibilités
alimentaires sous l'effet conjugué de l'accroissement de la demande
et de 1l'importante croissance démographique,

Notant que la majorité des populations africaines souffre de
malnutrition,

Eu_égard au lourd fardeau de la dette extérieure des pays
africains qui contribue a l'aggravation du déficit alimentaire en
privant les secteurs agricole et -alimentaire d'une part des

investissements nécessaires aux équipements et moyens de
production,

Constatant que la production alimentaire a diminué de 20% -

pendant les 25 dernidres années faisant passer le continent

africain d'exportateur net de produits alimentaires au début des
années 60 en importateur net,

Notant que la sécurité alimentaire de la plupart des pays
africains dépend encore des importations et de l'aide alimentaire,
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Convaincu que la sécurité alimentaire de 1'Afrique est avant
tout la responsabilité des africains eux-mémes et constitue un
objectif réalisable eu &gard aux é&normes potentiels naturels et
humains du continent africain, et que l'Afrique pourra parvenir a
atteindre un niveau suffisant de sécurité alimentaire et ce i

travers une exploitation rationnelle, judicieuse et clairvoyante de
cet immense potentiel,

Rappelant les différents engagements pris par les Etats
Africains en vue d'assurer le développement &conomique en Afrique,
d'atteindre ltautosuffisance nationale et collective et
d'harmoniser les politiques, programmes et projets des Etats
membres de 1'OUA dans les domaines de 1l'alimentation et de
l'agriculture (Déclaration de Harare) et la stratégie régionale
africaine pour la nutrition (1993-2003), '

Soulignant la nécessité d'arréter une position africaine
commune en prévision du Sommet Mondial sur la sécurité alimentaire
qu'envisage d'organiser la FAO au mois de Novembre 1996,

Prenant note des résultats de la Conférence sur la Sécurité

Alimentaire et le Développement Agricole en Afrique tenue & Tunis
du 15 au 18 Avril 1995,

1. REITERE l'engagement des Etats Africains d'oceuvrer
individuellement et collectivement pour assurer la sécurité
alimentaire du continent par plusieurs moyens, y compris
l'accroissement de la production alimentaire, la promotion du

commerce entre 1les Etats et 1la réalisation de 1'auto-
suffisance alimentaire;

2. RECONNAIT la nécessité pour 1'Afrique de défendre sa Position
Commune sur la stratégie pour 1'Alimentation et la Nutrition
approuvée par 1la Conférence des Chefs d'Etat et de
Gouvernement réunie en sa 29&me session ordinaire tenue du 28
au 30 Jjuin 1993 au cCaire, Egypte, qui refléte les
préoccupations du Continent dans ce domaine en vue du Sommet
Mondial: prévu par la FAO en 1996;
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SOULIGNE 1'importance d'inclure 1la Stratégie africaine
régionale pour -la nutrition (1993-2003) dans la position
commune africaine mentionnée dans le paragraphe ci-dessus

DEMANDE au Secrétaire Général en collaboration avec les
institutions concernées, de prendre toutes les dispositions
nécessaires pour assurer la mise en oeuvre de la Stratégie
Régionale Africaine pour la Nutrition 1993-2003, et préparer

de manidre appropriée le Sommet Mondial sur 1la Sécurité
Alimentaire.
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RESOLUTION SUR L' ENVIRONNEMENT

La Conférence_ des Chefs d'Etat et de Gouvernement de
l'Organisation de 1'uUnité Africaine, réuni en sa Trente-et-Uniéme
session ordinaire a Addis Abéba, Ethiop’2, du 26 au 28 juin 1995,

Rappelant sa Ré&solution CM/Res. 1409 sur les résultats de la
Conférence des Nations Unies sur 1l'Environnement et 1le
Développement (CNUED) adoptée par la cinquante-sixidme session
ordinaire tenue a Dakar, Sénégal, du 22 au 28 juin 1992,

Rappelant aussi sa Résolution CM/Res. 1508 (LIX) sur 1l‘'é&tat
des négociations du CIN-D adoptée par la quarante-neuviéme session
ordinaire tenue a Addis Abéba, Ethiopie, du 31 Janvier au 4 Février
1994, de méme que ses Résolutions CM/Res. 1402 (LVIII), CM/Res.

1535 (LX) et CM/Res. 1571 (LXI) sur les questions relatives a la
Convention sur la Désertification, .

Conscient du fait que la Conférence de Rio de Janeiro de Juin
1992 sur l'Environnement et le Développement a établi le lien entre
une gestion saine de 1'environnement et le Développement durable,

Congidérant notamment l'ensemble des instruments adoptés a
1l'issue de la Conférence de Rio de Janeiro, de méme que pendant la
Période post-Rio, & savoir entre autres : Action 21 - 1les
Conventions sur la Diversiteé Biologique et sur les changements
climatiques et la Convention sur la Désertification,

Conscient de la nécessité d'aboutir, trés rapidement, et dans
un délai assez court, a 1'éradication de la pauvreté et du sous-
développement dans les Etats membres,

Congidérant pour ce faire les principes de base contenu dans
le document Doc. 1892 (XLII) comportant le Programme d'Action du
Cajre adoptée par la dix-septiéme session extraordinaire du Conseil
des Ministres tenue au Caire, Egypte, du 256 au 28 mars 1995 sur la
Relance du Développement socio-économique de 1'Afrique,

Réaffirmant son attachement aux principes et stratégies
contenus dans le Plan d'Action de Lagos (PAL) et le Traité
instituant la Communauts Economique Africaine (CEA),

1L
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Considérant enfin que  les Conventions sur la Diversité

Biologique et sur les changements climatiques sont entrées en
vigueur et sont désormais opérationnelles,

1.

EXHORTE les Etats membres a s'impliquer davantage dans la
lutte globale de sauvegarde de 1'environnement et des
ressources naturelles de 1'Afrique et notamment dans le cadre
des Institutions Internationales ;

INVITE les Etats membres qui ne l'ont pas encore fait, a
signer et ratifier tous les instruments juridiques issues de
la Conférence de Rio de Janeiro et plus particuliérement la
Convention sur la Désertification, afin de donner la preuve
concréte du grand intérét que 1'Afrique porte a la question ;

DEMANDE au Secrétariat Général de 1'OUA de prendre les
dispositions nécessaires afin de placer la gestion saine de
l'environnement au centre de tout programme de développement
élaboré dans le cadre de ses activités futures, en s'inspirant
notamment du contenu d'Action 21 ;

DEMANDE au Secrétariat Général de 1'OUA, en collaboration avec
les Institutions sous-régionales africaines spécialisées et
les Communautés Economiques Régionales, de prendre les
dispositions nécessaires pour assurer la coordination et le
suivi, au niveau continental, de la mise en oeuvre d'Action 21
et des diverses Conventions adoptées, dans le cadre de la mise
en place de la Comnunauté Economique Africaine ;

SALUE 1'effort de la Communauté Internationale pour la mise en
oeuvre effective des décisions issues de la Conférence de Rio
de Janeiro (CNUED) et L'EXHORTE & continuer d'apporter son
précieux appui financier & l'Afrique pour la mise en oeuvre de
ces décisions au niveau du continent.

T
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Nous, Chefs d'Etat et de Gouvernement de l'Organisation de
1'Unité Africaine, réunis 3 Addis-Abéba, du 26 au 28 Juin 1995, a
l'aimable invitation du Gouvernement de Transition de 1l'Ethiopie,

Touchés par l'accueil fraternel que le Gouvernement et le
Peuple Ethiopiens nous ont réservé,

Convaincus que les conditions de séjour et de travail mis a
notre disposition ont facilité le bon déroulement de notre session,

Constatant que 1'évolution heureuse de 1la période de

transition a permis d'aboutir a 1'avénement. prochain de 1la
République en Ethiopie,

1. EXPRIMONS au Président Meles Zenawi, au Gouvernement et
au Peuple Ethiopiens notre profonde gratitude;

2. FORMONS pour le peuple Ethiopien des voeux de bonheur et
de prospérité et L'ASSURONS de notre solidarité durant cette
importante période de son histoire politique.

—— mm e et "
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